
Петък, 23 септември 2022 г.	 София	 Цена 0,80 лв.

ОФИЦИАЛНО ИЗДАНИЕ НА РЕПУБЛИКА БЪЛГАРИЯ

ДЪРЖАВЕН ВЕСТНИК БРОЙ 

76

СЪДЪРЖАНИЕ НА ОФИЦИАЛНИЯ РАЗДЕЛ

Президент на Републиката

	Указ № 237 за назначаване на полков-
ник Станимир Петров Йорданов на 
длъжността директор на дирекция 
„Операции и подготовка“ и удосто-
яването му с висше офицерско звание 
„бригаден генерал“, считано от 1 ок-
томври 2022 г.	 3

	Указ № 238 за освобождаване на бри-
гаден генерал Емил Иванов Шошев от 
длъжността директор на дирекция 
„Комуникационни и информационни 
системи“ и от военна служба, счита-
но от 3 октомври 2022 г.	 3

	Указ № 239 за освобождаване на бри-
гаден генерал Васил Георгиев Събински 
от длъжността командир на Команд-
ване за комуникационно-информацион-
на поддръжка и киберотбрана и наз-	
начаването му на длъжността ди-
ректор на дирекция „Комуникационни 
и информационни системи“, считано
от 3 октомври 2022 г.	 3

	Указ № 240 за назначаване на полков-
ник Димитър Христов Хлебаров на 
длъжността командир на Командва-
не за комуникационно-информационна 
поддръжка и киберотбрана и удосто-
яването му с висше офицерско звание 
„бригаден генерал“, считано от 3 ок-
томври 2022 г.	 3

Министерски съвет

	Постановление № 283 от 19 сеп-
тември 2022 г. за изменение на По-
становление № 216 на Министер-
ския съвет от 2022 г. за одобряване 
на допълнителни трансфери по бю-
джетите на общините за 2022 г. за 
превоз на пътници по нерентабилни 
автобусни линии във вътрешноград-
ски транспорт и транспорта в пла-
нински и други райони за 2022 г. и за 

превоз на пътници по междуселищни 
автобусни линии извън тези по § 4, 
ал. 1 и 2 от заключителните разпо-
редби на Закона за автомобилните
превози за 2022 г.	 4

	Постановление № 284 от 19 сеп-
тември 2022 г. за изменение и допъл-
нение на Правилника за прилагане 
на Закона за Държавна агенция „На-
ционална сигурност“, приет с По-
становление № 23 на Министерския
съвет от 2008 г. 	 11

	Постановление № 285 от 21 септем-
ври 2022 г. за изменение и допълнение 
на Устройствения правилник на Ми-
нистерството на културата, приет 
с Постановление № 266 на Министер-
ския съвет от 2017 г.	 17

Министерство 
на транспорта и съобщенията

	Споразумение за сътрудничество 
по техническата поддръжка на фар-
ватера на река Дунав между Минис-
терството на транспорта и съобще-
нията на Република България и Ми-
нистерството на строителството, 
транспорта и инфраструктурата на 
Република Сърбия	 19	

Министерство 
на здравеопазването

	Наредба за допълнение на Наредба 
№ 42 от 2004 г. за въвеждане на кла-
сификационни статистически систе-
ми за кодиране на болестите и проб-	
лемите, свързани със здравето, и на
медицинските процедури	 20

Национален съвет 
по цени и реимбурсиране  

на лекарствените продукти

	Наредба за изменение и допълнение 
на Наредба № 4 от 2 април 2020 г. за 
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приемане на фармако-терапевтично 
ръководство по педиатрия – детска
кардиология	 21

Комисия за енергийно 
и водно регулиране

	Правила за изменение и допълнение на 
Правилата за търговия с електричес-
ка енергия	 21

Върховен 
административен съд

	Решение № 3934 от 29 март 
2021 г. по административно дело
№ 12473 от 2020 г.	 36

	Решение № 7856 от 13 септември 
2022 г. по административно дело
№ 5661 от 2021 г.	 39
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ОФИЦИАЛЕН РАЗДЕЛ

ПРЕЗИДЕНТ  
НА РЕПУБЛИКАТА

УКАЗ № 237
На основание чл. 100, ал. 2 от Конституцията 

на Република България във връзка с чл. 19, 
т. 4 и чл. 146, т. 1 от Закона за отбраната и 
въоръжените сили на Република България

П О С Т А Н О В Я В А М :

1. Назначавам полковник Станимир 
Петров Йорданов на длъжността директор 
на дирекция „Операции и подготовка“, счи-
тано от 1 октомври 2022 г.

2. Удостоявам полковник Станимир Петров 
Йорданов с висше офицерско звание „брига-
ден генерал“, считано от 1 октомври 2022 г.

Изпълнението на указа възлагам на ми-
нистъра на отбраната.

Издаден в София на 20 септември 2022 г.
Президент на Републиката: 

Румен Радев
Министър-председател: 

Гълъб Донев
Подпечатан с държавния печат.

Министър на правосъдието: 
Крум Зарков

6076

УКАЗ № 238
На основание чл. 100, ал. 2 от Конституцията 

на Република България във връзка с чл. 19, 
т. 4 и чл. 146, т. 1 от Закона за отбраната и 
въоръжените сили на Република България

П О С Т А Н О В Я В А М :

Освобождавам бригаден генерал Емил 
Иванов Шошев от длъжността директор на 
дирекция „Комуникационни и информаци-
онни системи“ и от военна служба, считано 
от 3 октомври 2022 г.

Изпълнението на указа възлагам на ми-
нистъра на отбраната.

Издаден в София на 20 септември 2022 г.
Президент на Републиката: 

Румен Радев
Министър-председател: 

Гълъб Донев
Подпечатан с държавния печат.

Министър на правосъдието: 
Крум Зарков

6077

УКАЗ № 239
На основание чл. 100, ал. 2 от Конституцията 

на Република България във връзка с чл. 19, 
т. 4 и чл. 146, т. 1 от Закона за отбраната и 
въоръжените сили на Република България

П О С Т А Н О В Я В А М :

1. Освобождавам бригаден генерал Васил 
Георгиев Събински от длъжността командир 
на Командване за комуникационно-информа-
ционна поддръжка и киберотбрана, считано 
от 3 октомври 2022 г.

2. Назначавам бригаден генерал Васил 
Георгиев Събински на длъжността директор 
на дирекция „Комуникационни и информаци-
онни системи“, считано от 3 октомври 2022 г.

Изпълнението на указа възлагам на ми-
нистъра на отбраната.

Издаден в София на 20 септември 2022 г.
Президент на Републиката: 

Румен Радев
Министър-председател: 

Гълъб Донев
Подпечатан с държавния печат.

Министър на правосъдието: 
Крум Зарков

6078

УКАЗ № 240
На основание чл. 100, ал. 2 от Конституцията 

на Република България във връзка с чл. 19, 
т. 4 и чл. 146, т. 1 от Закона за отбраната и 
въоръжените сили на Република България

П О С Т А Н О В Я В А М :
1. Назначавам полковник Димитър Хри-

стов Хлебаров на длъжността командир на 
Командване за комуникационно-информаци-
онна поддръжка и киберотбрана, считано от 
3 октомври 2022 г.

2. Удостоявам полковник Димитър Христов 
Хлебаров с висше офицерско звание „бригаден 
генерал“, считано от 3 октомври 2022 г.

Изпълнението на указа възлагам на ми-
нистъра на отбраната.

Издаден в София на 20 септември 2022 г.
Президент на Републиката: 

Румен Радев
Министър-председател: 

Гълъб Донев
Подпечатан с държавния печат.

Министър на правосъдието: 
Крум Зарков

6079
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МИНИСТЕРСКИ СЪВЕТ

ПОСТАНОВЛЕНИЕ № 283 
ОТ 19 СЕПТЕМВРИ 2022 Г.

за изменение на Постановление № 216 на 
Министерския съвет от 2022 г. за одобряване 
на допълнителни трансфери по бюджетите на 
общините за 2022 г. за превоз на пътници по 
нерентабилни автобусни линии във вътреш-
ноградски транспорт и транспорта в планин-
ски и други райони за 2022 г. и за превоз на 
пътници по междуселищни автобусни линии 
извън тези по § 4, ал. 1 и 2 от заключител-
ните разпоредби на Закона за автомобилните 

превози за 2022 г. (ДВ, бр. 62 от 2022 г.)

МИНИСТЕРСКИЯТ СЪВЕТ
П О С Т А Н О В И :

§ 1. В чл. 4, ал. 1 думите „не по-късно от 
5 юли 2022 г.“ се заличават.

§ 2. Приложение № 1 към чл. 3 се изменя 
така:

„Приложение № 1
към чл. 3

Общини Допълнителни трансфери 
за превоз на пътници по 
междуселищни автобусни 
линии извън тези по § 4, 
ал. 1 и 2 от заключителни-
те разпоредби на Закона 
за автомобилните превози 

в размер до (в лв.)

1 2

ОБЛАСТ 
БЛАГОЕВГРАД

Банско 19 632

Белица 0

Благоевград 538 956

Гоце Делчев 195 159

Гърмен 2 664

Кресна 4 167

Петрич 129 456

Разлог 53 338

Сандански 130 914

Сатовча 68 870

Симитли 0

Струмяни 3 509

Хаджидимово 0

Якоруда 0

ОБЛАСТ БУРГАС

Айтос 68 502

Бургас 1 609 687

Общини Допълнителни трансфери 
за превоз на пътници по 
междуселищни автобусни 
линии извън тези по § 4, 
ал. 1 и 2 от заключителни-
те разпоредби на Закона 
за автомобилните превози 

в размер до (в лв.)

1 2

Камено 37 600

Карнобат 54 548

Малко Търново 12 637

Несебър 160 622

Поморие 189 327

Приморско 70 535

Руен 0

Созопол 2 136

Средец 24 096

Сунгурларе 1 357

Царево 216 043

ОБЛАСТ ВАРНА

Аврен 8 292

Аксаково 165 002

Белослав 0

Бяла 3 159

Варна 1 191 293

Ветрино 0

Вълчи дол 0

Девня 73 452

Долни чифлик 58 565

Дългопол 0

Провадия 906

Суворово 13 818

ОБЛАСТ 
ВЕЛИКО ТЪРНОВО

Велико Търново 311 896

Горна Оряховица 225 150

Елена 27 178

Златарица 1 514

Лясковец 22 501

Павликени 20 751

Полски Тръмбеш 4 087

Свищов 256 050

Стражица 8 913

Сухиндол 0

ОБЛАСТ ВИДИН

Белоградчик 36 500

Бойница 2 981
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Общини Допълнителни трансфери 
за превоз на пътници по 
междуселищни автобусни 
линии извън тези по § 4, 
ал. 1 и 2 от заключителни-
те разпоредби на Закона 
за автомобилните превози 

в размер до (в лв.)

1 2

Брегово 10 431

Видин 242 883

Грамада 11 831

Димово 2 177

Кула 0

Макреш 0

Ново село 7 687

Ружинци 0

Чупрене 0

ОБЛАСТ ВРАЦА

Борован 0

Бяла Слатина 90 364

Враца 49 469

Козлодуй 48 617

Криводол 1 624

Мездра 7 183

Мизия 0

Оряхово 10 869

Роман 5 552

Хайредин 0

ОБЛАСТ ГАБРОВО

Габрово 69 520

Дряново 37 027

Севлиево 96 404

Трявна 32 067

ОБЛАСТ ДОБРИЧ

Балчик 63 333

Генерал Тошево 6 246

Добрич-град 356 393

Добричка 0

Каварна 25 301

Крушари 0

Тервел 34 902

Шабла 29 189

ОБЛАСТ 
КЪРДЖАЛИ

Ардино 47 682

Джебел 20 494

Кирково 53 277

Крумовград 120 034

Общини Допълнителни трансфери 
за превоз на пътници по 
междуселищни автобусни 
линии извън тези по § 4, 
ал. 1 и 2 от заключителни-
те разпоредби на Закона 
за автомобилните превози 

в размер до (в лв.)

1 2

Кърджали 402 821

Момчилград 58 487

Черноочене 0

ОБЛАСТ 
КЮСТЕНДИЛ

Бобов дол 8 048

Бобошево 0

Дупница 96 409

Кочериново 0

Кюстендил 184 687

Невестино 6 358

Рила 16 655

Сапарева баня 25 112

Трекляно 0

ОБЛАСТ ЛОВЕЧ

Априлци 11 761

Летница 0

Ловеч 190 041

Луковит 78 852

Тетевен 64 472

Троян 39 325

Угърчин 24 659

Ябланица 0

ОБЛАСТ МОНТАНА

Берковица 64 575

Бойчиновци 0

Брусарци 0

Вълчедръм 0

Вършец 13 129

Георги Дамяново 0

Лом 90 850

Медковец 0

Монтана 33 468

Чипровци 17 125

Якимово 0

ОБЛАСТ 
ПАЗАРДЖИК

Батак 262

Белово 62 382

Брацигово 3 511
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Общини Допълнителни трансфери 
за превоз на пътници по 
междуселищни автобусни 
линии извън тези по § 4, 
ал. 1 и 2 от заключителни-
те разпоредби на Закона 
за автомобилните превози 

в размер до (в лв.)

1 2

Велинград 0

Лесичово 0

Пазарджик 182 544

Панагюрище 47 337

Пещера 13 440

Ракитово 0

Септември 28 512

Стрелча 2 172

Сърница 1 214

ОБЛАСТ ПЕРНИК

Брезник 13 046

Земен 1 191

Ковачевци 4 732

Перник 388 605

Радомир 59 517

Трън 0

ОБЛАСТ ПЛЕВЕН

Белене 926

Гулянци 43 775

Долна Митрополия 99 294

Долни Дъбник 30 861

Искър 15 763

Левски 26 609

Никопол 648

Плевен 298 219

Пордим 16 247

Червен бряг 0

Кнежа 0

ОБЛАСТ ПЛОВДИВ

Асеновград 83 980

Брезово 15 679

Калояново 5 154

Карлово 72 685

Кричим 0

Лъки 14 183

„Марица“ 41 862

Перущица 0

Пловдив 986 861

Първомай 31 115

Раковски 23 119

„Родопи“ 95 135

Общини Допълнителни трансфери 
за превоз на пътници по 
междуселищни автобусни 
линии извън тези по § 4, 
ал. 1 и 2 от заключителни-
те разпоредби на Закона 
за автомобилните превози 

в размер до (в лв.)

1 2

Садово 0

Стамболийски 0

Съединение 102 778

Хисаря 37 223

Куклен 36 250

Сопот 0

ОБЛАСТ РАЗГРАД

Завет 3 046

Исперих 0

Кубрат 124 552

Лозница 16 360

Разград 192 916

Самуил 0

Цар Калоян 0

ОБЛАСТ РУСЕ

Борово 0

Бяла 23 051

Ветово 61 103

Две могили 6 570

Иваново 9 862

Русе 460 683

Сливо поле 0

Ценово 0

ОБЛАСТ СИЛИСТРА

Алфатар 0

Главиница 6 874

Дулово 0

Кайнарджа 10 024

Силистра 219 723

Ситово 12 168

Тутракан 18 752

ОБЛАСТ СЛИВЕН

Котел 83 451

Нова Загора 0

Сливен 578 251

Твърдица 0

ОБЛАСТ СМОЛЯН

Баните 21 669

Борино 7 586

Девин 23 851

Доспат 0
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Общини Допълнителни трансфери 
за превоз на пътници по 
междуселищни автобусни 
линии извън тези по § 4, 
ал. 1 и 2 от заключителни-
те разпоредби на Закона 
за автомобилните превози 

в размер до (в лв.)

1 2

Златоград 167 737

Мадан 61 767

Неделино 1 364

Рудозем 71 330

Смолян 129 378

Чепеларе 0

ОБЛАСТ СОФИЯ
(Столична)

1 800 394

ОБЛАСТ 
СОФИЙСКА 

Антон 2 918

Божурище 48 617

Ботевград 97 746

Годеч 25 438

Горна Малина 64 923

Долна баня 0

Драгоман 15 192

Елин Пелин 144 399

Етрополе 20 905

Златица 7 611

Ихтиман 54 960

Копривщица 55 636

Костенец 44 640

Костинброд 64 595

Мирково 21 565

Пирдоп 4 440

Правец 22 627

Самоков 105 289

Своге 13 057

Сливница 53 525

Чавдар 1 522

Челопеч 0

ОБЛАСТ 
СТАРА ЗАГОРА

Братя Даскалови 0

Гурково 0

Гълъбово 38 010

Казанлък 373 192

Мъглиж 21 869

Николаево 5 582

Опан 0

Павел баня 74 881

Общини Допълнителни трансфери 
за превоз на пътници по 
междуселищни автобусни 
линии извън тези по § 4, 
ал. 1 и 2 от заключителни-
те разпоредби на Закона 
за автомобилните превози 

в размер до (в лв.)

1 2

Раднево 75 402

Стара Загора 357 782

Чирпан 26 502

ОБЛАСТ 
ТЪРГОВИЩЕ

Антоново 14 749

Омуртаг 176 629

Опака 0

Попово 0

Търговище 141 520

ОБЛАСТ ХАСКОВО

Димитровград 90 423

Ивайловград 0

Любимец 0

Маджарово 4 695

Минерални бани 42 552

Свиленград 79 205

Симеоновград 18 247

Стамболово 16 215

Тополовград 19 512

 Харманли 49 984

 Хасково 721 453

ОБЛАСТ ШУМЕН

Велики Преслав 27 610

Венец 37 742

Върбица 0

Каолиново 12 601

Каспичан 1 066

Никола Козлево 0

Нови пазар 19 062

Смядово 14 666

Хитрино 7 078

Шумен 174 066

ОБЛАСТ ЯМБОЛ

Болярово 6 609

Елхово 51 122

Стралджа 125 398

„Тунджа“ 258 990

Ямбол 113 535

ВСИЧКО: 20 000 000
“
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§ 3. Приложение № 2 към чл. 4, ал. 2 се 
изменя така:

„Приложение № 2 
към чл. 4, ал. 2

Указания за разпределяне на средствата, 
определени в приложение № 1 към чл. 3
Определените за всяка община на тери-

торията на Република България средства в 
приложение № 1 към чл. 3 се разпределят 
от общините на превозвачи, на които са 
възложили превози по автобусни линии от 
утвърдените транспортни схеми – републи-
канска, междуобластна, областни и общински, 
в съответствие с разпоредбите на Регламент 
(ЕО) № 1370/2007 на Европейския парламент 
и на Съвета от 23 октомври 2007 г. относно 
обществените услуги за пътнически превоз 
с железопътен и автомобилен транспорт и 
за отмяна на регламенти (ЕИО) № 1191/69 и 
(ЕИО) № 1107/70 на Съвета (Регламент (ЕО) 
№ 1370/2007) и които спазват правилата за 
извършване на обществен превоз на пътници.

Средствата са целеви и не се допуска разход-
ването им за други дейности от общините. На 
общините, които не са заявили общ планиран 
годишен пробег за 2022 г. по възложени или 
в обявена процедура по възлагане автобусни 
линии от републиканската, междуобластната, 
областните и общинските транспортни схеми, 
който не се субсидира със средства по § 4, ал. 1 
от заключителните разпоредби на Закона за 
автомобилните превози, не са разпределени 
средства в приложение № 1 към чл. 3.

За целите на разпределението общините 
ползват принципа от част четвърта, глава 
трета от Наредбата за условията и реда за 
предоставяне на средства за компенсиране на 
намалените приходи от прилагането на цени 
за обществени пътнически превози по автомо-
билния транспорт, предвидени в нормативните 
актове за определени категории пътници, за 
субсидиране на обществени пътнически пре-
вози по нерентабилни автобусни линии във 
вътрешноградския транспорт и транспорта в 
планински и други райони и за издаване на 
превозни документи за извършване на пре-
возите (Наредбата), приета с Постановление 
№ 163 на Министерския съвет от 2015 г. и 
Регламент (ЕО) № 1370/2007.

Всяка община разпределя средствата по 
еднакъв начин за всички превозвачи, които 
кандидатстват за субсидиране на пътнически 
превози с пробег по междуселищни автобусни 
линии, който не се субсидира по Наредбата, в 
рамките на размера на средствата, определени 
є в приложение № 1 към чл. 3.

Превозвачите кандидатстват за субсидии 
по чл. 1, ал. 2, т. 2 с пробег по междуселищни 
автобусни линии, който не се субсидира по 
Наредбата, със следните попълнени справки 
по образци, приложени към тези указания:

1. приложение № 1 – пробег по междусе-
лищни автобусни линии, за който не са раз-
пределени средства за субсидии от държавния 
бюджет по реда на Наредбата през 2022 г.;

2. приложение № 2 – справка за финансо-
вите резултати от извършените междуселищни 
превози през 2022 г., по несубсидиран пробег 
по междуселищни автобусни линии, включен в 
приложение № 1 към тези указания, която се 
попълва към конкретен отчетен период (към 
31 август 2022 г. и към 31 декември 2022 г.), 
както следва:

· на ред 1 се попълва общият пробег по 
междуселищни автобусни линии, който не се 
субсидира по Наредбата, за 2022 г., в хиляди 
километри (сумата от пробезите, посочени в 
справка – приложение № 1 към тези указания);

· на ред 2 се отчита в хиляди броят на 
превозените пътници за съответния период;

· на ред 3 се отчитат в левове общите 
приходи от дейността по предоставяне на 
превозни услуги, за които се кандидатства 
за субсидиране;

· на ред 3.1 се отчитат в левове нетните 
приходи от продажби от извършваната дейност 
(продажба на превозни документи);

· на ред 3.2 се посочват в левове всички 
получени компенсации за безплатните и по 
намалени цени превози от централния бюджет 
за конкретния отчетен период, които общината 
реално е изплатила на превозвача за посочения 
в приложение № 1 към тези указания пробег 
по междуселищни автобусни линии;

· на ред 3.3 се отчитат в левове други при-
ходи от извършваната дейност, които включват 
и средствата, получени по икономическите 
мерки на национално ниво, свързани с пан-
демията от COVID-19, които имат отношение 
към автомобилния транспорт.

Във връзка с горното превозвачите биха 
могли да използват разпоредбите на чл. 55, 
ал. 3 и чл. 58, ал. 1 и 2 от Наредбата, които 
са приложими по отношение на разпределе-
нието на разходите между отделни дейности, 
като същите принципи могат да се използват 
аналогично за разпределение и на други при-
ходи от различни видове дейности (например 
приходи от реклама, приходи от икономиче-
ски мерки на национално ниво, свързани с 
COVID-19, и др.);

· на ред 4 се отчитат в левове общите 
разходи за дейността по предоставяне на 
превозни услуги, за които се кандидатства 
за субсидиране;

· на ред 4.1 – на ред а) се отчитат разхо-
дите за суровини и материали, в т.ч.: гориво 
(ел. енергия);

· на ред 4.2 – на ред а) и ред б) се отчитат 
в левове разходи за персонала, в т.ч.: разходи 
за възнаграждения и разходи за осигуровки;

· на ред 5 се отчита в левове загубата, 
която се изчислява, като от общите разходи 
се извадят общите приходи (ред 4 – ред 3);
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· на ред 6 се отчита в левове разумна 
печалба, ако такава е предвидена в акта за 
възлагане, в размер до 5 на сто от общия 
размер на преките и съответната част от не-
преките разходи за дейността по предоставяне 
на пътнически превозни услуги, по които се 
кандидатства за субсидиране; в случай че 
предвидената по договор разумна печалба е 
в по-голям размер, разликата е за сметка на 
съответната община;

· на ред 7 се отчита в левове нетен финан-
сов ефект, който се изчислява като сбор от 
загубата и разумната печалба (ред 5 + ред 6).

Справките по приложение № 1 и прило-
жение № 2 към тези указания се подават от 
превозвачите към общините, с които имат 
сключени договори за изпълнение на превози 
по съответните междуселищни автобусни ли-
нии, като данните се изчисляват с натрупване 
за съответните отчетни периоди от 1 януари 
2022 г. до 31 август 2022 г. и от 1 януари 2022 г. 
до 31 декември 2022 г.

Кметовете на общини определят сроковете 
за кандидатстване, разпределение и предоста-
вяне на средствата на превозвачите.

За посочените в приложение № 1 към тези 
указания междуселищни линии се извършва 
проверка за съответствие по договор. За 
субсидиране се допускат само линии, които 
са включени в договорите за възлагане на 
превозите.

За линии, които се поддържат главно поради 
историческия интерес към тях или туристиче-
ското им значение, не се предоставят средства 
съгласно Регламент (ЕО) № 1370/2007.

В списъците за субсидиране със средства 
по чл. 1, ал. 2, т. 2 могат да бъдат включвани 
само автобусни линии с действащ договор по 
реда на Регламент (ЕО) № 1370/2007, който е 
сключен на дата преди влизането в сила на 
това постановление, и/или процедурата по 
възлагането му, въз основа на която e склю-
чен, е била обявена на дата преди влизането 
в сила на това постановление.

Ако междуселищна автобусна линия се суб-
сидира изцяло по реда на Наредбата, същата 
не се допуска за субсидиране със средства по 
чл. 1, ал. 2, т. 2.

Със средства по чл. 1, ал. 2, т. 2 се допуска 
субсидиране на пробега по автобусна линия, 
който не е субсидиран по Наредбата.

Средства по една автобусна линия се раз-
пределят само и единствено от общината – въз-
ложител на превозите по нея, независимо че 
линията може да преминава през територията 
на няколко общини.

Разпределението на средствата между от-
делните превозвачи, с които една община има 
сключени договори, се извършва в един и същ 
момент, след получаване на всички заявки в 
определения от общината срок.

Кметовете на общини извършват проверка 
на данните, предоставени от превозвачите, 
като в случай на възникнала необходимост или 
констатирана нередовност изискват допълни-
телни документи, включително от трети лица.

Субсидии за пътнически превози се предос-
тавят от общините на превозвачите до размер, 
който не превишава сумата, съответстваща 
на нетния финансов ефект.

В случаите, когато размерът на необходи-
мите средства за субсидии на дадена община 
надвишава размера на определените є средства 
в приложение № 1 към чл. 3, полагащите се на 
превозвачите суми се намаляват съразмерно 
на недостига за всички превозвачи.

С оглед на избягването на свръхкомпен-
сиране след приключване на бюджетната 
година кметът на общината изчислява нетния 
финансов ефект за цялата предходна година 
поотделно за всички субсидирани превозва-
чи, с които има сключен договор, на база на 
данните от справките по приложения № 1 и 
№ 2 към тези указания към 31 декември 2022 г. 
За осъществяване на контрол във връзка с 
предоставянето на средствата за субсидиите, 
както и в случаите, когато възприетият от 
съответната община механизъм за разпре-
деляне на сумите налага това, кметовете на 
общините могат да изискват всяка допълни-
телна аналитична и/или друга информация 
от превозвачите, удостоверяваща отчетените 
в справките по приложения № 1 и № 2 към 
тези указания данни. В случай че се установи, 
че на превозвач е предоставена субсидия в 
размер, превишаващ необходимия, разлика-
та в повече се възстановява от превозвача в 
общинския бюджет най-късно в едномесечен 
срок от установяването на превишението за-
едно с дължимата лихва. Когато превозвачите 
дължат суми за неустойки или обезщетения 
по сключените с кметовете на общините 
договори за обществен превоз на пътници, 
дължимите суми се превеждат в съответствие 
с предвиденото в договорите.

При наличие на данни за нарушения или 
непълна, неточна и/или невярна информа-
ция, посочена в справките по приложения 
№ 1 и № 2 от тези указания, до изясняване 
на обстоятелствата и/или отстраняване на 
нарушенията кметът на общината не разпре-
деля и не предоставя средства за субсидии на 
съответния превозвач.

Кметовете на общините носят отговорност 
за спазването на договорите, финансовата 
дисциплина и законосъобразното разходване 
на предоставените на съответната община 
средства.

След изтичането на всяка финансова година, 
до 31 март на следващата година, кметовете 
на общините публикуват на своята интернет 
страница или ако нямат такава – на видно 
място по своя административен адрес, отчет 
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за изтеклата година, който съдържа инфор-
мация за:

1. проведените от кмета на общината об-
ществени поръчки или процедури за концесии, 
чрез които са възложени обществени услуги 
за обществен превоз на пътници;

2. всеки от сключените договори за извърш-
ване на обществени услуги;

3. общия размер на изплатените от кмета на 
общината компенсации и субсидии и съответния 
размер на изплатени на всеки от превозвачите 

суми, както и обема на предоставените им 
други права, ако има такива.

Предоставените средства се вписват в 
справките, които ежегодно в срок до 31 март 
кметовете на общините предоставят на Нацио-
налната агенция за приходите в електронен вид 
в обобщена справка по образец – приложение 
№ 9 към Наредбата, за предоставените средства 
на всеки един от превозвачите, осъществяващи 
превози на територията на съответната община.

Приложение № 1
ДО ОБЩИНА ………………………
Превозвач: …………………………….

СПРАВКА
към ………….. 2022 г.

за автобусни линии с пробег по тях, който не се субсидира със средства от държавния бюджет 
по Наредбата за условията и реда за предоставяне на средства за компенсиране на намалените 
приходи от прилагането на цени за обществени пътнически превози по автомобилния транспорт, 
предвидени в нормативните актове за определени категории пътници, за субсидиране на общест-
вени пътнически превози по нерентабилни автобусни линии във вътрешноградския транспорт и 
транспорта в планински и други райони и за издаване на превозни документи за извършване на 
превозите, приета с Постановление № 163 на Министерския съвет от 2015 г. (Наредбата), и с който 

се кандидатства за субсидии за 2022 г. по чл. 1, ал. 2, т. 2

№ по ред Автобусна линия Пробег, несубсидиран по реда на Наредбата, км

Дата: ……………..…г.� Управител: ........................

Приложение № 2 
ОБЩИНА …………………………..
Превозвач: …………………………

СПРАВКА
за финансови резултати от пътнически превози по междуселищни автобусни линии с пробег, който 
не се субсидира със средства от държавния бюджет по Наредбата за условията и реда за предоста-
вяне на средства за компенсиране на намалените приходи от прилагането на цени за обществени 
пътнически превози по автомобилния транспорт, предвидени в нормативните актове за определени 
категории пътници, за субсидиране на обществени пътнически превози по нерентабилни автобусни 
линии във вътрешноградския транспорт и транспорта в планински и други райони и за издаване 
на превозни документи за извършване на превозите, приета с Постановление № 163 на Министер-
ския съвет от 2015 г. (Наредбата), за 2022 г. към …………….. 2022 г.1 за линиите от приложение № 1

№
по
ред

Показатели Мярка*

Пътнически превози по междуселищни 
автобусни линии с пробег, който не се суб-
сидира със средства от държавния бюджет 

по Наредбата
1 2 3 4
1. Общ пробег хил. км
2. Превозени пътници хил. бр.
3. Общо приходи от дейност по предоставяне 

на превозни услуги, по които се канди-
датства за субсидиране по чл. 1, ал. 2, т. 2

лв.

3.1. Нетни приходи от продажби от извърш-
ваната дейност лв.

3.2. Получени компенсации за безплатни и 
по намалени цени превози от централния 
бюджет за отчетния период 

лв.

3.3. Други приходи от извършваната дейност лв.

1 Справката задължително се попълва и представя в съответната община по отчетни данни към 
31.08.2022 г. и към 31.12.2022 г.
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№
по
ред

Показатели Мярка*

Пътнически превози по междуселищни 
автобусни линии с пробег, който не се суб-
сидира със средства от държавния бюджет 

по Наредбата
1 2 3 4
4. Общо разходи за дейността по предоставяне 

на превозни услуги, по които се кандидат-
ства за субсидиране по чл. 1, ал. 2, т. 2**: 

лв.

4.1. Разходи за суровини и материали, в т.ч.: лв.
а) Гориво (ел. енергия) лв.
4.2. Разходи за персонала, в т.ч.: лв.
а) Разходи за възнаграждения лв.
б) Разходи за осигуровки лв.
5. Загуба (р. 4 – р. 3) лв.
6. Разумна печалба*** лв.
7. Нетен финансов ефект (р. 5 + р. 6)** лв.

Дата: ……………..… г.
Гл. счетоводител: ........................� Управител: ...............................
Забележки:  * Данните се изписват с цели числа в абсолютна стойност.

** Нетният финансов ефект се компенсира само когато общо приходите от дейността по 
предоставяне на субсидирани по чл. 1, ал. 2, т. 2 превозни услуги не надвишава общо 
разходите за дейността по предоставяне на пътнически превозни услуги, по които се кан-
дидатства за субсидиране. При определянето на нетния финансов ефект не се включват 
разходите за санкции и неустойки.
*** Разумната печалба се определя в размер до 5 на сто от общия размер на преките и 
съответната част от непреките разходи за дейността по предоставяне на пътнически пре-
возни услуги, по които се кандидатства за субсидиране по чл. 1, ал. 2, т. 2.“

Министър-председател:  
Гълъб Донев 

Главен секретар на Министерския съвет:  
Красимир Божанов

6046

„(6) Един посетител може да осъществява 
еднократно посещение за не повече от 3 не-
последователни работни дни в рамките на 1 
календарен месец.“

2. Досегашната ал. 6 става ал. 7.
§ 4. В чл. 44 се правят следните изменения 

и допълнения:
1. Алинея 1 се изменя така:
„(1) Разрешенията по чл. 40, ал. 1, т. 2 се 

издават от председателя на агенцията или от 
оправомощени от него длъжностни лица по пис-
мено искане на ръководителя на стратегическия 
обект или на възлагащия или извършващия 
съответната дейност, или на оправомощени 
от тях лица. В искането се посочват пълните 
имена на кандидата и идентифициращи данни от 
документа за самоличност (единният граждан-
ски номер, личен номер на чужденец, рождена 
дата и адрес на лицето), длъжността, която ще 
заема, конкретната задача, която ще изпълнява, 
или практическото обучение по чл. 29, ал. 1 
от ЗПОО, в което ще участва. Към искането 
се прилагат попълнен въпросник (приложение 
№ 6), свидетелство за съдимост, документ за 
липса на водени срещу лицето досъдебни или 
съдебни производства за престъпления от общ 
характер, удостоверителен документ за липса 

ПОСТАНОВЛЕНИЕ № 284 
ОТ 19 СЕПТЕМВРИ 2022 Г.

за изменение и допълнение на Правилника 
за прилагане на Закона за Държавна агенция 
„Национална сигурност“, приет с Постановле-
ние № 23 на Министерския съвет от 2008 г. 
(обн., ДВ, бр. 17 от 2008 г.; изм. и доп., бр. 7 
и 101 от 2009 г., бр. 27, 56, 80, 84, 85 и 108 от 
2013 г., бр. 44 и 68 от 2015 г., бр. 27, 63 и 66 от 
2016 г., бр. 79 от 2018 г., бр. 3 и 73 от 2019 г. 

и бр. 12 и 101 от 2020 г.)

МИНИСТЕРСКИЯТ СЪВЕТ
П О С Т А Н О В И :

§ 1. В чл. 32р, ал. 1 т. 10 се отменя.
§ 2. В чл. 40, ал. 1 т. 2 се изменя така:
„2. издават разрешения (приложение № 3) за 

работа, за извършване на конкретно възложена 
задача или за практическо обучение по чл. 29, 
ал. 1 от Закона за професионалното образование 
и обучение (ЗПОО) в стратегическите зони на 
стратегическите обекти и в зоните, свързани 
с изпълнението на стратегически дейности.“

§ 3. В чл. 43 се правят следните изменения 
и допълнения:

1. Създава се нова ал. 6:
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на психични заболявания и писмено съгласие 
(приложение № 7) на родителя или попечителя 
за участие на ученика в практическо обучение 
в стратегическите зони на стратегическите 
обекти и в зоните, свързани с изпълнението 
на стратегически дейности, когато ученикът 
не е пълнолетен.“

2. Създава се ал. 3:
„(3) Разрешенията за практическо обучение 

по чл. 29, ал. 1 от ЗПОО в стратегическите 
зони на стратегическите обекти или в зоните, 
свързани с изпълнението на стратегически 
дейности, важат за срока на обучение, но за 
не повече от 1 година.“

§ 5. В чл. 45 се правят следните изменения 
и допълнения:

1. Създава се нова ал. 5:
„(5) Изискванията на ал. 1 се прилагат и 

при издаване на разрешения за практическо 
обучение по чл. 29, ал. 1 от ЗПОО в стратеги-
ческите зони на стратегическите обекти и в 
зоните, свързани с изпълнението на стратеги-
чески дейности, с изключение на ал. 1, т. 1 за 
лицата, които са непълнолетни към момента 
на започване на обучението.“

2. Досегашната ал. 5 става ал. 6.
§ 6. В чл. 46 след думите „чл. 45, ал. 1“ се 

добавя „и 5“.
§ 7. В чл. 46a се правят следните изменения:
1. В ал. 1 т. 3 се изменя така:
„3. когато лицето, получило разрешението, е 

престанало да заема съответната длъжност, да 
изпълнява конкретната задача или да участва 
в практическото обучение по чл. 29, ал. 1 от 
ЗПОО в стратегическите зони или в зоните, 
свързани с изпълнението на стратегическата 
дейност.“

2. Алинея 2 се изменя така:
„(2) Прекратяването на действието на из-

даденото разрешение по ал. 1 настъпва от 
момента на смъртта, на изтичането на срока 

на разрешението, съответно от момента на 
прекратяване на изпълнението на длъжността, 
конкретната задача или практическото обуче-
ние. За прекратяването не се издава отделен 
документ.“

§ 8. В чл. 47 ал. 1 се изменя така:
„(1) Писменият отказ за издаване на разре-

шение (приложение № 4) или отнемането на 
издадено разрешение (приложение № 5) за рабо-
та или за извършване на конкретно възложена 
задача или за участие в практическо обучение 
по чл. 29, ал. 1 от ЗПОО в стратегическите 
зони на стратегическите обекти и в зоните, 
свързани с изпълнението на стратегически дей-
ности, се изготвя в три екземпляра – по един 
за Държавна агенция „Национална сигурност“, 
за ръководителя на стратегическия обект или 
за възложилия или извършващия съответната 
дейност и за лицето, на което е отказано изда-
ване или на което е отнето разрешението. За 
съобщаването на издадения акт се прилагат 
правилата на Административнопроцесуалния 
кодекс.“

§ 9. Член 62п се отменя.
§ 10. В чл. 82, ал. 2 след думата „степен“ се 

добавя „на ранг“.
§ 11. В чл. 110д се правят следните допъл-

нения:
1. В ал. 1, в основния текст след думата 

„степен“ се добавя „на ранг“.
2. В ал. 2 след думата „степен“ се добавя 

„на ранг“.
§ 12. В чл. 110е, ал. 2 се правят следните 

изменения и допълнения:
1. В основния текст думите „т. 9“ се заменят 

с „т. 12“.
2. В т. 4 след думата „степен“ се добавя 

„на ранг“.
§ 13. В чл. 127 навсякъде в текста числото 

„60“ се заменя с „63“.
§ 14. Приложение № 3 към чл. 40, ал. 1, т. 2 

се изменя така:

„Приложение № 3 
към чл. 40, ал. 1, т. 2

ДЪРЖАВНА  АГЕНЦИЯ „НАЦИОНАЛНА СИГУРНОСТ“

1407 София, бул. „Черни връх“ № 45, тел. 8147109, факс 9632188, e-mail: dans@dans.bg

 
Рег. №
Екз. № ...

Р А З Р Е Ш Е Н И Е
ЗА РАБОТА/ИЗВЪРШВАНЕ НА КОНКРЕТНО ВЪЗЛОЖЕНА ЗАДАЧА/ПРАКТИЧЕСКО ОБУ-
ЧЕНИЕ В СТРАТЕГИЧЕСКИ ЗОНИ НА СТРАТЕГИЧЕСКИ ОБЕКТ ИЛИ В ЗОНИ, СВЪРЗАНИ 

С ИЗПЪЛНЕНИЕТО НА СТРАТЕГИЧЕСКА ДЕЙНОСТ
На основание чл. 4, ал. 4 от Закона за Държавна агенция „Национална сигурност“ във връзка 

с чл. 40, ал. 1, т. 2 от Правилника за прилагане на Закона за Държавна агенция „Национална 
сигурност“ Държавна агенция „Национална сигурност“ издава на
…………….........................................................................................................., ЕГН ......................................... ,

(име, презиме, фамилия)
служител на/ученик в ............................................................................................................................. ,
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разрешение за работа/извършване на конкретно възложена задача/практическо обучение в 
стратегическите зони на стратегически обект ........................................./в стратегическите зони на 
................................, свързани с изпълнението на стратегическа дейност ......................................... ,
валидно до ..................................................................................................................................................

За лицето е извършена провeрка на основание на получено искане/писмо с рег. № ..............
Дата ...........................
гр. .............................. 	 ...................................................................................

(длъжност, име и подпис на органа, издаващ акта)“
§ 15. Приложение № 4 към чл. 47, ал. 1 се изменя така:

„Приложение № 4 
към чл. 47, ал. 1

ДЪРЖАВНА  АГЕНЦИЯ „НАЦИОНАЛНА СИГУРНОСТ“

1407 София, бул. „Черни връх“ № 45, тел. 8147109, факс 9632188, e-mail: dans@dans.bg

 
Рег. №
Екз. № ...

О Т К А З
ЗА РАБОТА/ИЗВЪРШВАНЕ НА КОНКРЕТНО ВЪЗЛОЖЕНА ЗАДАЧА/ПРАКТИЧЕСКО ОБУ-
ЧЕНИЕ В СТРАТЕГИЧЕСКИ ЗОНИ НА СТРАТЕГИЧЕСКИ ОБЕКТ ИЛИ В ЗОНИ, СВЪРЗАНИ 

С ИЗПЪЛНЕНИЕТО НА СТРАТЕГИЧЕСКА ДЕЙНОСТ
На основание чл. 4, ал. 4 от Закона за Държавна агенция „Национална сигурност“ и чл. 46 

във връзка с чл. 45, ал. 1, т. ....../чл. 45, ал. 5 във връзка с ал. 1, т. ...... от Правилника за прила-
гане на Закона за Държавна агенция „Национална сигурност“ Държавна агенция „Национална 
сигурност“ отказва на
…………….........................................................................................................., ЕГН .................................................. ,

(име, презиме, фамилия)
служител на/ученик в ..................................................................................................................................... ,
да издаде разрешение за работа/извършване на конкретно възложена задача/практическо обучение 
в стратегическите зони на стратегически обект ........................../в стратегическите зони на ..............
...................., свързани с изпълнението на стратегическа дейност ............................................................

Мотиви за издаване на акта: 
...............................................................................................................................................................................
(В случаите по чл. 47, ал. 2 се посочва само регистрационният номер на документа, съдържащ класифицирана 

информация.)
...............................................................................................................................................................................

Отказът подлежи на обжалване в 14-дневен срок от съобщаването пред …………………. съд по реда 
на Административнопроцесуалния кодекс.
Дата ...........................
гр. ............................... 	 ...................................................................................

(длъжност, име и подпис на органа, издаващ акта)“
§ 16. Приложение № 5 към чл. 47, ал. 1 се изменя така:

„Приложение № 5 
към чл. 47, ал. 1

ДЪРЖАВНА  АГЕНЦИЯ „НАЦИОНАЛНА СИГУРНОСТ“

1407 София, бул. „Черни връх“ № 45, тел. 8147109, факс 9632188, e-mail: dans@dans.bg

 
Рег. №
Екз. № ...

О Т Н Е М А Н Е  Н А  Р А З Р Е Ш Е Н И Е
ЗА РАБОТА/ИЗВЪРШВАНЕ НА КОНКРЕТНО ВЪЗЛОЖЕНА ЗАДАЧА/ПРАКТИЧЕСКО 
ОБУЧЕНИЕ В СТРАТЕГИЧЕСКИ ЗОНИ НА СТРАТЕГИЧЕСКИ ОБЕКТ ИЛИ В ЗОНИ, 

СВЪРЗАНИ С ИЗПЪЛНЕНИЕТО НА СТРАТЕГИЧЕСКА ДЕЙНОСТ
На основание чл. 4, ал. 4 от Закона за Държавна агенция „Национална сигурност“ и чл. 46 

във връзка с чл. 45, ал. 1, т. ...... /чл. 45, ал. 5 във връзка с ал. 1, т. ...... от Правилника за прила-
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гане на Закона за Държавна агенция „Национална сигурност“ Държавна агенция „Национална 
сигурност“ отнема на
……………........................................................................................................, ЕГН ........................................... ,

(име, презиме, фамилия)
служител на/ученик в ............................................................................................................................. ,
разрешение за работа/извършване на конкретно възложена задача/практическо обучение в 
стратегическите зони на стратегически обект ........................................./в стратегическите зони на 
..........................................., свързани с изпълнението на стратегическа дейност ................................

Мотиви за издаване на акта: 
......................................................................................................................................................................
(В случаите по чл. 47, ал. 2 се посочва само регистрационният номер на документа, съдържащ класифи-

цирана информация.)
Отнемането подлежи на обжалване в 14-дневен срок от съобщаването пред ………………….. съд 

по реда на Административнопроцесуалния кодекс.
Дата ...........................
гр. ............................... 	 ...................................................................................

(длъжност, име и подпис на органа, издаващ акта)“
§ 17. Приложение № 6 към чл. 44, ал. 1 се изменя така:

„Приложение № 6 
към чл. 44, ал. 1

Annex № 6 
to Art. 44, Paragraph 1

В Ъ П Р О С Н И К/ QUESTIONNAIRE
ЗА ИЗДАВАНЕ НА РАЗРЕШЕНИЕ ЗА РАБОТА/ИЗВЪРШВАНЕ НА КОНКРЕТНО ВЪЗЛОЖЕНА 

ЗАДАЧА/ПРАКТИЧЕСКО ОБУЧЕНИЕ
В СТРАТЕГИЧЕСКИ ЗОНИ НА СТРАТЕГИЧЕСКИ ОБЕКТ ИЛИ В ЗОНИ, СВЪРЗАНИ С ИЗ-

ПЪЛНЕНИЕТО НА СТРАТЕГИЧЕСКА ДЕЙНОСТ
NEEDED FOR THE ISSUANCE OF: A WORK PERMIT/PERMIT FOR THE PURPOSE OF 
PERFORMING A SPECIFICALLY ASSIGNED TASK/PERMIT FOR PARTICIPATION IN A 

PRACTICAL TRAINING
IN STRATEGIC ZONES OF STRATEGIC SITES OR IN ZONES RELATED TO THE PERFORMANCE 

OF STRATEGIC ACTIVITIES

Стратегически обект или зона, свързана с изпълнението на стратегическа дейност, за който/която 
ще е необходимо разрешението/Strategic site or zone, related to the perfromance of strategic activities, where the 
permit shall be needed

Вид на разрешението/ 
Type of permit Допълнителна информация/Additional information

Разрешение за работа/ 
Work permit

Разрешение за извършване на конкретно 
възложена задача/ 

Permit for the purpose of performing a 
specifically assigned task

Разрешение за практическо обучение/ 
Permit for participation in a practical training
Огражда се видът разрешение, за който се кандидатства. При кандидатстване за издаване на разре-

шение за работа данните за лицата и заеманите от тях длъжности се описват само в раздел I по-долу. 
При кандидатстване за получаване на разрешение за извършване на конкретно възложена задача задължи-
телно се описват: наименование и номер на договор и конкретната задача, обвързана с изпълнението на 
договора, която кандидатът ще изпълнява. При кандидатстване за получаване на разрешение за участие 
в практическо обучение задължително се попълват наименование на проекта/обучението, условията за 
провеждане на обучението, а при възможност – и номер на договор, по силата на който се провежда.

Please, encircle the type of permit you apply for. When applying for a work permit, all the information needed for the 
persons and their official position/post shall be supplied in Section I below. When applying for a permit for the purpose 
of performing a specifically assigned task, the applicant must give an account of: full name and identification number 
of the contract, as well as a brief description of the specific tasks they will perform with relation to the aforementioned 
contract. When applying for a permit for participation in a practical training, the applicant must give an account of 
the name/description and the terms of the practical training and when possible – identification number of the contract 
under which the practical training is conducted.
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I. ДАННИ ЗА ЛИЦЕТО – ОБЕКТ НА ПРОУЧВАНЕ/DETAILS OF THE PERSON – 
SUBJECT TO THE INQUIRY

Име/Name

(собствено, бащино и фамилно име/first, father’s name and surname)

Дата на раждане
Date of birth

ЕГН/ЛНЧ 
Personal ID

Място на раждане/Place of birth

Държава/Country Община/Municipality

Област/Region Населено място/
Populated space

Гражданство/citizenship

друго гражданство/
another citizenship

Постоянен адрес/Permanent address
Държава/Country улица/Street
Област/Region ж.к., бл./res. dist., bl.
гр. (с.)/City вх., ап./ent., ap.
п. код/Post code телефон/Tel.

Настоящ адрес/Current address
Държава/Country улица/Street
Област/Region ж.к., бл./ 

res. dist., bl.
гр. (с.)/City вх., ап./ent., ap.
п. код/Post code телефон/Tel.
eл. поща/e-mail

ЛК/Паспорт/  
ID Card/  
Passport

№  Издаден/а на/
Date of issue

от/by

Валиден/на до/
Date of expiry

Месторабота/
Ученик в/
Occupation/
Student at

Наименование на предприятието/Name of company Наименование на учебното заведение/Name of school

БУЛСТАТ/UIC

 Адрес/Address
Държава/Country улица/Street
гр. (с.)/City сл. тел./Tel.
п. код/Post code сл. факс/fax  
eл. поща/e-mail

Заемана длъжност/
Position 

Образование/ 
Education

 

ІІ. БИЛИ ЛИ СТЕ НЯКОГА ОСЪЖДАН?
HAVE YOU EVER BEEN CONVICTED OF A CRIME?

 НЕ/NO    
  ДА/YES    

(При отговор „Да“ – кога и за какво престъпление, независимо от настъпила реабилитация./ 
If „YES“ – specify when and for what crime, regardless of legal justification.)
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ІІІ. В МОМЕНТА СРЕЩУ ВАС ПОВДИГНАТО ЛИ Е ОБВИНЕНИЕ В ПРЕСТЪПЛЕНИЕ?  
ARE YOU CURRENTLY UNDER ANY LEGAL INDICTMENT (CONVICTED OF A CRIME)?

 НЕ/NO
 

 ДА/YES    

(При отговор „Да“ да се посочат органът, който води делото/ата, и номерът на делото./If „YES“ put 
down the authority in charge of the case and the number of the case.)

ІV. СТРАДАТЕ ЛИ ИЛИ СТРАДАЛИ ЛИ СТЕ ОТ ПСИХИЧЕСКО ЗАБОЛЯВАНЕ?
DO YOU SUFFER OR HAVE YOU EVER SUFFERED FROM ANY MENTAL DISORDER?

 НЕ/NO  
 

 ДА/YES    
(При отговор „Да“ – какво е заболяването, в какви периоди от време, в кои лечебни заведения, име 
на лекуващия лекар./If „YES“ – what is the disorder, in what periods of time, in which hospitals, what is the 

name of the physician.)

V. ИЗДАВАНО ЛИ ВИ Е РАЗРЕШЕНИЕ ЗА РАБОТА/ИЗВЪРШВАНЕ НА КОНКРЕТНО ВЪЗЛОЖЕНА 
ЗАДАЧА/ПРАКТИЧЕСКО ОБУЧЕНИЕ ЗА ДРУГИ СТРАТЕГИЧЕСКИ ЗОНИ НА СТРАТЕГИЧЕСКИ 

ОБЕКТИ ИЛИ ЗОНИ, СВЪРЗАНИ С ИЗПЪЛНЕНИЕТО НА СТРАТЕГИЧЕСКА ДЕЙНОСТ?

HAVE YOU EVER BEFORE BEEN GRANTED: A WORK PERMIT/PERMIT FOR THE PURPOSE 
OF PERFORMING A SPECIFICALLY ASSIGNED TASK/PERMIT FOR PARTICIPATION IN A 
PRACTICAL TRAINING IN STRATEGIC ZONES OF STRATEGIC SITES OR IN ZONES RELATED TO 

THE PERFORMANCE OF STRATEGIC ACTIVITIES?

 НЕ/NO
 

 ДА/YES  

Период/Period
от/from ...... до/to ......

За обект/Site name
Вид на разрешението/ 

Type of permit
Сфера на дейност/

Area of activity

Декларирам, че съм попълнил(а) въпросника лично съгласно това, което знам, и ми е известно, че 
всяко умишлено укриване на истина или потвърждаване на неистина може да послужи като основание 
да ми бъде отказано издаване на разрешение за работа/извършване на конкретно възложена задача/
практическо обучение в стратегически зони на стратегически обект или в зони, свързани с изпълнението 
на стратегическа дейност, които са от значение за националната сигурност.

I certify hereby that I have personally completed the questionnaire according to what I know and I am informed that 
any deliberate concealment of the truth or confirmation of untruth can serve as a reason for the refusal of authorization 
for the issuance of a work permit/permit for the purpose of executing a specifically assigned task/permit for participation 
in a practical training in strategic zones of strategic sites or in zones related to the performance of strategic activities of 
importance to the national security.

Съгласен съм моите лични данни, съдържащи се в този въпросник, да бъдат събирани, обработвани 
и съхранявани само за целите на проверката във връзка с издаване на разрешение за работа/извършване 
на конкретно възложена задача/практическо обучение в стратегически зони на стратегически обект или 
в зони, свързани с изпълнението на стратегическа дейност.

I agree for my personal data contained in this questionnaire to be collected, processed and stored only for verification 
purposes in connection to the issuance of a work permit/permit for the purpose of executing a specifically assigned task/
permit for participation in a practical training in strategic zones of strategic sites or in zones related to the performance 
of strategic activities.

Прилагам/Enclosed please find:
1. Свидетелство за съдимост/Criminal record certificate;
2. �Документ за липса/наличие на психични заболявания/Certificate for absence or presence of any 

mental disease;
3. �Документ за липса/наличие на водени срещу мен досъдебни или съдебни производства за престъ-

пления от общ характер/Official document for absence or presence of pre-trial or court criminal action 
proceedings; �

4. �Съгласие на родител или попечител за участие на непълнолетен ученик в практическо обучение/
Parent or trustee agreement for participation of a minor student in a practical training.

Град/City  

Дата/Date
..............................................
(подпис на лицето/signature)

Всички полета във въпросника са задължителни за попълване!
All fields in the questionnaire are mandatory!“
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§ 18. Създава се приложение № 7 към 
чл. 44, ал. 1:

„Приложение № 7 
към чл. 44, ал. 1

С Ъ Г Л А С И Е
Долуподписаният/долуподписаната ..........

..................................................., ЕГН .................. ,
(име, презиме, фамилия)

родител/попечител на .…....................................
...................................................., ЕГН .................. 

(име, презиме, фамилия)
който/която е ученик/ученичка от ....... клас
в ...........................................................................

(наименование на училището, град)
Информация за родителя/попечителя:

Адрес: ................................ , телефон (мобилен
телефон): ................., e-mail адрес: ...................

Давам своето информирано съгласие за 
следното: Синът ми/дъщеря ми/подопечният 
ми/подопечната ми ...........................................

                          (име, презиме, фамилия)
да участва в практическо обучение по чл. 29, 
ал. 1 от Закона за професионалното образо-
вание и обучение (ЗПОО) в стратегически 
обект от значение за националната сигурност 
...........……. в периода от …... до ..… и спрямо 
него/нея да бъде проведено производство по 
издаване на разрешение за практическо обу-
чение по чл. 40, ал. 1, т. 2 от Правилника за 
прилагане на Закона за Държавна агенция 
„Национална сигурност“.

Дата ............
гр. ............... .................................................

(име, фамилия и подпис)“
Министър-председател:  

Гълъб Донев 
Главен секретар на Министерския съвет:  

Красимир Божанов
6047

ПОСТАНОВЛЕНИЕ № 285 
ОТ 21 СЕПТЕМВРИ 2022 Г.

за изменение и допълнение на Устройствения 
правилник на Министерството на културата, 
приет с Постановление № 266 на Минис-
терския съвет от 2017 г. (обн., ДВ, бр. 98 от 
2017 г.; изм. и доп., бр. 80 от 2019 г., бр. 70 от 

2020 г. и бр. 41 от 2021 г.)

МИНИСТЕРСКИЯТ СЪВЕТ
П О С Т А Н О В И :

§ 1. В чл. 4, ал. 1 думата „трима“ се за-
меня с „двама“.

§ 2. В чл. 10 числото „9“ се заменя с „10“.
§ 3. Член 17 се изменя така:
„Чл. 17. Общата администрация е орга-

низирана в 6 дирекции:
1. дирекция „Административно обслуж-

ване и човешки ресурси“;

2. дирекция „Връзки с обществеността и 
протокол“;

3. дирекция „Бюджет и финансово-счето-
водни дейности“;

4. дирекция „Управление на собственост-
та“;

5. дирекция „Правнонормативна дейност 
и публични предприятия“;

6. дирекция „Обществени поръчки“.“
§ 4. Създават се чл. 21а и 21б:
„Чл. 21а. Дирекция „Правнонормативна 

дейност и публични предприятия“:
1. подпомага разработването и участва 

съвместно с други звена в изготвянето на 
проекти на нормативни актове, регулиращи 
дейностите в областта на културата, както и 
във всички случаи, когато министерството 
е заинтересувано ведомство;

2. дава правни становища по прилагането 
на законовите и подзаконовите нормативни 
актове;

3. прави предложения за промени в нор-
мативни актове, засягащи дейността на ми-
нистерството, които произтичат от изменения 
или от отменяне на закони или подзаконови 
нормативни актове;

4. дава становища относно законосъобраз-
ността на проекти на нормативни актове и 
решения на Министерския съвет, представени 
за съгласуване в министерството от други 
ведомства, и по внесените за разглеждане 
от Министерския съвет проекти на актове;

5. дава становища по законосъобразността 
на проектите на административни актове 
на министъра;

6. подготвя и изпраща за съгласуване и за 
разглеждане на заседание на Министерския 
съвет проекти на актове на Министерския 
съвет;

7. осъществява процесуалното предста-
вителство и правната защита на министъра 
и на министерството пред всички съдебни 
инстанции;

8. оказва правно съдействие на министъ-
ра при осъществяване на правомощията му 
във връзка с дейността на второстепенните 
разпоредители с бюджет по бюджета на 
министерството;

9. дава становища за законосъобразността 
на проекти на договори, които се сключват 
от министерството или предложени от други 
организации;

10. осъществява правно обслужване на 
министерството в областта на трудовоправ-
ните и служебните правоотношения и изготвя 
гражданските договори;

11. участва в комисии за провеждане на 
конкурсни процедури по Закона за държавния 
служител и по Кодекса на труда, както и в 
експертни комисии за определяне размера 
на финансиране на творчески проекти в 
различните области на изкуствата;
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12. изразява становища относно законосъ-
образността на актовете, които са свързани 
с възникване, изменение и прекратяване 
на служебни и трудови правоотношения на 
служителите в министерството;

13. оказва правно съдействие при осъ-
ществяване на дейността на съветите, които 
се създават към министъра на културата;

14. организира дейността по образуване, 
преобразуване, прекратяване и възлагане 
на управлението и контрола на търговските 
дружества с държавно участие от отрасловата 
компетентност на министъра на културата, 
провежда конкурси и подготвя договори за 
възлагане на управлението на търговските 
дружества; 

15. разглежда заявленията за предоста-
вяне на достъп до обществена информация 
по Закона за достъп до обществената ин-
формация и изготвя проекти на решения 
за предоставяне на достъп или за отказ за 
предоставяне на достъп, извършва справки 
и съставя отчети по този закон.

Чл. 21б. Дирекция „Обществени поръчки“:
1. планира, организира и координира 

всички дейности във връзка с подготовката 
и провеждането на процедури по възлагане 
на обществени поръчки;

2. подготвя документацията и участва в 
провеждането на процедурите по Закона за 
обществените поръчки (ЗОП);

3. осигурява изпращането в нормативно 
установените срокове на информацията, 
която е свързана с обществените поръчки, 
подготвя и публикува документите в про-
фила на купувача, изготвя документите, 
подлежащи на публикуване в „Официален 
вестник“ на Европейския съюз, в Регистъра 
на обществените поръчки или на Портала 
за обществени поръчки;

4. изготвя договорите за възлагане на 
обществени поръчки и организира сключва-
нето им; изисква и получава своевременно 
необходимата информация от отговорното 
за изпълнението и контрола им администра-
тивно звено или лице/лица;

5. поддържа регистъра на обществените 
поръчки в министерството;

6. отговаря за разработването, изменението 
и допълнението на вътрешните правила за 
възлагане на обществени поръчки;

7. изготвя становища, съдейства за из-
граждане на правна защита и осъществява 
процесуално представителство при подадени 
жалби във връзка с проведени процедури за 
възлагане на обществени поръчки;

8. изготвя система за контрол на догово-
рите по т. 4.“

§ 5. В чл. 22 се правят следните изменения:
1. В основния текст числото „5“ се за-

меня с „4“.
2. Точка 3 се отменя.

§ 6. Член 25 се отменя.
§ 7. Навсякъде в текста думите „второ-

степенните разпоредители с бюджет към 
министъра“ се заменят с „второстепенните 
разпоредители с бюджет по бюджета на 
Министерството на културата“.

§ 8. Приложението към чл. 10, ал. 3 се 
изменя така:

„Приложение 
към чл. 10, ал. 3

Численост на персонала в организационните 
структури и административните звена на 
Министерството на културата – 169 щатни 

бройки

Политически кабинет 8
Инспекторат 3
Звено за вътрешен одит 4
Финансов контрольор 1
Служител по сигурността 
на информацията 1
Главен секретар 1
Обща администрация 51
в т. ч.:

дирекция „Административно 
обслужване и човешки ресурси“ 19
дирекция „Връзки с обществеността 
и протокол“ 3
дирекция „Бюджет и финансово- 
счетоводни дейности“ 11
дирекция „Управление 
на собствеността“ 6
дирекция „Правнонормативна  
дейност и публични предприятия“ 8
дирекция „Обществени поръчки“ 4
Специализирана администрация 100
Главна дирекция „Инспекторат за 
опазване на културното наследство“ 40
в т. ч.:

Централно управление 16
регионални инспекторати 24
дирекция „Културно наследство, 
музеи и изобразителни изкуства“ 15
дирекция „Международно 
сътрудничество, европейски 
програми и регионални дейности“ 21
дирекция „Сценични изкуства 
и художествено образование“ 11
дирекция „Авторско право 
и сродните му права“ 13“

Заключителна разпоредба
§ 9. Постановлението влиза в сила от деня 

на обнародването му в „Държавен вестник“.
Министър-председател:  

Гълъб Донев 
Главен секретар на Министерския съвет:  

Красимир Божанов
6088
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МИНИСТЕРСТВА  
И ДРУГИ ВЕДОМСТВА

МИНИСТЕРСТВО
НА ТРАНСПОРТА И СЪОБЩЕНИЯТА

СПОРАЗУМЕНИЕ
за сътрудничество по техническата поддръжка 
на фарватера на река Дунав между Минис-
терството на транспорта и съобщенията на 
Република България и Министерството на 
строителството, транспорта и инфраструкту-

рата на Република Сърбия 
(Одобрено с Решение № 632 от 1 септември 
2022 г. на Министерския съвет. В сила от  

3 септември 2022 г.)

Министерството на транспорта и съобщени-
ята на Република България и Министерството 
на строителството, транспорта и инфраструкту-
рата на Република Сърбия (по-долу: Страните),

С намерението да се даде възможност за 
пълно използване на капацитета на река Ду-
нав за икономическото развитие на Страните, 
особено във връзка с осигуряването на непре-
къснат транспорт на въглища за енергийната 
стабилност на Страните, и необходимата за 
това техническа поддръжка на транспортната 
инфраструктура на водния път съобразно пре-
поръките на Дунавската комисия;

С желание за продължаване и подобряване 
на сътрудничеството в областта на транспорта 
и развитието на транспортната инфраструктура;

Основавайки се на Белградската конвенция 
за режима на корабоплаване по река Дунав 
и стандартите, свързани с параметрите на 
фарватера, установени от Дунавската комисия;

Имайки предвид законовите принципи за 
поддържане и маркиране на фарватера на река 
Дунав, както и екологичните стандарти,

се споразумяха за следното:

Член 1
Цел на Споразумението 

Целта на Споразумението е сътрудничество 
между Страните по техническата поддръжка на 
фарватера на участъка от река Дунав, който е 
отговорност на Република България съгласно 
Споразумението между правителството на 
Народна република България и правителство-
то на Народна република Румъния относно 
поддържането и подобряването на фарватера 
в българо-румънския участък на р. Дунав от 
1955 г.

Член 2
Област на приложение

Разпоредбите на това Споразумение се при-
лагат за критичните за корабоплаване сектори 
от фарватера на река Дунав в участъка между 
км 610 и км 375.

Член 3
Начини за сътрудничество

Техническата поддръжка на секторите от 
фарватера на река Дунав по чл. 2 от настоящото 
Споразумение се отнася само за драгиране в 
рамките на фарватера с повторно отлагане на 
драгирания речен седимент обратно в речното 
русло.

Сръбската страна се задължава да осигури 
техническите средства, необходими за рабо-
тите по параграф 1 на настоящия чл. 3, както 
и необходимите за изпълнението на работите 
човешки и финансови ресурси. Техническите 
средства трябва да гарантират безпрепятстве-
но корабоплаване в района на извършване на 
драгажните работи и недопускане спиране на 
корабоплаването.

Българската страна се ангажира със:
· �подготовка на техническата документация, 

необходима за извършване на драгиране, 
в сътрудничество с Министерството на 
строителството, транспорта и инфраструк-
турата на Република Сърбия – Дирекция 
за вътрешни водни пътища, чрез която 
сръбската страна ще извърши драгирането; 

· �извършването на контролни хидрографски 
измервания;

· �чрез териториална дирекция „Речен 
надзор – Русе“ Изпълнителна агенция 
„Морска администрация“ организира 
и координира дейности по осигуряване 
безопасността на корабоплаването в ра-
йона на драгирането, издава „Известие до 
корабоводителите“ и оповестява в него 
измененията в навигационната обстановка 
и специалните временни предписания за 
преминаване.

Член 4
Задължителна консултация между Страните

Властите на Страните по Споразумението 
ще извършат всички работи, които са предмет 
на настоящото Споразумение, след предвари-
телни консултации с другата страна.

Драгажните работи ще се извършват при 
необходимост по преценка и след съвместно 
планиране и одобрение от двете Страни с оглед 
на местоположение, времетраене и технически 
средства. 

Българската страна се ангажира да из-
вършва консултации и да дава възможност за 
хармонизирано изпълнение на работите, които 
са предмет на настоящото Споразумение, с 
други планирани работи по поддържането на 
фарватера на река Дунав, които се финансират 
от бюджета на Република България или от 
фондовете на Европейския съюз.

Член 5
Преминаване на държавната граница и работи 

на територията на Република България

Българската страна се ангажира да осигури 
ефективно прилагане на процедурите за пре-
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минаване на границата на плавателни съдове 
и технически средства под сръбски флаг на 
територията на Република България.

Съдовете, плаващи под флага на Република 
Сърбия, които се използват за извършване на 
работи, свързани с техническата поддръжка на 
фарватера на река Дунав по чл. 2 от настоящото 
Споразумение, могат да стоят и да извършват 
работи в секторите на фарватера на река Дунав 
по чл. 2 от това Споразумение.

Техническите средства, ангажирани за тех-
ническата поддръжка на участъци от фарватера 
на река Дунав по чл. 2 от настоящото Спора-
зумение, които временно пресичат държавната 
граница между страните, са освободени от 
всякакви вносни/износни такси и не подлежат 
на каквито и да е вносни/износни ограничения.

Техническите средства по параграф 3 на 
настоящия чл. 5 могат да бъдат обект на време-
нен внос/износ от/за територията на Страните, 
при условие че се докладват на компетентните 
митнически органи и бъдат под митническо 
наблюдение.

Страните гарантират, че отговорните органи 
дават приоритет при провеждането на митни-
ческите процедури по време на внос/износ на 
машини и други технически средства, които 
се използват в съответствие с настоящото 
Споразумение.

Член 6
Обмен на информация

За да се даде възможност за ефективно 
изпълнение на работите по настоящото Спо-
разумение, Страните ще обменят взаимно 
хидроложка и метеорологична информация.

Член 7
Компетентни органи

Компетентни органи според настоящото 
Споразумение са:

– за Република България – Изпълнителна 
агенция „Проучване и поддържане на река 
Дунав“;

– за Република Сърбия – Дирекцията за 
вътрешни водни пътища, Министерството на 
строителството, транспорта и инфраструкту-
рата.

При промяна на наименованието на ком-
петентния орган Страните ще се уведомяват 
взаимно по дипломатически път.

Член 8
Заключителни разпоредби

Разпоредбите на това Споразумение влизат 
в сила от датата на подписването му.

Разпоредбите на настоящото Споразумение 
не засягат права и задължения, определени от 
други международни договори, подписани от 
Страните.

Споразумението се сключва за срок от  
6 месеца с възможност за продължаване с още 6 
месеца при писмено съгласие на двете Страни.

Подписанo в Белград на 3.09.2022 г. в два 
оригинални екземпляра, всеки на български, 
сръбски и английски език, като текстовете 
на трите езика имат еднаква правна сила.  
В случай на противоречия в тълкуването на 
настоящото Споразумение меродавен ще бъде 
текстът на английски език.
За Министерството	 За Министерството 
на транспорта и 	 на строителството, 
съобщенията на 	 транспорта и 
Република България:	 инфраструктурата на
Петко Дойков,	 Република Сърбия:
извънреден и пълно-	 Томислав Момирович,
мощен посланик на	 министър на
Република България	 строителството, 
в Република Сърбия	 транспорта и
	 инфраструктурата
6005

МИНИСТЕРСТВО 
НА ЗДРАВЕОПАЗВАНЕТО

Наредба за допълнение на Наредба № 42 от 
2004 г. за въвеждане на класификационни 
статистически системи за кодиране на болес
тите и проблемите, свързани със здравето, и на 
медицинските процедури (обн., ДВ, бр. 111 от 
2004 г.; изм. и доп., бр. 103 от 2012 г., бр. 75 и 106 
от 2014 г., бр. 30 и 88 от 2016 г., бр. 8 от 2018 г., 
бр. 8 от 2019 г., бр. 49 от 2020 г. и бр. 33 от 2022 г.)

§ 1. В приложение № 1а към чл. 1, ал. 1 се 
правят следните допълнения:

1. В глава 13 „Гинекологични процедури 
(блокове 1240 – 1299)“, в блок 1296 „Процедури 
за изследване на други гинекологични локали-
зации“ след ред

„35500-03 Оглед на външни гениталии“
се създава ред
„35504-00 Фетална морфология“.
2. В глава 19 „Неинвазивни, когнитивни и 

други интервенции, некласифицирани другаде 
(блокове 1820 – 1922)“, в блок „1934 „Други 
лабораторни изследвания“:

а) след ред:
„91939-15 Количествено определяне на елек-

тролити в потта. Пилокарпинов тест“
се създава ред
„91939-16 Изследване на фекален калпро-

тектин“;
б) след ред:
„92191-01 Тест за откриване антиген на 

SARS-CoV-2“
се създават редове
„92212-00 Определяне на повърхностен ан-

тиген на хепатит В (HBsAg) с бърз тест
92212-01 Определяне на антитела срещу 

хепатит С (anti-HCV) с бърз тест“.

Заключителни разпоредби
§ 2. Наредбата влиза в сила от деня на об-

народването є в „Държавен вестник“.
§ 3. Наредбата е съгласувана с Национал-

ния статистически институт.
Министър: 

Асен Меджидиев
5983
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2. Алинея 3 се изменя така:
„(3) Търговските участници по ал. 1, реги-

стрирани на пазара на балансиращи услуги, 
в резултат на участие в автоматично и/или 
ръчно вторично регулиране на честотата и об-
менните мощности, са длъжни да предоставят 
наличните си диапазони за регулиране надолу 
и заплащат непроизведената или консумира-
ната електрическа енергия по най-ниската 
цена на предложение за балансиране надолу, 
активирано в този период на диспечиране от 
независимия преносен оператор.“

3. Алинеи 4 и 5 се отменят.
§ 5. В чл. 7 се правят следните изменения:
1. В ал. 1 думите „балансираща енергия“ 

се заменят с „балансиращи услуги“.
2. В ал. 2 думите „балансираща енергия“ 

се заменят с „балансиращи услуги“.
§ 6. В чл. 8 се правят следните изменения:
1. Алинея 1 се изменя така:
„(1) За осигуряване на сигурно и надеждно 

електроснабдяване на крайните клиенти неза-
висимият преносен оператор провежда тръжни 
процедури за закупуване на разполагаемост 
за допълнителни услуги – резерв за първично 
регулиране на честотата и резерв за вторично 
(автоматично и ръчно) регулиране на често-
тата и обменните мощности, за обезпечаване 
размера им, определен в правилата по чл. 83, 
ал. 1, т. 4 от Закона за енергетиката.“

2. Алинея 2 се изменя така:
„(2) Участието на търговските участници в 

тръжните процедури по ал. 1 е в съответствие 
с тръжни правила, изготвени от независимия 
преносен оператор и публикувани на интернет 
страницата му.“

§ 7. Член 9 се отменя.
§ 8. В чл. 11 т. 7 думите „балансираща 

енергия“ се заменят с „балансиращи услуги“.
§ 9. Чл. 17, ал. 1 се изменя така:
„(1) Предмет на договорите по чл. 11, т. 7 

е предоставяне на балансираща енергия на 
независимия преносен оператор от активиран 
резерв от автоматично и ръчно вторично регу-
лиране на честотата и обменните мощности, 
както и от резерв за заместване.“

§ 10. В чл. 58 се правят следните изменения 
и допълнения:

1. В ал. 1 се създава нова т. 5:
„5. изпълнили са изискванията за обмен на 

данни и са провели успешни тестове съгласно 
инструкцията по чл. 88, ал. 3;“.

2. Досегашните т. 5 и 6 стават съответно 
т. 6 и 7.

3. В ал. 2 се създава нова т. 5:
„5. изпълнили са изискванията за обмен на 

данни и са провели успешни тестове съгласно 
инструкцията по чл. 88, ал. 3.“

4. Досегашната т. 5 става т. 6.
§ 11. В чл. 60, ал. 2, т. 1 думите „балан-

сираща енергия“ се заменят с „балансиращи 
услуги“.

§ 12. В чл. 68 се правят следните изменения 
и допълнения:

НАЦИОНАЛЕН СЪВЕТ 
ПО ЦЕНИ И РЕИМБУРСИРАНЕ 

НА ЛЕКАРСТВЕНИТЕ ПРОДУКТИ
Наредба за изменение и допълнение на 
Наредба № 4 от 2 април 2020 г. за прие-
мане на фармако-терапевтично ръковод-
ство по педиатрия – детска кардиология 

(ДВ, бр. 40 от 2020 г.)

§ 1. Наименованието на наредбата се из-
меня така:

„Наредба за приемане на фармако-тера-
певтично ръководство по педиатрия“.

§ 2. Изменя се и се допълва приложението 
към член единствен, което се публикува като 
притурка на интернет страницата на „Дър-
жавен вестник“.

Заключителна разпоредба
§ 3. Наредбата е приета с Решение на На-

ционалния съвет по цени и реимбурсиране на 
лекарствените продукти съгласно Протокол 
№ 510 от 8.09.2022 г.

Председател: 
Илко Гетов

5977

КОМИСИЯ ЗА ЕНЕРГИЙНО 
И ВОДНО РЕГУЛИРАНЕ

Правила за изменение и допълнение на Пра-
вилата за търговия с електрическа енергия 
(обн., ДВ, бр. 66 от 2013 г.; изм. и доп., бр. 39 
от 2014 г., бр. 90 от 2015 г., бр. 100 от 2017 г., 
бр. 72 от 2018 г., бр. 35 от 2019 г., бр. 40 от 

2020 г. и бр. 110 от 2021 г.)

§ 1. В чл. 1, ал. 1 се правят следните из-
менения:

1. В т. 5 думите „балансираща енергия“ се 
заменят с „балансиращи услуги“.

2. В т. 9 думите „балансираща енергия“ се 
заменят с „балансиращи услуги“.

3. В т. 10 думите „резерв и“ се заличават.
§ 2. В чл. 2 се правят следните изменения:
1. В ал. 1, т. 3 думите „балансираща енер-

гия“ се заменят с „балансиращи услуги“.
2. В ал. 2, т. 3 думите „балансираща енер-

гия“ се заменят с „балансиращи услуги“.
§ 3. В наименованието на глава втора, 

раздел IV думите „балансираща енергия“ се 
заменят с „балансиращи услуги“.

§ 4. В чл. 6 се правят следните изменения:
1. В ал. 2 думите „балансираща енергия 

като доставчици на балансираща енергия, в 
резултат на участие в автоматично вторично 
регулиране и ръчно вторично регулиране“ се 
заменят с „балансиращи услуги, в резултат на 
участие в автоматичното и/или ръчно вто-
рично регулиране на честотата и обменните 
мощности“.
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1. Алинея 5 се изменя така:
„(5) Членовете на балансираща група с 

координатор, отстранен от електроенергийния 
пазар, който не им е доставчик на електри-
ческа енергия, в т.ч. и производителите на 
електрическа енергия, избират друг коорди-
натор на балансираща група до 2 работни 
дни от датата на отстраняване. Избраният 
координатор подава незабавно искане до съ-
ответния мрежови оператор за регистрация 
на участника в балансиращата му група, като 
мрежовият оператор регистрира включването 
в новата балансираща група считано от датата 
на отстраняване на предходния координатор. 
В случай че в посочения срок не бъде избран 
координатор, се прилага чл. 62, ал. 3, 4 и 5.“

2. Създава се ал. 9:
„(9) В случаите по ал. 5 предизвестието за 

отстраняване на координатор до членовете на 
балансиращата група задължително съдържа 
информация за необходимостта от избор на 
нов координатор, срока, в който този избор 
следва да бъде направен, както и последиците 
за члена на балансиращата група при липса 
на избран координатор.“

§ 13. В чл. 71, ал. 5 думите „почасови 
графици“ се заменят с „графици за всеки 
сетълмент период“.

§ 14. В чл. 77 се правят следните изменения 
и допълнения:

1. В ал. 5 думите „балансираща енергия“ 
се заменят с „балансиращи услуги“.

2. В ал. 6 думите „балансираща енергия“ 
се заменят с „балансиращи услуги“.

3. В ал. 7 думите „балансираща енергия“ 
се заменят с „балансиращи услуги“.

4. В ал. 8 думите „балансираща енергия 
няма да бъде признато участие в автоматично 
вторично регулиране и ръчно вторично регу-
лиране на честотата и обменните мощности“ 
се заменят с „балансиращи услуги няма да 
бъде признато участие в регулиране“.

5. В ал. 10, изр. първо думите „балансираща 
енергия“ се заменят с „балансиращи услуги“, 
в края на изречението се добавя „в резултат 
на проведената тръжна процедура“, а в изр. 
второ думите „определената разполагаемост“ 
се заменят с „разполагаемостта“.

6. Алинея 11 се изменя така:
„(11) Независимият преносен оператор из-

праща до 10-о число на предходния месец на 
производителите и/или потребяващи обекти 
и/или агрегирани съоръжения/обекти по ал. 5 
и 6 необходимите минимални диапазони (за 
производителите брутната разполагаемост), 
които трябва задължително да предлагат 
през следващия календарен месец в тръжните 
процедури за разполагаемост за първично ре-
гулиране на честотата, автоматично и ръчно 
вторично регулиране на честотата и обменните 
мощности. Доставчикът на балансиращи ус-
луги няма право да сключва сделки на пазара 
на електрическа енергия за тези диапазони до 
приключване на съответната тръжна процеду-

ра, както и в случай, че дадено предложение 
бъде класирано. Когато дадено предложение 
не бъде класирано частично или изцяло, то за 
него доставчикът на балансиращи услуги може 
да сключи сделка на пазара на електрическа 
енергия или да участва в тръжна процедура 
за разполагаемост от друг вид резерв.“

7. В ал. 12 думите „балансираща енергия“ 
се заменят с „балансиращи услуги“.

8. В ал. 15 думите „необходимата разпола-
гаемост за автоматично вторично регулиране 
и ръчно вторично регулиране на честотата 
и обменните мощности, за следващия ден, 
необходим за:“ се заменят с „количествата 
резерви за следващия ден, необходими за:“.

§ 15. В чл. 78 ал. 6 се изменя така:
„(6) Всеки ден общественият доставчик 

определя количества електрическа енергия 
по период на сетълмент за следващия ден на 
„квотните централи“ и на производителите 
по чл. 93а от Закона за енергетиката при 
отчитане на месечните задължения след ак-
туализирането им. Количествата по периоди 
на сетълмент задължително трябва да бъдат в 
рамките на производствените характеристики 
на техните агрегати и прогнозни режими на 
работа. Количествата се определят на база 
графиците на крайните снабдители, изпратени 
на обществения доставчик на същия ден.“

§ 16. В чл. 79, ал. 5 думите „балансираща 
енергия“ се заменят с „балансиращи услуги“.

§ 17. В чл. 81 се правят следните изменения:
1. В ал. 1 думите „балансираща енергия“ 

се заменят с „балансиращи услуги“.
2. В ал. 7 думите „балансираща енергия“ 

се заменят с „балансиращи услуги“.
§ 18. В чл. 85, ал. 1 думите „балансираща 

енергия“ се заменят с „балансиращи услуги“.
§ 19. В чл. 87, ал. 1 думите „почасови из-

мерени стойности“ се заменят с „измерени 
стойности по периоди на сетълмент“.

§ 20. В чл. 88 се правят следните изменения 
и допълнения:

1. В ал. 2 преди думите „всички търговски 
участници“ се добавя „мрежовите оператори 
и между мрежовите оператори и“.

2. Алинея 3 се изменя така:
„(3) Независимият преносен оператор и опе-

раторите на електроразпределителни мрежи 
разработват инструкция, в която определят 
изискванията на единния електронен формат 
за обмен на данни, която е задължителна 
за търговските участници, които участват 
в обмена на данни. Инструкцията ведно с 
етапите на изпълнение се публикуват на ин-
тернет страницата на независимия преносен 
оператор.“

§ 21. В чл. 89 се правят следните изменения:
1. В ал. 10 думите „почасови стойности“ 

се заменят със „стойности по период на се-
тълмент“.

2. В ал. 11 думите „почасови стойности“ 
се заменят със „стойности по период на се-
тълмент“.
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§ 22. В чл. 98, ал. 4 думите „балансираща 
енергия“ се заменят с „балансиращи услуги“.

§ 23. В чл. 99, ал. 5, изр. първо думите „по-
часово отчитане на електрическата енергия“ 
се заменят с „отчитане на електрическата 
енергия по периоди на сетълмент“, а думите 
„почасовата консумация на електрическа 
енергия“ се заменят с „консумацията на елек-
трическа енергия по периоди на сетълмент“.

§ 24. В чл. 103 ал. 4 се изменя така:
„(4) Смяната на доставчик и/или координа-

тор на балансираща група влиза в сила винаги 
към първо число на месеца с изключение на 
случаите по чл. 68, ал. 4 и 5, чл. 103а, 103б, 
103в и 104.“

§ 25. В чл. 104з се правят следните изме-
нения и допълнения:

1. Алинея 2 се изменя така:
„(2) В срока по ал. 1 собствениците на 

измервателни системи предоставят на коор-
динаторите на балансиращи групи утвърдени 
измерени стойности за всеки интервал на 
доставка по чл. 94, ал. 4, агрегирани по тип 
стандартизиран товар профил.“

2. Създава се нова ал. 3:
„(3) В сроковете по чл. 89, ал. 9 собстве-

ниците на измервателни системи предоставят 
на координаторите на балансиращи групи 
данни за общото количество електрическа 
енергия за всеки обект, на база на които са 
формирани данните по ал. 2.“

3. Досегашната ал. 3 става ал. 4.
§ 26. Глава девета „Балансиращ пазар“ се 

изменя така:

„ Г л а в а  д е в е т а

БАЛАНСИРАЩ ПАЗАР

Раздел I
Основни положения

Чл. 105. (1) Балансиращият пазар е цен-
трализиран и се организира от независимия 
преносен оператор.

(2) Независимият преносен оператор про-
вежда тръжни процедури за закупуване на 
разполагаемост за допълнителни услуги – ре-
зерв за първично регулиране на честотата и 
резерв за вторично (автоматично и ръчно) 
регулиране на честотата и обменните мощнос
ти, за обезпечаване размера им, определен в 
правилата по чл. 83, ал. 1, т. 4 от Закона за 
енергетиката, с цел сигурното функциониране 
на електроенергийната система.

(3) В балансиращия пазар независимият 
преносен оператор купува и/или продава 
електрическа енергия от/на търговските участ
ници – доставчици на балансиращи услуги с 
цел да балансира отклонението от планира-
ните/договорените графици за производство 
и потребление на електрическа енергия.

(4) Независимият преносен оператор про-
вежда преквалификационна процедура за 
удостоверяване на способността на даден 

доставчик да предоставя съответните заявени 
допълнителни услуги.

(5) Независимият преносен оператор под-
държа регистър на доставчиците на балан-
сиращи услуги, в който се вписват всички 
преминали успешно процедурата по ал. 4 
със съответните технически параметри на 
единиците/модули, които могат да бъдат 
производствени, потребителски, системи за 
съхранение на енергия, както и агрегирани.

(6) Енергията, необходима за балансиране 
на отклонението от планираните/договорените 
графици за производство и потребление на 
електрическа енергия по ал. 3, се осигурява 
чрез тръжни процедури, организирани от 
независимия преносен оператор.

(7) Независимият преносен оператор про-
вежда тръжни процедури за съставяне на 
приоритетни списъци на предложения за 
електрическа енергия за регулиране нагоре и 
надолу от участие във вторично (автоматично 
и ръчно) регулиране на честотата и обменните 
мощности, както и от резерв за заместване, 
с цел осъществяване на общия баланс меж-
ду междусистемния обмен, производството 
и потреблението на електрическа енергия в 
контролния блок/пазарната зона.

(8) Класираните доставчици на разпола-
гаемост за допълнителни услуги по ал. 2 са 
длъжни да подават предложения на тръжни 
процедури за съставяне на приоритетни спи-
съци за активиране на балансираща енергия, 
като количествата са съобразени с търговските 
им графици, в т.ч. класираната разполагаемост 
за съответната допълнителна услуга.

(9) Класираните доставчици на разполага-
емост за допълнителни услуги по ал. 2 могат 
да прехвърлят задължението си по ал. 8 на 
друг доставчик/доставчици след съгласуване 
с независимия преносен оператор, но най-
малко до един час преди началото на деня 
на доставката.

(10) Независимият преносен оператор 
активира в реално време предложенията за 
балансираща енергия от приоритетните спи-
съци по ал. 7 с цел осъществяване на общия 
баланс между междусистемния обмен, произ-
водството и потреблението на електрическа 
енергия в контролния блок/пазарната зона.

(11) Цената на активираната балансираща 
енергия по ал. 10 се определя окончателно с 
използването на метода „Pay as Clear“.

(12) Предложенията по ал. 7 и сделките на 
балансиращия пазар се реализират по отделни 
единици или от агрегатори.

(13) Цените на балансиращата енергия за 
недостиг и излишък се определят по реда на 
приета от КЕВР „Методика за определяне на 
цени на балансираща енергия“, приложение 
към тези правила.

(14) Балансиращият пазар не може да се 
използва за затваряне и балансиране на от-
крити позиции, реализирани преди момента 
на диспечиране.
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(15) Независимият преносен оператор из-
вършва ежедневно наблюдение на покупките и 
продажбите, реализирани на платформите на 
оператора на борсовия пазар, и го уведомява 
в деня, следващ деня на доставка за реализи-
рани продажби, необезпечени със съответните 
покупки в деня на доставка.

(16) В случаите на ал. 15 операторът на 
борсовия пазар спира разплащанията с тър-
говския участник до получаване на ново уве-
домление от независимия преносен оператор, 
че ангажиментите във връзка с реализираната 
енергия от балансиращия пазар са изпълнени.

Раздел II
Роли и отговорности

Чл. 106 (1) Независимият преносен оператор 
е отговорен за:

1. проверка за изпълнение на изискванията 
и регистриране на доставчици на балансира-
щи услуги;

2. подписване на договор с доставчици на 
балансиращи услуги;

3. организиране на тръжни процедури за 
набиране на предложения за разполагаемост 
за допълнителни услуги;

4. организиране на тръжни процедури за 
набиране на предложения за балансираща 
енергия;

5. класиране на предложенията за доставка 
на разполагаемост за допълнителни услуги 
за първично регулиране на честотата и за 
вторично (автоматично и ръчно) регулиране 
на честотата и обменните мощности, както 
и за балансираща енергия от вторично (авто-
матично и ръчно) регулиране на честотата и 
обменните мощности от резерви за заместване;

6. поддържане на регистър на доставчиците 
на балансиращи услуги;

7. пресмятане и уреждане на взаимоот-
ношенията с доставчици на балансиращи 
услуги във връзка с активираната и доставена 
балансираща енергия за компенсиране на 
енергийния недостиг или излишък в елек-
троенергийната система.

(2) Доставчикът на балансиращи услуги 
предоставя на независимия преносен опера-
тор своите предложения за разполагаемост 
за допълнителни услуги.

(3) Доставчикът на балансиращи услуги 
въз основа на договор за предоставяне на 
допълнителни услуги предоставя на незави-
симия преносен оператор своите предложе-
ния за балансираща енергия, съответстващи 
на обема, продуктите и други изисквания, 
определени в договора за разполагаемост 
за допълнителни услуги и тези правила или 
информация, публикувана на интернет стра-
ницата на независимия преносен оператор.

(4) Всички доставчици на балансиращи 
услуги имат право да представят на незави-
симия преносен оператор предложения за 
балансираща енергия.

Раздел III
Правила за балансиращия пазар

Чл. 107. (1) Правилата за балансиращия 
пазар регламентират условията за осигуряване 
на резерви за допълнителни услуги и за про-
дажба и покупка на балансираща енергия с 
цел да се гарантира сигурност и устойчивост 
на националната ЕЕС и сигурна паралелна 
работа на ЕЕС на континентална Европа.

(2) Производителите на електрическа 
енергия известяват графици в изпълнение на 
сключените договори в рамките на работния 
диапазон на своите агрегати и съгласно очак
ваното нетно производство за съответния 
период. Координаторите на балансиращи 
групи известяват графици за количествата 
електрическа енергия съгласно сключените 
договори и реализираните от тях сделки на 
борсовия пазар.

Раздел IV
Предварителен подбор на доставчиците 

на балансиращи услуги

Чл. 108. (1) Доставчикът на балансиращи 
услуги следва успешно да е преминал проце-
дурата за предварителен подбор.

(2) Доставчикът на балансиращи услуги 
трябва да има сключен договор за достъп 
и пренос с независимия преносен оператор.

(3) Доставчикът на балансиращи услуги 
трябва да e монтирал средства за телекому-
никация и телемеханика за нуждите на пре-
доставяне на телеинформация в реално време.

(4) Доставчикът на балансиращи услуги 
трябва да има изградено нетно измерване на 
електрическа енергия на съответните единици/
модули, предоставящи резерв, а когато е при-
ложимо, и брутно измерване на електрическа 
енергия. Ако дадени единици/модули, предос-
тавящи резерв, не са оборудвани със средства 
за търговско измерване на нетни количества 
електрическа енергия, позволяващи разделно 
отчитане на електрическа енергия от/за всяка 
единица/модул, се прилага взаимноодобрена 
методика за разделяне на нетните измерени 
количества като цяло по отделни единици/
модули на база информацията за измерените 
нетни и/или брутни количества електрическа 
енергия за конкретна единица/модул.

(5) Доставчикът на балансиращи услуги 
следва да e включен със статус „активен“ в 
регистъра на допуснатите участници, придо-
били право да участват в тръжни процедури.

(6) Доставчикът на балансиращи услуги 
трябва да не e в производство по несъстоя-
телност или ликвидация.

(7) Доставчикът на балансиращи услуги 
трябва да представи писмено заявление до 
независимия преносен оператор съгласно ут-
върден образец, към което се прилага цялата 
съответна техническа информация.

Чл. 109. (1) Предварителен подбор на дос-
тавчици на балансиращи услуги се прилага за 
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всички кандидати, които желаят да участват в 
предоставянето на разполагаемост за резерви 
за първично регулиране на честотата и вто-
рично (автоматично и ръчно) регулиране на 
честотата и обменните мощности.

(2) Всеки кандидат за доставчик на балан-
сиращи услуги представя към заявлението по 
чл. 108, ал. 7 динамични параметри, предста-
вляващи съвкупност от данни и характерис-
тики на отделните единици/модули, предос-
тавящи резерв, свързани с възможността им 
за промяна на изходната мощност.

(3) Доставчикът на балансиращи услуги при-
добива право за участие в тръжни процедури 
само ако успешно премине предварителния 
подбор на независимия преносен оператор, 
респективно бъде включен със статус „акти-
вен“ в регистъра на допуснатите участници.

Раздел V
Регистър на доставчиците на балансиращи 

услуги

Чл. 110. Независимият преносен оператор 
създава и поддържа регистър на доставчиците 
на балансиращи услуги.

Чл. 110а. Регистрирането на доставчик 
на балансиращи услуги и вписването му в 
регистъра по предходния член се извършва 
на датата, на която договорът за участие на 
балансиращия пазар с доставчик на балан-
сиращи услуги влезе в сила.

Чл. 110б. Регистърът съдържа следната 
информация:

1. наименование на доставчика;
2. тип на доставчика (агрегатор или ин-

дивидуален);
3. седалище;
4. адрес за кореспонденция;
5. наименование на единиците/модулите, 

предоставящи балансиращи услуги;
6. тип на модулите (производствен, потре-

бителски, хибриден);
7. EIC код на всяка единица/модул, предос-

тавяща услуги, респ. група от самостоятелни 
единици/модули;

8. дата на първоначална регистрация;
9. актуален статус;
10. дата на включване/изключване/актуали-

зация на данните за съответния доставчик;
11. номер на актуален договор за участие 

в тръжните процедури за доставка на балан-
сиращи услуги;

12. технически характеристики на едини-
ците/модулите, предоставящи съответните 
услуги;

13. вид балансираща услуга, за която е 
квалифициран да предоставя.

Чл. 110в. (1) Всеки доставчик на балан-
сиращи услуги има право да проверява ин-
формацията от регистъра на доставчиците 
на балансиращи услуги, свързана с него, и 
да изисква промяна на всяко забелязано не-
съответствие.

(2) Информацията от регистъра на доставчи-
ците на балансиращи услуги е общодостъпна.

Чл. 110г. (1) Доставчик на балансиращи 
услуги може да се оттегли от този пазар по 
свое желание, заявено писмено, само в слу-
чай, когато няма да оперира диспечирания 
агрегат/модул/единица.

(2) Заявлението по ал. 1 трябва да бъде 
изпратено най-малко един месец преди датата, 
на която регистрацията на доставчика трябва 
да бъде прекратена.

(3) След получаване на заявление по ал. 2 
независимият преносен оператор следва да 
информира координатора на балансиращата 
група, към която принадлежи съответният 
доставчик.

Чл. 110д. (1) Независимият преносен опе-
ратор може да прекрати регистрацията на 
доставчик на балансиращи услуги, когато:

1. доставчикът вече не отговаря на едно 
или повече от необходимите условия за ре-
гистрация като доставчик на балансиращи 
услуги, или

2. доставчикът на балансиращи услуги не 
спазва условията на договора за участие на 
балансиращия пазар, или

3. доставчикът на балансиращи услуги 
повторно наруши правилата, прилагани на 
балансиращия пазар, или правилата за уреж-
дане на взаимните задължения, или

4. при други условия, определени в пра-
вилата за провеждане на тръжни процедури.

(2) Регистрацията на доставчик на балан-
сиращи услуги се счита за прекратена от 
момента на отнемане, прекратяване, спиране, 
изтичане на срока на лицензията за производ-
ство на електрическа енергия на съответния 
доставчик от Комисията за енергийно и водно 
регулиране.

Чл. 110е. (1) Прекратяването на регистра-
цията на доставчик на балансиращи услуги 
се отразява в регистъра на доставчиците на 
балансиращи услуги, придобили право да 
участват в тръжни процедури, а обоснованото 
решение се публикува на интернет страницата 
на независимия преносен оператор.

(2) Участник, който е изключен от регистъ-
ра, може да подаде молба за нова регистрация 
в срок не по-рано от два месеца от датата на 
изключването му.

Чл. 110ж. (1) Ако доставчик на баланси-
ращи услуги се оттегли от този пазар при 
условията на чл. 110г или регистрацията му 
е прекратена от независимия преносен опе-
ратор в съответствие с условията на чл. 110д, 
за дните до прекратяване на регистрацията 
се прилагат условията на чл. 179.

(2) Доставчикът на балансиращи услуги 
урежда всички свои задължения с независимия 
преносен оператор до датата на прекратяване 
на регистрацията.

(3) Независимият преносен оператор ин-
формира координатора на балансиращата 
група за промяната в регистъра по чл. 110.
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Раздел VI
Основни принципи при провеждане на тръж-
ните процедури за разполагаемост от резерви 
за първично регулиране на честотата, авто-
матично и ръчно вторично регулиране на 

честотата и обменните мощности

Чл. 111. (1) Независимият преносен опе-
ратор провежда дневни тръжни процедури 
за доставка на разполагаемост от резерви 
за първично регулиране на честотата, авто-
матично и ръчно вторично регулиране на 
честотата и обменните мощности съгласно 
тръжни правила, които определят:

1. общите изисквания за доставчик на 
балансиращи услуги за участие в търговете;

2. стандартни и специфични продукти за 
търговете;

3. времената на провеждане на търговете;
4. критериите на функцията за оптимизация;
5. публикуване на резултатите.
(2) Независимият преносен оператор пуб-

ликува на интернет страницата си Правила 
за провеждане на тръжни процедури за заку-
пуване на разполагаемост от резерви за пър-
вично регулиране на честотата, автоматично 
и ръчно вторично регулиране на честотата и 
обменните мощности.

Чл. 112. (1) Независимият преносен опе-
ратор администрира електронна платформа 
с възможност да получава предложенията от 
доставчик на балансиращи услуги за разпола-
гаемост от резерви за първично регулиране на 
честотата, автоматично и ръчно вторично ре-
гулиране на честотата и обменните мощности.

(2) Независимият преносен оператор оп-
ределя правилата за работата на платфор-
мата, протоколите за комуникация и други 
технически характеристики на платформата, 
като публикува тази информация на интернет 
страницата.

(3) Независимият преносен оператор оси-
гурява целия необходим резерв за разпола-
гаемост от резерви за първично регулиране 
на честотата, автоматично и ръчно вторично 
регулиране на честотата и обменните мощ-
ности чрез платформата.

(4) В изключителни случаи на технически 
проблеми независимият преносен оператор 
определя служебно разполагаемост от ре-
зерви за първично регулиране на честотата, 
автоматично и ръчно вторично регулиране 
на честотата и обменните мощности в обем, 
определен по реда на чл. 77, ал. 11, и с цена, 
съответстваща на средна цена, по която КЕВР 
е остойностила тези разходи в действащото 
решение за цени. Независимият преносен 
оператор незабавно уведомява всички участ
ници в извънредната ситуация за причините 
за техническия проблем. Информацията се 
публикува на интернет страницата на неза-
висимия преносен оператор.

(5) Класирането на предложенията е съглас-
но определената оптимизационна функция от 

независимия преносен оператор, а класираните 
количества разполагаемост се разплащат на 
принципа „Pay as Bid“.

(6) Независимият преносен оператор пуб-
ликува резултати за класираните предложения 
за разполагаемост от резерви за първично 
регулиране на честотата, автоматично и ръчно 
вторично регулиране на честотата и обмен-
ните мощности, подредени по възходящ ред 
на предложените им цени.

(7) При постъпване на предложения с ед-
накви цени приоритет имат предложенията, 
постъпили по-рано.

(8) Резултатите от тръжните процедури са 
публични и се публикуват на платформата.

Чл. 113. Независимият преносен оператор 
има право да ограничи максималните стой-
ности на предложените цени за разполагае-
мост от резерви за първично регулиране на 
честотата, автоматично и ръчно вторично 
регулиране на честотата и обменните мощ-
ности в съответствие със средната цена, по 
която КЕВР е остойностила тези разходи в 
действащото решение за цени.

Чл. 114. (1) Доставчикът на балансиращи 
услуги е задължен да подава предложения за 
разполагаемост от резерви за първично ре-
гулиране на честотата, автоматично и ръчно 
вторично регулиране на честотата и обмен-
ните мощности с количества не по-малки от 
тези, определени от независимия преносен 
оператор по реда на чл. 77, ал. 11.

(2) При неизпълнение на задължението 
на доставчик на балансиращи услуги по 
ал. 1 независимият преносен оператор има 
право да определи служебно на доставчика 
на балансиращи услуги количествата разпо-
лагаемост от резерви за първично регулиране 
на честотата, автоматично и ръчно вторично 
регулиране на честотата и обменните мощно-
сти, съответстващи на определените по реда 
на чл. 77, ал. 11 при нулева цена.

Раздел VII
Осигуряване на балансираща енергия за 
регулиране нагоре и надолу от активирани 
резерви за автоматично вторично регулиране 

на честотата и обменните мощности

Чл. 115. (1) Независимият преносен оператор 
организира търгове за балансираща енергия 
за регулиране нагоре и надолу от активирани 
резерви за автоматично вторично регулиране 
на честотата и обменните мощности.

(2) Предложенията за балансираща енергия 
за автоматично вторично регулиране на чес-
тотата и обменните мощности могат да бъдат 
подавани само от регистриран доставчик на 
балансиращи услуги.

(3) Доставчик на балансиращи услуги, 
участващ в тръжната процедура за доставка 
на разполагаемост за автоматично вторично 
регулиране на честотата и обменните мощ-
ности, е длъжен да подава предложения за 
балансираща енергия от автоматично вторично 
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регулиране на честотата и обменни мощности 
поне в рамките на класираното на тръжната 
процедура количество разполагаемост за ав-
томатично вторично регулиране на честотата 
и обменните мощности.

(4) Доставчикът на балансиращи услуги 
подава отделни предложения за регулиране 
нагоре и регулиране надолу за доставка на 
разполагаемост и балансираща енергия от ав-
томатично вторично регулиране на честотата 
и обменните мощности.

(5) Доставчик на балансиращи услуги, който 
е регистриран като доставчик на разполагае-
мост и балансираща енергия от автоматично 
вторично регулиране на честотата и обменните 
мощности, има право да подава предложения 
за балансираща енергия за автоматично вто-
рично регулиране на честотата и обменните 
мощности извън количеството разполагаемост, 
класирано в рамките на тръжната процедура.

Чл. 116. (1) Доставчик на балансиращи 
услуги може да подаде предложения за една 
или повече единици, предоставящи резерв. 
Доставчик на балансиращи услуги може да 
не подава свързани предложения, които биха 
обвързали различни предложения за различ-
ни времеви периоди и чието активиране би 
зависило едно от друго.

(2) Независимият преносен оператор опре-
деля общите характеристики на продуктите за 
разполагаемост за автоматично вторично ре-
гулиране на честотата и обменните мощности.

Чл. 117. (1) Продуктите за балансираща 
енергия от автоматично вторично регулира-
не на честотата и обменните мощности са 
различни за всяка посока и са различни за 
всеки продукт.

(2) Цената на активираната балансираща 
енергия от автоматично вторично регулиране 
на честотата и обменните мощности се опре-
деля окончателно с използването на метода 
„Pay as Clear“.

(3) Независимият преносен оператор оп-
ределя общи определения на продуктите за 
балансираща енергия от автоматично вто-
рично регулиране на честотата и обменните 
мощности.

Чл. 118. (1) Цялата разполагаемост за ав-
томатично вторично регулиране на честотата 
и обменните мощности, разпределена след 
тръжната процедура, трябва да бъде непре-
къснато налична без прекъсвания за целия 
период на тръжната процедура, може да бъде 
активирана по всяко време от независимия 
преносен оператор и не може да бъде плани-
рана и ангажирана за ръчно регулиране на 
честота и обменните мощности.

(2) Доставчикът на балансиращи услу-
ги трябва да наблюдава постоянно своята 
разполагаемост за автоматично вторично 
регулиране на честотата и обменните мощ-
ности и да изпраща незабавно уведомления 
на независимия преносен оператор в случай 
на технически трудности, водещи до невъз-

можност за изпълнение на активиране на 
балансираща енергия.

(3) В случай на технически трудности, 
водещи до невъзможност за изпълнение на 
активиране на балансираща енергия, дос-
тавчикът на балансиращи услуги трябва да 
предостави в едноседмичен срок подробно 
обяснение на инцидента и предложение за 
мерки за предотвратяване на повторение на 
инцидента.

Чл. 119. Доставчикът на балансиращи ус-
луги не може да доставя резерв за първично 
регулиране на честотата и резерв за ръчно 
вторично регулиране на честотата и обменните 
мощности от едни и същи единици едновре-
менно с резерв за автоматично регулиране 
на честотата и обменните мощности, при 
условие че диапазонът на резерва за автома-
тично регулиране на честотата и обменните 
мощност не е осигурен.

Чл. 120. (1) Независимият преносен опера-
тор уведомява доставчика на балансиращи ус-
луги за резултатите от търга чрез платформата.

(2) В случай на технически трудности, 
които водят до невъзможност за реализира-
не на активиране на балансираща енергия, 
доставчикът на балансиращи услуги изпраща 
уведомление до независимия преносен опе-
ратор не по-късно от 2 часа преди началото 
на периода на сетълмент.

Чл. 121. (1) Доставчици на балансиращи 
услуги, които са класирани според тръжната 
процедура за разполагаемост за автоматично 
вторично регулиране на честотата и обменните 
мощности, са длъжни да предоставят предло-
жения за балансираща енергия на платфор-
мата поне в количеството на предоставената 
на тръжната процедура разполагаемост, но 
ненадвишаващо стойността на разполагае-
мостта за автоматично вторично регулира-
не на честотата и обменните мощности на 
доставчик на балансиращи услуги, с която 
са вписани в регистъра на доставчиците на 
балансиращи услуги.

(2) Всички доставчици на балансиращи 
услуги, които са регистрирани като достав-
чици от автоматично вторично регулиране 
на честотата и обменните мощности, имат 
право да изпратят допълнителни предложения 
за балансираща енергия на платформата до 
стойността на регистрираната разполагаемост 
за автоматично вторично регулиране на чес-
тотата и обменните мощности на доставчик 
на балансиращи услуги, с която са вписани 
в регистъра на доставчиците на балансиращи 
услуги.

Чл. 122. (1) Доставчикът на балансиращи 
услуги изпраща предложенията за баланси-
раща енергия на уеб базираната платформа, 
администрирана от независимия преносен 
оператор.

(2) Доставчик на балансиращи услуги има 
възможност да изпрати предложения за балан-
сираща енергия, които общо не надхвърлят 
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стойността на регистрираната разполагаемост 
за автоматично вторично регулиране на чес-
тотата и обменните мощности, на доставчик 
на балансиращи услуги.

(3) Независимият преносен оператор под-
бира всички предложения за балансираща 
енергия от автоматично вторично регулиране 
на честотата и обменните мощности чрез 
платформата. В изключителни случаи на 
технически проблеми независимият преносен 
оператор може да набира предложения за 
балансираща енергия от автоматично вто-
рично регулиране на честотата и обменни 
мощности, като използва различни средства 
за комуникация, например електронна поща. 
Независимият преносен оператор незабавно 
уведомява по електронна поща всички участ
ници в извънредната ситуация за причините 
за техническия проблем и публикува тази 
информация на интернет страницата си.

(4) Независимият преносен оператор из-
готвя приоритетен списък на предложенията 
за балансираща енергия от автоматично вто-
рично регулиране на честотата и обменните 
мощности.

(5) Подреждането на източниците на ба-
лансираща енергия при съставяне на приори-
тетен списък за компенсиране на недостига 
на генераторна мощност в електроенергий-
ната система се извършва по възходящ ред 
на цената на предложенията за балансираща 
енергия от автоматично вторично регулиране 
на честотата и обменните мощности.

(6) Подреждането на източниците на ба-
лансираща енергия при съставяне на приори-
тетен списък за компенсиране на излишъка 
на генераторна мощност в електроенергий-
ната система се извършва по низходящ ред 
на цената на предложенията за балансираща 
енергия от автоматично вторично регулиране 
на честотата и обменните мощности.

Чл. 123. (1) Независимият преносен оператор 
провежда търгове за доставка на балансираща 
енергия от автоматично вторично регулиране 
на честотата и обменните мощности съгласно 
тръжни правила, които определят поне:

1. общи правила за доставчик на баланси-
ращи услуги за участие в търговете;

2. дата и време на провеждане на търговете;
3. времето за отваряне на търга, времето 

за затваряне на търга, времето за отваряне 
на пазара на доброволни предложения и вре-
мето на затваряне на пазара на доброволни 
предложения;

4. приемане на предложенията;
5. критериите на функцията за оптимизация;
6. графика за изчисляване и публикуване 

на резултатите.
(2) Предложените цени на доставчик на 

балансиращи услуги в предложенията се 
отнасят за всички периоди на сетълмент за 
датата на доставка.

Чл. 124. (1) Предложенията в приоритетния 
списък за регулиране нагоре се активират 

каскадно, като първо се активират предложе-
нията с най-ниската цена, докато необходимият 
обем на балансираща енергия се активира.

(2) Предложенията в приоритетния списък 
за регулиране надолу се активират каскадно, 
като първо се активират предложенията с 
най-висока цена, докато необходимият обем 
на балансираща енергия се активира.

(3) При постъпване на предложения с ед-
накви цени приоритет имат предложенията, 
постъпили по-рано.

Чл.124a. При активиране на предложения 
за автоматично вторично регулиране на чес-
тотата и обменни мощности от приоритетните 
списъци се генерира допълнителен график 
към търговските графици и спрямо агреги-
рания график се определят небалансите на 
съответния доставчик на балансиращи услуги.

Раздел VIII
Осигуряване на балансираща енергия за регу-
лиране нагоре и надолу от активирани резерви 
за ръчно вторично регулиране на честотата 

и обменните мощности

Чл. 125. (1) Независимият преносен опе-
ратор организира търгове за балансираща 
енергия за регулиране нагоре и надолу от 
активирани резерви за ръчно вторично регу-
лиране на честотата и обменните мощности.

(2) Предложенията за разполагаемост и 
балансираща енергия за ръчно вторично ре-
гулиране на честотата и обменните мощности 
могат да бъдат подавани само от регистрирани 
доставчици на балансиращи услуги.

(3) Доставчик на балансиращи услуги, 
участващ в тръжната процедура за доставка 
на разполагаемост за ръчно вторично регу-
лиране на честотата и обменните мощности, 
е длъжен да подава предложения за баланси-
раща енергия от ръчно вторично регулиране 
на честотата и обменните мощности поне в 
рамките на определеното на търга количество 
разполагаемост за ръчно вторично регулиране 
на честотата и обменните мощности.

(4) Доставчикът на балансиращи услуги 
подава отделни предложения за регулиране 
нагоре и регулиране надолу за доставка на 
балансираща енергия от ръчно вторично регу-
лиране на честотата и обменните мощности.

(5) Доставчик на балансиращи услуги, 
който е регистриран като доставчик на раз-
полагаемост и балансираща енергия от ръчно 
вторично регулиране на честотата и обменните 
мощности, има право да подава допълнителни 
предложения за балансираща енергия за ръчно 
вторично регулиране на честотата и обменните 
мощности извън количеството разполагаемост, 
класирано в резултат на тръжната процедура.

Чл. 126. (1) Доставчик на балансиращи 
услуги може да подаде предложения за една 
или повече единици, предоставящи резерв. 
Доставчик на балансиращи услуги може да 
не подава свързани предложения, които биха 
обвързали различни предложения за различ-
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ни времеви периоди и чието активиране би 
зависило едно от друго.

(2) Независимият преносен оператор опре-
деля общите характеристики на продуктите за 
разполагаемост за ръчно вторично регулиране 
на честотата и обменни мощности.

Чл. 127. (1) Продуктите за балансираща 
енергия от ръчно вторично регулиране на 
честотата и обменните мощности са различ-
ни за всяка посока на регулиране и за всеки 
определен продукт.

(2) Цената на активираната балансираща 
енергия от ръчно вторично регулиране на 
честотата и обменните мощности се определя 
окончателно с използването на метода „Pay 
as Clear“.

(3) Независимият преносен оператор оп-
ределя общи определения на продуктите за 
балансираща енергия от ръчно вторично регу-
лиране на честотата и обменните мощности.

Чл. 128. (1) Цялата разполагаемост за ръчно 
вторично регулиране на честотата и обменните 
мощности, разпределена след тръжната про-
цедура, трябва да бъде непрекъснато налична 
без прекъсвания за целия период на тръжната 
процедура и може да бъде активирана по вся-
ко време от независимия преносен оператор.

(2) Доставчикът на балансиращи услуги 
трябва да наблюдава постоянно своята раз-
полагаемост за ръчно вторично регулиране 
на честотата и обменните мощности и да из-
праща незабавно уведомления на независимия 
преносен оператор в случай на технически 
трудности, водещи до невъзможност за изпъл-
нение на активиране на балансираща енергия.

(3) В случай на технически трудности, 
водещи до невъзможност за изпълнение на 
активиране на балансираща енергия, дос-
тавчикът на балансиращи услуги трябва да 
предостави в едноседмичен срок подробно 
обяснение на инцидента и предложение за 
мерки за предотвратяване на повторение на 
инцидента.

(4) Доставчик на балансиращи услуги не 
може да доставя резерв за първично регулиране 
на честотата и резерв за автоматично регули-
ране на честотата и обменните мощности от 
едни и същи единици едновременно с резерв 
за ръчно регулиране на честотата и обмен-
ните мощност при условие, че диапазонът на 
резерва за ръчно регулиране на честотата и 
обменните мощности не е осигурен.

Чл. 129. (1) Независимият преносен опера-
тор уведомява доставчика на балансиращи ус-
луги за резултатите от търга чрез платформата.

(2) В случай на технически трудности, 
които водят до невъзможност за реализира-
не на активиране на балансираща енергия, 
доставчикът на балансиращи услуги изпраща 
уведомление до оператора на преносната сис-
тема не по-късно от 2 часа преди началото 
на периода на сетълмент.

Чл. 130. (1) Доставчици на балансиращи 
услуги, които са класирани след тръжната про-

цедура за разполагаемост за ръчно вторично 
регулиране на честотата и обменните мощнос
ти, са длъжни да предоставят предложения 
за балансираща енергия на платформата поне 
в количеството на предоставената на търга 
разполагаемост, но ненадвишаваща стойността 
на разполагаемостта за ръчно вторично регу-
лиране на честотата и обменните мощности 
на доставчик на балансиращи услуги, с която 
са вписани в регистъра на доставчиците на 
балансиращи услуги.

(2) Всички доставчици на балансиращи ус-
луги, които са регистрирани като доставчици 
от ръчно вторично регулиране на честотата и 
обменните мощности, имат право да изпратят 
допълнителни предложения за балансираща 
енергия на платформата до стойността на 
регистрираната разполагаемост за ръчно 
вторично регулиране на честотата и обмен-
ните мощности на доставчик на балансиращи 
услуги, с която са вписани в регистъра на 
доставчиците на балансиращи услуги.

Чл. 131. (1) Доставчикът на балансиращи 
услуги изпраща предложенията за баланси-
раща енергия на уеббазираната платформа, 
администрирана от независимия преносен 
оператор.

(2) Доставчикът на балансиращи услуги има 
възможност да изпрати предложения за балан-
сираща енергия, които общо не надхвърлят 
стойността на регистрираната разполагаемост 
за ръчно вторично регулиране на честотата 
и обменните мощности на доставчик на ба-
лансиращи услуги във всеки период от време.

(3) Независимият преносен оператор набира 
всички предложения за балансираща енергия 
от ръчно вторично регулиране на честотата 
и обменните мощности чрез платформата. В 
изключителни случаи на технически пробле-
ми независимият преносен оператор може да 
набира предложения за балансираща енергия 
от ръчно вторично регулиране на честотата 
и обменните мощности, като използва раз-
лични средства за комуникация, например 
електронна поща. Независимият преносен 
оператор незабавно уведомява по електронна 
поща всички участници в извънредната ситу-
ация за причините за техническия проблем 
и публикува тази информация на интернет 
страницата си.

(4) Независимият преносен оператор изгот-
вя приоритетен списък на предложенията за 
балансираща енергия от ръчно вторично регу-
лиране на честотата и обменните мощности.

(5) Подреждането на източниците на балан-
сираща енергия при съставяне на приорите-
тен списък за компенсиране на недостига на 
генераторна мощност в електроенергийната 
система се извършва по възходящ ред на цената 
на предложенията за балансираща енергия 
от ръчно вторично регулиране на честотата 
и обменните мощности.

(6) Подреждането на източниците на балан-
сираща енергия при съставяне на приорите-
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тен списък за компенсиране на излишъка на 
генераторна мощност в електроенергийната 
система се извършва по низходящ ред на цена-
та на предложенията за балансираща енергия 
от ръчно вторично регулиране на честотата 
и обменните мощности.

Чл. 132. (1) Независимият преносен опера-
тор провежда търгове за доставка на баланси-
раща енергия от ръчно вторично регулиране 
на честотата и обменните мощности съгласно 
тръжни правила, които определят поне:

1. общи правила за доставчик на баланси-
ращи услуги за участие в търговете;

2. дата и време на провеждане на търговете;
3. времето за отваряне на търга, времето 

за затваряне на търга, времето за отваряне 
на пазара на допълнителни предложения и 
времето на затваряне на пазара на допълни-
телни предложения;

4. приемане на предложенията;
5. критериите на функцията за оптимизация;
6. графика за изчисляване и публикуване 

на резултатите.
(2) Предложените цени на доставчик на 

балансиращи услуги в предложенията се 
отнасят за всички периоди на сетълмент за 
датата на доставка.

Чл. 133. (1) Предложенията в приоритетния 
списък за регулиране нагоре се активират 
каскадно, като първо се активират предложе-
нията с най-ниската цена, докато необходимият 
обем на балансираща енергия се активира.

(2) Предложенията в приоритетния списък 
за регулиране надолу се активират каскадно, 
като първо се активират предложенията с 
най-висока цена, докато необходимият обем 
на балансираща енергия се активира.

(3) При постъпване на предложения с ед-
накви цени приоритет имат предложенията, 
постъпили по-рано.

Чл. 134. При активиране на предложения 
за ръчно вторично регулиране на честотата 
и обменните мощности от приоритетните 
списъци се генерира допълнителен график 
към търговските графици и спрямо агреги-
рания график се определят небалансите на 
съответния доставчик на балансиращи услуги.

Раздел VIIIа
Осигуряване на балансираща енергия от 

резерв за заместване

Чл. 135. (1) Източници на балансираща 
енергия от резерв за заместване са:

1. диспечируеми обекти на производители;
2. диспечируеми обекти на крайни клиенти 

на електрическа енергия.
(2) ПАВЕЦ се разглеждат като диспечиран 

товар, когато агрегатът е в помпен режим.
Чл. 136. Предложенията за балансиране от 

резерв за заместване декларират възможността 
на даден търговски участник да се отклони от 
графика за производство/потребление срещу 
съответна цена за увеличаване или намаляване 
на производството/потреблението, ако това 

бъде зададено от системите за управление на 
независимия преносен оператор.

Чл. 137. (1) Предложения за балансиране 
надолу, подавани от производители, са за 
намаляване на производството.

(2) Активирането на предложения за ре-
гулиране надолу по ал. 1 от системите за 
управление на независимия преносен оператор 
има за цел да намали изходната активна мощ-
ност на съответния обект спрямо обявеното 
в графика за производство ниво.

Чл. 138. (1) Предложения за балансиране 
надолу, подавани от крайни клиенти, са за 
увеличаване на потреблението.

(2) Активирането на предложения за ба-
лансиране надолу по ал. 1 от системите за 
управление на независимия преносен опера-
тор има за цел да увеличи потреблението на 
електрическа енергия на съответния обект 
спрямо заявеното в графика за потребление.

Чл. 139. (1) Предложенията за балансира-
не нагоре, подавани от производители, са за 
увеличаване на производството.

(2) Активирането на предложения за ба-
лансиране нагоре по ал. 1 от системите за 
управление на независимия преносен оператор 
има за цел да увеличи изходната активна мощ-
ност на съответния обект спрямо обявеното 
в графика за производство ниво.

Чл. 140. (1) Предложенията за балансиране 
нагоре, подавани от крайни клиенти, са за 
намаляване на потреблението.

(2) Активирането на предложения за ба-
лансиране нагоре по ал. 1 от системите за 
управление на независимия преносен опера-
тор има за цел да намали потреблението на 
електрическа енергия на съответния обект 
спрямо заявеното в графика за потребление.

Чл. 140а. (1) Агрегаторите на група от 
обекти подават предложения за балансиране 
нагоре и предложения за балансиране надолу, 
агрегирани за цялата група от обекти.

(2) Предоставената балансираща енергия 
от агрегатора на група от обекти се определя 
сумарно за цялата група.

Раздел IX
Приоритетен списък на източниците на ба-
лансираща енергия от резерв за заместване

Чл. 141. (1) Независимият преносен опера-
тор изготвя приоритетен списък и активира 
източниците на балансираща енергия от резерв 
за заместване според този списък, отчитайки 
технологичните критерии, свързани със си-
гурността на снабдяването и устойчивата и 
безаварийна работа на електроенергийната 
система, съгласно правилата по чл. 83, ал. 1, 
т. 4 от Закона за енергетиката.

(2) Приоритетният списък съдържа пред-
ложения за балансиране, подадени от достав-
чиците, регистрирани по чл. 110.

(3) Подреждането на източниците на балан-
сираща енергия при съставяне на приорите-
тен списък за компенсиране на недостига на 
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генераторна мощност в електроенергийната 
система се извършва по възходящ ред на це-
ната на доставяната от тях енергия.

(4) Подреждането на източниците на балан-
сираща енергия при съставяне на приорите-
тен списък за компенсиране на излишъка на 
генераторна мощност в електроенергийната 
система се извършва по низходящ ред на це-
ната на предложената от тях енергия.

(5) При постъпване на предложения с ед-
накви цени приоритет имат предложенията, 
постъпили по-рано.

Раздел X
Динамични параметри

Чл. 142. Доставчиците на балансиращи 
услуги са длъжни да предоставят на опера-
тора динамични параметри, представляващи 
съвкупност от данни и характеристики на 
отделните диспечируеми обекти, свързани с 
възможността им за промяна на изходната 
мощност.

Чл. 143. (1) Динамичните параметри се 
предоставят от доставчиците на балансира-
ща енергия в обобщена форма по образец, 
утвърден от независимия преносен оператор.

(2) При промяна на динамичните пара-
метри доставчиците на балансиращи услуги 
информират своевременно независимия пре-
носен оператор.

(3) Доставчиците на балансиращи услуги 
изпращат информацията по ал. 1 на неза-
висимия преносен оператор по електронна 
поща, факс или чрез друг одобрен канал за 
комуникация.

Чл. 144. Динамичните параметри включват 
най-малко следната информация:

1. скорост на увеличаване на мощността, 
MW/min;

2. скорост на намаляване на мощността, 
MW/min;

3. максимално възможно количество за 
доставка, MWh – само за ВЕЦ и ПАВЕЦ;

4. период за доставка на количеството 
по т. 3, в часове и минути – само за ВЕЦ и 
ПАВЕЦ;

5. време за активиране на предложението 
надолу за балансиране, min;

6. време за активиране на предложението 
нагоре за балансиране, min;

7. време за изпълнение на инструкция за 
промяна на мощността, подадена от дежурния 
диспечер, от момента на получаването до 
момента на начало на промяната, min;

8. минимална стъпка за промяна на мощ-
ността, MW.

Раздел XI
Форма на представяне и регистриране на 
предложения за балансиране от резерв за 

заместване

Чл. 145. (1) Регистрираните доставчици 
на балансиращи услуги от резерв за замест-

ване, подават предложения за балансиране 
нагоре и предложения за балансиране надолу 
за отклонението от нивата на графиците за 
производство/потребление за всеки отделен 
диспечируем обект във форма, определена от 
независимия преносен оператор.

(2) Предложенията за намаляване на про-
изводството и за увеличаване на потребле-
нието съдържат отклонението на активната 
мощност от нивото на заявената в графика 
за производство/потребление, периодите на 
диспечиране и цената на предложението.

(3) Предложенията за увеличаване на 
производството и за намаляване на потреб-
лението съдържат отклонението на активната 
мощност от нивото на заявената в графика 
за производство/потребление, периодите на 
диспечиране и цената на предложението.

(4) Предложенията за балансиране нагоре 
и предложенията за балансиране надолу се 
подават от доставчиците на балансиращи 
услуги в срокове съгласно инструкцията и 
графика за обмен на информация по чл. 77, 
ал. 1 и се отнасят за отделните периоди на 
диспечиране в деня на доставката.

Чл. 146. (1) Продължителността на даде-
но предложение е равна на 15 минути, като 
доставчикът е длъжен да подава предложения 
за най-малко шестнадесет последователни 
периода на диспечиране (блок).

(2) Началният и крайният момент на всяко 
предложение съвпадат с четвърт час.

Чл. 147. (1) Минималното предложение, 
подадено от диспечируем обект на доставчик 
на балансираща енергия от резерви за замест-
ване, трябва да е най-малко 1 MW. Стъпката 
на предложението, подадено от доставчик на 
балансираща енергия от резерви за заместване, 
трябва да е най-малко 1 MW.

(2) Доставчикът може да подава предложе-
ния за балансиране нагоре или надолу само 
в рамките на работния диапазон на диспечи-
руемия обект.

Чл. 148. (1) Доставчик на балансиращи услу-
ги може да подаде за всеки свой диспечируем 
обект по едно предложение за балансиране 
нагоре и по едно предложение за балансиране 
надолу за един блок от шестнадесет периода 
на диспечиране.

(2) Всеки блок от шестнадесет периода на 
диспечиране започва на кръгъл час.

(3) Цената на предложението за баланси-
ране е в сила за целия блок.

Чл. 149. (1) Регистрираните предложения 
за балансиране не могат да бъдат оттегляни.

(2) Цените и количествата на активираните 
предложения се определят, както следва:

1. доставчикът продава на независимия пре-
носен оператор произведеното по нареждане 
от системите за управление на независимия 
преносен оператор количество електрическа 
енергия по най-високата цена на предложение 



СТР.  32 	 Д Ъ Р Ж А В Е Н  В Е С Т Н И К 	 БРОЙ  76

за балансиране нагоре, активирано в този 
период на диспечиране;

2. доставчикът купува от независимия пре-
носен оператор непроизведеното по нареждане 
от системите за управление на независимия 
преносен оператор количество електрическа 
енергия по най-ниската цена на предложение 
за балансиране надолу, активирано в този 
период на диспечиране.

Раздел XII
Активиране на предложения за балансиране 

от резерв за заместване

Чл. 150. (1) Системите за управление на 
независимия преносен оператор активират 
предложения за балансиране, за да поддържат 
необходимия резерв за вторично регулиране 
и/или баланса на мощностите в ЕЕС.

(2) Системите за управление на независи-
мия преносен оператор могат да активират 
съвместно предложения за балансиране нагоре 
или надолу с цел да подготвят генериращите 
мощности за осигуряване на допълнителен 
въртящ резерв или за да се преодолеят въз-
никнали ограничения в системата.

(3) При активирането на предложения 
за балансиране системите за управление на 
независимия преносен оператор могат да 
променят работната мощност на съответен 
обект в рамките на тези предложения.

Чл. 151. (1) Предложението за балансира-
не се активира по телефона или чрез други 
средства за комуникация, одобрени от неза-
висимия преносен оператор.

(2) Оперативното активиране на предложе-
ние за балансиране и последвалите инструк-
ции в рамките на тяхната продължителност 
се документират в регистрационна таблица, 
съдържаща инструктирано отклонение от гра-
фика за производство/потребление и момента 
на подаване на инструкцията.

(3) Регистрираните инструкции се използ-
ват в процеса на сетълмент на доставчика на 
балансиращи услуги от резерв за заместване 
по реда на глава десета.

Чл. 152. (1) Системите за управление на 
независимия преносен оператор активират 
предложение според реда на подреждане на 
предложението в приоритетния списък на 
източниците на балансираща енергия.

(2) По изключение може редът по ал. 1 да 
не бъде спазен в зависимост от конкретните 
условия в електроенергийната система и ди-
намичните параметри на съответния обект.

(3) Независимият преносен оператор пре-
доставя месечен доклад на Комисията като 
приложение към информацията по чл. 194б 
относно причините за активиране на балан-
сираща енергия по реда на ал. 2 през пред
ходния месец.

Чл. 153. Когато доставчик на балансиращи 
услуги има активирано предложение за балан-

сиране и в края на периода на диспечиране 
е представил предложение за балансиране за 
периода, следващ текущия период на диспе-
чиране, но не е получил инструкция от систе-
мите за управление на независимия преносен 
оператор за деактивиране на предложението 
му, се счита, че системите за управление на 
независимия преносен оператор са активирали 
предложението му и за следващия период.

Чл. 154. Доставчиците на балансиращи 
услуги, подаващи предложения за баланси-
ране за съответен ден на доставка, следва да 
ги подадат в съответствие с инструкцията и 
графика за обмен на информация по чл. 77, 
ал. 1 при спазване на график за обмен на 
информация, разработен и публикуван от 
независимия преносен оператор.“

§ 27. В чл. 155 се правят следните измене-
ния и допълнения:

1. Алинея 1 се изменя така:
„(1) Правилата за изчисляване на небалан-

сите определят механизма на изчисляване на 
отклоненията между регистрирания график 
и измерените стойности на производители, 
потребители, физическите обмени между съ-
ответните мрежи, отнесени към координатори 
на балансиращи групи и търговски участници, 
отговарящи за небалансите на своите обекти.“

2. В ал. 2 думите „координаторите на 
стандартни и специални балансиращи групи“ 
се заменят с „всички търговски участници“.

3. В ал. 5 в края на изречението се добавя 
„или търговски участник, отговарящ за неба-
лансите на своите обекти“.

4. Алинея 6 се изменя така:
„(6) Производителите и потребителите с 

диспечируеми обекти са отговорни за реа-
лизирания „небаланс спрямо диспечерски 
график“ и осигуряването на съответствие с 
договорените количества и диспечерските 
инструкции, получени от системите на неза-
висимия преносен оператор. Диспечерските 
графици имат приоритет пред договорените 
количества.“

5. Алинея 7 се изменя така:
„(7) Доставчиците на балансиращи услуги 

доставят или купуват цялата енергия на/от 
независимия преносен оператор по графици 
за доставка на балансираща енергия според 
разпорежданията, издадени от системите на 
независимия преносен оператор.“

§ 28. В чл. 156 се правят следните изме-
нения:

1. Точка 2 се изменя така:
„2. небаланс на търговец на електрическа 

енергия без физически обекти, определен на 
база нетни договорени позиции;“.

2. Точка 3 се изменя така:
„3. небаланс спрямо диспечерски график, 

определен за всеки производствен диспечиран 
блок (централа) или диспечиран потребяващ 
обект или агрегатор, определен като разлика 
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между планираното производство/потребление съгласно нетната договорена позиция, разпоре-
дения диспечерски график и реалното производство/потребление съгласно нетната измерена 
позиция;“.

§ 29. В чл. 157 се правят следните изменения и допълнения:
1. В т. 1 думите „други координатори на балансиращи групи“ се заменят с „други търговски 

участници“.
2. Точка 2 се изменя така:
„2. нетната договорена позиция на търговец на електрическа енергия без физически обекти 

като сума на всички договорени покупки/продажби от/към други търговски участници, вклю-
чително сделките, сключени на борсовия пазар;“.

3. Създава се нова т. 3:
„3. нетната измерена позиция на всеки координатор на балансираща група като сума на всич-

ки измерени утвърдени стойности в местата на измерване и в местата на обмен на енергия;“.
4. Досегашната т. 3 става т. 4.
§ 30. В чл. 158 ал. 3 се изменя така:
„(3) Нетната договорена позиция НДПsb от координатор на балансираща група b за всеки 

период на сетълмент s се определя по следната формула:

,

където:
КЕДзак(sb), респективно КЕДпр(sb), е договорената енергия за покупка, съответно продажба, от/на

друг координатор на балансираща група за период на сетълмент s;
ДЕВsb, респективно ДЕИsb, е договорената енергия за внос, съответно за износ, по външен 

график за период на сетълмент s;
КЕОПзак(sb), респективно КЕОПпр(sb), е количеството енергия за покупка, респективно за про-

дажба, на борсовия пазар за период на сетълмент s;
КЕАПsb е количеството енергия от активирани предложения за регулиране нагоре на ДБУ 

за период на сетълмент s в съответната балансираща група;
КЕАЗsb е количеството енергия от активирани предложения за регулиране надолу на ДБУ 

за период на сетълмент s в съответната балансираща група.“
§ 31. В чл. 159, ал. 1 след думите „балансираща група“ се добавя „или търговски участник, 

който отговаря самостоятелно за своите небаланси“.
§ 32. В чл. 167 ал. 1 се изменя така:
„(1) Непланираните обмени (Еобмен) са отклоненията от регистрираните от независимия 

преносен оператор количества за внос и износ съгласно външните графици и реалните физи-
чески обмени за всеки интервал на диспечиране и се определят по формулата:

,

където:

, респективно , са планираният износ, съответно внос;

, респективно , са реализираният износ, съответно внос.“
§ 33. В чл. 168, т. 3 след думите „балансиращи групи“ се добавя „или участници, които от-

говарят самостоятелно за своите небаланси“.
§ 34. В чл. 169, т. 1 думите „балансираща енергия“ се заменят с „балансиращи услуги“.
§ 35. В чл. 170, ал. 1, т. 1 думите „балансираща енергия“ се заменят с „балансиращи услуги“.
§ 36. В чл. 171, ал. 4 след думите „задължителни указания за“ се добавя „изменение и до-

пълнение на“.
§ 37. В чл. 174 се правят следните изменения:
1. Алинея 3 се изменя така:
„(3) Количеството енергия от измерен небаланс (КЕИН) се определя по следната формула:

,

където:
КЕДsb е количеството енергия според регистрираните нетни графици за обмен на коорди-

натор на балансираща група b за интервал на сетълмент s, заявени по реда на глава шеста;
КЕАНsb е количеството енергия от активирани предложения за регулиране нагоре и надолу 

по график за доставка според диспечерски инструкции за период на сетълмент s;
КЕИsb – измереното количество енергия на всички обекти в балансираща група b.“
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2. Алинея 4 се изменя така:
„(4) Количеството енергия от активирани предложения за регулиране нагоре и надолу по 

график за доставка според диспечерски инструкции (КЕАН) се определя по формулата:

,

където:
 е сумарното количество енергия, с което обектите на балансираща група b 

са увеличили производството и/или намалили потреблението си за интервал на сетълмент s 
вследствие на активирана енергия от автоматично вторично регулиране на честотата и обменни 
мощности нагоре;

 е сумарното количество енергия, с което обектите на балансираща група b 
са намалили производството и/или увеличили потреблението си за интервал на сетълмент s 
вследствие на активирана енергия от автоматично вторично регулиране на честотата и обменни 
мощности надолу;

 е сумарното количество енергия, с което обектите на балансираща група b са 
увеличили производството и/или намалили потреблението си за интервал на сетълмент s вслед-
ствие на активирана енергия от ръчно вторично регулиране на честотата и обменни мощности 
нагоре;

 е сумарното количество енергия, с което обектите на балансираща група b са 
намалили производството и/или увеличили потреблението си за интервал на сетълмент s вслед-
ствие на активирана енергия от ръчно вторично регулиране на честотата и обменни мощности 
надолу;

 е сумарното количество енергия, с което обектите на балансираща група b 
са увеличили производството и/или намалили потреблението си за интервал на сетълмент s 
вследствие на активирана енергия от резерв за заместване;

 е сумарното количество енергия, с което обектите на балансираща група b 
са намалили производството и/или увеличили потреблението си за интервал на сетълмент s 
вследствие на активирана енергия от резерв за заместване.“

3. В ал. 7 думите „координатора на балансираща“ се заменят с „търговски участник“.
§ 38. В чл. 175 се правят следните изменения:
1. Алинея 1 се изменя така:
„(1) Независимият преносен оператор изготвя отделно за всеки календарен ден за всеки 

доставчик на балансиращи услуги справки за предоставена енергия от участие в регулирането 
за всеки период на сетълмент и определя нетната стойност на дневния сетълмент.“

2. Алинея 2 се изменя така:
„(2) Нетната стойност на дневния сетълмент на доставчик на балансиращи услуги (НСДСДБУb) 

се определя по формулата:

,
където:

 е най-високата цена за енергия, която независимият преносен оператор закупува за 
период на сетълмент s, лв./МWh;

 е най-евтината цена за енергия, която независимият преносен оператор продава за 
период на сетълмент s, лв./МWh.“

§ 39. Член 176 се отменя.
§ 40. Наименованието на раздел VI в глава десета се изменя така: „Правила за сетълмент 

на небалансите на доставчиците на балансиращи услуги и допълнителни услуги“.
§ 41. В чл. 179 се правят следните изменения:
1. В ал. 1 думите „балансираща енергия“ се заменят с „балансиращи услуги“.
2. В ал. 2 думите „балансираща енергия“ се заменят с „балансиращи услуги“, а думите „ме-

тодиката – приложение № 1“ се заменят с „методиката по чл. 105, ал. 13“.
3. В ал. 4 думите „балансираща енергия“ се заменят с „балансиращи услуги“.
4. В ал. 5 думите „балансираща енергия“ се заменят с „балансиращи услуги“.
§ 42. В чл. 180, ал. 1 думите „балансираща енергия“ се заменят с „балансиращи услуги“.
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§ 43. Създава се чл. 182а:
„Чл. 182а. (1) Рекапитулация следва да 

бъде извършвана при промяна на данните за 
сетълмент в случаите, когато същите не са 
постъпили в пълен обем от съседни оператори 
на преносни системи, европейската тръжна 
кантора и европейските платформи за балан-
сиране в срока по чл. 177, ал. 1.

(2) Рекапитулацията по ал. 1 се извършва за 
период не по-дълъг от два месеца, предхождащ 
датата на постъпване на данните, участващи 
в процеса на ценообразуване съгласно мето-
диката по чл. 105, ал. 13.

(3) При извършване на рекапитулацията по 
ал. 1 независимият преносен оператор опре-
деля нови цени на балансиращата енергия и 
издава ново месечно извлечение за сетълмент 
към търговските участници.

(4) Плащанията по ал. 3 се извършват в 
сроковете по чл. 178 на база данъчно дебитно 
или кредитно известие.“

§ 44. В чл. 194, т. 3 думите „балансираща 
енергия“ се заменят с „балансиращи услуги“.

§ 45. Член 194а се изменя така:
„Чл. 194а. (1) Независимият преносен опе

ратор оповестява следната информация вед-
нага след получаването є:

1. Информация за текущия баланс на 
системата.

2. Информация за всички предложения 
за балансиране, без посочване на имена и 
фирми. Информацията включва:

а) вида на продукта;
б) срока на действие;
в) предложените количества;
г) предложените цени.
3. Агрегирана информация от предложени-

ята за балансиране. Информацията включва:
а) общото количество електрическа енергия 

от предложенията за балансиране;
б) общото количество електрическа енергия 

от предложенията за балансиране, по отделни 
видове регулиране/резерв;

в) общото количество активирана елек-
трическа енергия от предложенията за ба-
лансиране;

г) общото количество активирана електри-
ческа енергия от предложенията за баланси-
ране, по отделни видове регулиране/резерв.

4. Цените, платени от независимия преносен 
оператор по вид на доставените балансиращи 
резерви и по период на доставка.

5. Цените, платени от независимия прено-
сен оператор за активираната балансираща 
енергия за единичен период на сетълмент и 
по вид на резерва. Информацията се предос-
тавя поотделно за положителна и отрицателна 
посока на регулиране.

6. Цените и общия обем на небаланса за 
единичен период за балансиране.

(2) Информацията по ал. 1 се публикува 
не по-късно от 1 час след края на съответния 
период за сетълмент.“

§ 46. Създава се чл. 194б:
„Чл. 194б. Независимият преносен оператор 

предоставя на Комисията в срок до 25-о число 
на месеца информация относно финансовия 
баланс на контролната зона за предходния 
месец, като посочва:

1. направените от независимия преносен 
оператор разходи за осигуряване на резерви 
и за активиране на балансираща енергия;

2. получените от независимия преносен 
оператор приходи от координаторите на 
балансиращи групи и търговски участници, 
пряко отговорни за реализираните небаланси 
към независимия преносен оператор;

3. нетния доход на независимия преносен 
оператор от оперирането на балансиращия 
пазар.“

§ 47. В чл. 195, т. 1 думите „балансираща 
енергия“ се заменят с „балансиращи услуги“.

§ 48. В § 1 от допълнителната разпоредба 
се правят следните изменения и допълнения:

1. Създават се т. 1а, 1б и 1в:
„1а. „Балансиращи услуги“ са балансираща 

енергия и/или балансираща мощност.
1б. „Балансираща енергия“ е енергията, 

използвана от оператора на електропреносната 
мрежа за извършване на балансиране и дос-
тавяна от доставчик на балансиращи услуги.

1в. „Балансираща мощност“ е определена 
резервна мощност, която доставчик на ба-
лансиращи услуги е приел да поддържа и по 
отношение на която е приел да подава оферти 
за съответстващо количество балансираща 
енергия на оператора на електропреносната 
мрежа за срока на договора.“

2. Създава се т. 4а:
„4а. „Доставчик на балансиращи услуги“ 

е търговски участник, който осигурява раз-
полагаемост за резерв и е в състояние при 
активиране в резултат на ръчно или автома-
тично задействане на резервите за вторично 
регулиране или на резерва за заместване да 
предостави балансираща енергия на оператора 
на преносната система.“

3. В т. 14 думите „1 час“ се заменят с „15 
минути“.

4. Точка 16 се изменя така:
„16. „Стандартизиран товаров профил“ е 

поредица от коефициенти, която отразява 
разпределянето по периоди на сетълмент на 
потреблението на активната електрическа 
енергия за тип обект за даден период от 
време. Сборът от коефициентите за периода 
е равен на единица. Стандартизираният то-
варов профил отчита типа на обекта, външ-
ната температура, характеристиката на деня 
от периода (работен, почивен, празничен) и 
сезона (летен, зимен, преходен).“
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§ 49. В приложението „Методика за опре-
деляне на цени на балансираща енергия“ се 
правят следните изменения и допълнения:

1. Думите „към чл. 105, ал. 4“ се заменят 
с „към чл. 105, ал. 13“.

2. Член 2 се отменя.
3. В чл. 4, ал. 1 след думите „балансиране 

надолу за същия период“ се поставя точка и 
запетая и се добавя:

„КЕДskl е количеството енергия според 
регистрирания график за доставка на обект/
агрегат l на търговски участник k за период на 
сетълмент s, заявено по реда на глава шеста;

КЕИskl е измереното количество енергия 
на обект/агрегат l на търговски участник k 
за период на сетълмент s.“

Заключителна разпоредба
§ 50. Правилата за изменение и допълне-

ние на Правилата за търговия с електрическа 
енергия са приети с решение на Комисията за 
енергийно и водно регулиране по Протокол 
№ 243 от 9.09.2022 г. по т. 2 и влизат в сила 
от 1.10.2022 г.

Председател: 
Иван Иванов

5958

ВЪРХОВЕН 
АДМИНИСТРАТИВЕН СЪД

РЕШЕНИЕ № 3934 
от 29 март 2021 г.

по административно дело № 12473 от 2020 г.

Върховният административен съд на Ре-
публика България – четвърто отделение, в 
съдебно заседание на девети март в състав: 
председател: Кремена Хараланова, членове: 
Мира Райчева, Светослав Славов, при секретар 
Ирена Асенова и с участието на прокурора 
Даниела Божкова изслуша докладваното от 
председателя Кремена Хараланова по адм. 
дело № 12473/2020 г.

Производството е по реда на чл. 185 и сл. от 
Административнопроцесуалния кодекс (АПК).

Образувано е по жалба, подадена от „Ат 
Ком“ – ЕООД, със седалище гр. София, пред-
ставлявано от управителя А. Т., чрез процесу-
алния му представител адвокат И. А., срещу 
чл. 9, ал. 8, 9 и 12, § 53, ал. 1 и 6 от ПЗР, както 
и т. 3 от приложение № 1б към чл. 11, ал. 2 от 
Наредба № Н-32 от 16.12.2011 г. за периодич-
ните прегледи за проверка на техническата 
изправност на пътните превозни средства, 
изм. обн., ДВ, бр. 80 от 11.09.2020 г., издадена 
от министъра на транспорта, информацион-
ните технологии и съобщенията. Релевирани 
са оплаквания за незаконосъобразност на 
горепосочените разпоредби и се претендира 
отмяната им. В открито съдебно заседание и 

писмено становище по съществото на спора 
жалбата се поддържа от процесуалния пред-
ставител на оспорващия.

Ответната страна – министърът на транс-
порта, информационните технологии и съобще-
нията, чрез пълномощниците си – държавни 
експерти с юридическо образование И. М. и 
И. Й., в открито съдебно заседание и писмено 
становище по съществото на спора оспорва 
жалбата и претендира отхвърлянето є като 
неоснователна. Твърди, че атакуваните тексто-
ве не противоречат на цитираните в жалбата 
разпоредби на нормативни актове от по-висока 
степен, нито при приемането им са допус-
нати съществени процесуални нарушения, в 
т.ч. по подробно изложени съображения, че 
при изготвянето на доклада до министъра е 
изцяло съобразен чл. 28, ал. 2 от Закона за 
нормативните актове. Претендира се присъж-
дане на юрисконсултско възнаграждение за 
един процесуален представител в минимален 
размер.

Представителят на Върховната админи-
стративна прокуратура, взел участие в на-
стоящото производство, дава мотивирано 
заключение за основателността на подадената 
жалба, изтъквайки, че в случая не са изпъл-
нени изискванията по чл. 28, ал. 2, т. 3, 4 и 
5 ЗНА и е налице основание за отмяна на 
атакуваните разпоредби като издадени при 
допуснати съществени нарушения на адми-
нистративнопроизводствените правила. По 
отношение съответствието им с материалния 
закон застъпва становище за основателност 
на жалбата, само в частта є срещу § 53, ал. 1 
и 6 от ПЗР, и т. 3 на приложение № 1б от 
Наредбата.

Съгласно чл. 186, ал. 1 АПК право да 
оспорват подзаконов нормативен акт имат 
гражданите, организациите и органите, чиито 
права, свободи и законни интереси са засег-
нати или могат да бъдат засегнати от него, и 
за които той поражда задължения. Предвид 
обстоятелството, че „Ат Ком“ – ЕООД, е 
производител и вносител на средства за из-
мерване, одобрени от Българския институт 
по метрология, а обжалваните разпоредби 
от Наредбата засягат лицата, които пускат на 
пазара и/или в действие уреди за измерване 
съгласно Закона за измерванията, настоящият 
състав (видно и от определение от 4.01.2021 г.) 
приема, че за жалбоподателя е налице правен 
интерес от предявеното оспорване и жалбата 
е допустима.

При преценка на основателността на по-
дадената жалба Върховният административен 
съд в настоящия състав на четвърто отделение, 
като взе предвид доводите на страните и до-
казателствата по делото, приема за установено 
следното от фактическа и правна страна:

Наредба № Н-32 от 16.12.2011 г. (обн., ДВ, 
бр. 104 от 27.12.2011 г., в сила от 1.01.2012 г.; 
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изм., бр. 80 от 11.09.2020 г., в сила от 
12.11.2020 г.) има характера на нормативен 
административен акт по смисъла на чл. 75 
АПК, издаден по силата на законовата деле-
гация от чл. 147, ал. 1, 5, 6 и 8 и чл. 148, ал. 1, 
ал. 3, т. 4, ал. 4, т. 1, 2 и 3, ал. 6, т. 1, 2 и 3 и 
ал. 10 от Закона за движението по пътищата. 
Текстовете предвиждат, че условията и редът 
за извършване на прегледа на превозните 
средства и за издаване на разрешения за из-
вършване на периодичен преглед за проверка 
на техническата изправност на пътните пре-
возни средства, участващи в движението по 
пътищата, се определят с наредба на министъра 
на транспорта, информационните технологии 
и съобщенията, съгласувана с министъра на 
вътрешните работи. С оглед горепосочените 
разпоредби съдът приема, че атакуваните до-
пълнения на процесната наредба на министъра 
на транспорта, информационните технологии 
и съобщенията са издадени от компетентен 
орган. Но видно от събраните по делото до-
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консултации, съдържат единствено отбеляз-
ването, че „с проекта се постига напредък по 
изпълнение на една от мерките в изпълнение 
на решение на Съда на Европейския съюз от 
5.04.2017 г. по дело С-488/15 (ФПЧ10) срещу 
Република България за неспазване на нормите 
за качество на атмосферния въздух. Мярката 
е свързана с категоризацията на моторните 
превозни средства в екологични групи в 
зависимост от отделяните от тях емисии на 
вредни вещества“. Но така посоченото не удо-
влетворява изискването да е налице извършен 
анализ на съответствието на измененията с 
правото на Европейския съюз, несъмнено 
предполагащ преценка на пропорционалността 
на изискванията, въвеждани с атакуваните 
допълнения на Наредбата, и спазени ли са 
нормите на административното регулиране 
с оглед финансовата или друга материална 
тежест, която адресатите им следва да понесат 
при тяхното изпълнение.

Предвид изложеното настоящият състав 
приема, че мотивите на оспорените тексто-
ве на Наредбата не съдържат информация 
относно изискуемите елементи, визирани в 
чл. 28, ал. 2, т. 3, 4 и 5 ЗНА, даващи гаран-
ция за спазването на основните принципи 
при изработването на проект на нормативен 
акт – обоснованост, стабилност, откритост и 
съгласуваност. Противно на твърденията на 
процесуалните представители на ответната 
страна такива мотиви не се съдържат и в из-
готвения доклад до министъра на транспорта, 
информационните технологии и съобщенията 
с рег. № 10-03-130/21.08.2020 г. В доклада е 
цитирано единствено решението на СЕС, без 
какъвто и да е анализ на съответствието на 
проекта с останалите източници на право-
то на ЕС, а по отношение на финансовите 
средства се сочи само, че предложението не 
оказва пряко или косвено въздействие върху 
държавния бюджет и не са необходими фи-
нансови и други средства за прилагане на 
новата уредба, без обосновка или обсъждане 
на разходите, евентуално свързани с привеж-
дането на използваните софтуери в съответ-
ствие с въвежданите нормативни изисквания 
по чл. 9 от Наредбата и § 53 от нейните ПЗР. 
Относно § 3 от проекта (визиращ допълване 
на Наредбата с обжалвания чл. 9) е отразено 
само, че с него се въвеждат изисквания към 
информационната система за електронно 
регистриране на извършените периодични 
прегледи и защитеността на връзката є със 
средствата на измерване, както и към лица-
та, които пускат на пазара и/или в действие 
газоанализатори, димомери и стендове за из-
мерване на спирачните сили – да уведомяват 
ИА „Автомобилна администрация“ за вида на 
уредите и периодичните им проверки, и съ-
щите да бъдат отразявани в информационната 
система по чл. 11, ал. 3 от Наредбата, с цел 
гарантиране на оперативната съвместимост на 

средствата за измерване и информационната 
система преди вписването на тези средства 
в списъка на средствата за измерване към 
конкретно разрешение за извършване на пе-
риодични прегледи. Отразено е също, че се 
предвижда ИА „АА“ да вписва в регистъра 
по чл. 15, ал. 1 от наредбата посочените в 
списъците към издадени разрешения за из-
вършване на периодични прегледи газоана-
лизатори, димомери, стендове за измерване 
на спирачните сили и съответните им съв-
местими софтуери, осигуряващи електронен 
обмен на резултатите от измерванията към 
информационната система по чл. 11, ал. 3 от 
Наредбата. При това (само в доклада, но не 
и в публикуваните за обсъждане на Портала 
за обществени консултации на 12.04.2019 г., 
съответно – на 28.02.2020 г., мотиви на акта) 
по отношение на § 53 от ПЗР на процесната 
Наредба се сочи, че с този текст се въвеждат 
задължения лицата, получили разрешение 
за извършване на периодичните прегледи 
за проверка на техническата изправност на 
ППС, да приведат дейността си в съответ-
ствие с изискванията на Наредбата, както 
и служебното прекратяване на достъпа до 
информационната система на ИА „АА“ за 
лицата, които не са изпълнили тези свои 
задължения, до отстраняване на несъответ-
ствията. Другояче казано, съпоставката на 
атакуваните текстове с посочените по-горе, 
относими части от мотивите и доклада, налага 
извода, че последните се свеждат единствено 
до кратък и най-общо формулиран преразказ 
на въвежданите разпоредби, който не може 
да бъде отъждествен с мотиви, отговарящи 
на всички императивни изисквания по сми-
съла на чл. 28, ал. 2 ЗНА. Липсата на изис-
куемото от закона съдържание на мотивите, 
освен формално нарушение по посочения 
текст, не дава възможност на съда и да из-
върши проверка спазени ли са принципите, 
на които трябва да отговаря подготовката на 
подзаконовия нормативен акт. Още повече 
че според изричното правило на чл. 28, ал. 4 
ЗНА проект за нормативен акт, към който 
не са приложени мотиви, съответно доклад и 
предварителна оценка на въздействието, съг
ласно изискванията по ал. 2, не следва изобщо 
да се обсъжда от компетентния орган. Член 
77 АПК на свой ред въвежда задължително 
обсъждане на проекта ведно с представените 
по него становища, предложения и възраже-
ния. Анализът на горепосочените разпоредби 
налага извода, че императивно уредената от 
законодателя процедура цели спазване на 
принципите по чл. 26, ал. 1 ЗНА, включително 
и осигуряването на възможност за излагане 
на тезите на заинтересованите лица и тяхното 
обсъждане, преди приемането на подзако-
новия нормативен акт, а не след това – при 
неговото оспорване, с всички произтичащи 
от това последици. С оглед формулировката 
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на чл. 77 АПК текстът е относим към всич-
ки предложения и възражения и предполага 
съобразяване както с правилото на чл. 28 
ЗНА, така и с това на чл. 26 ЗНА. Наред с 
горното, противно на наведените от ответника 
доводи, предвид задължителния характер на 
изискванията по чл. 77 АПК и чл. 28, ал. 2 
ЗНА, неизпълнението на горепосочените 
процедурни правила винаги представлява 
съществено нарушение, налагащо отмяната 
на атакувания нормативен административен 
акт и само на това основание.

Поради това, без да обсъжда изложените 
от оспорващия твърдения за противоречия 
на оспорените текстове с материалноправни 
разпоредби от по-висок ранг и целта на закона, 
на основание чл. 196 във връзка с чл. 146, т. 3 
и чл. 168, ал. 1 АПК и с оглед правомощията 
си по чл. 193 АПК Върховният администра-
тивен съд в настоящия състав на четвърто 
отделение приема, че оспореният по делото 
подзаконов нормативен акт следва да бъде 
отменен в обжалваната част.

С оглед изхода от спора претендираното от 
ответника по касация юрисконсултско възна-
граждение не се дължи. Жалбоподателят не е 
направил искане за разноски, поради което и 
такива не се присъждат с настоящото решение.

Водим от горното, Върховният админи-
стративен съд, четвърто отделение,

Р Е Ш И :
Отменя по жалбата на „Ат Ком“ – ЕООД, 

със седалище гр. София, чл. 9, ал. 8, 9 и 12, 
§ 53, ал. 1 и 6 от ПЗР, както и т. 3 от при-
ложение № 1б към чл. 11, ал. 2 от Наредба 
№ Н-32 от 16.12.2011 г. за периодичните пре-
гледи за проверка на техническата изправност 
на пътните превозни средства, изм. обн., ДВ, 
бр. 80 от 11.09.2020 г., издадена от министъра 
на транспорта, информационните технологии 
и съобщенията.

Решението подлежи на обжалване пред 
петчленен състав на Върховния администра-
тивен съд в 14-дневен срок от получаване на 
съобщенията до страните. При неподаване 
на касационна жалба или протест или ако 
те бъдат отхвърлени от петчленен състав на 
Върховния административен съд, решението 
да се обнародва в „Държавен вестник“.

Председател: 
Георги Чолаков

6010

РЕШЕНИЕ № 7856 
от 13 септември 2022 г.

по административно дело № 5661 от 2021 г.

Върховният административен съд на Репуб
лика България – петчленен състав – І колегия, 
в съдебно заседание на четиринадесети ок-
томври две хиляди и двадесет и първа година 

в състав: председател: Мариника Чернева, 
членове: Татяна Хинова, Иван Раденков, Петя 
Желева, Василка Шаламанова, при секретар 
Светла Панева и с участието на прокурора 
Тодор Мерджанов изслуша докладваното от 
съдията Иван Раденков по административно 
дело № 5661/2021 г.

Производството е по реда на чл. 208 от 
Административнопроцесуалния кодекс (АПК).

Образувано е по касационната жалба на 
министъра на транспорта, информационните 
технологии и съобщенията чрез процесуал-
ни представители срещу Решение № 3934 от 
29.03.2021 г. по адм.д. № 12473/2020 г. по описа 
на Върховния административен съд, четвър-
то отделение. С оспорвания съдебен акт са 
отменени по жалбата на „Ат Ком“ – ЕООД, 
разпоредбите на чл. 9, ал. 8, 9 и 12, § 53, 
ал. 1 и 6 от ПЗР, както и т. 3 от приложение 
№ 1б към чл. 11, ал. 2 от Наредба № Н-32 
от 16.12.2011 г. за периодичните прегледи 
за проверка на техническата изправност на 
пътните превозни средства, изм. обн., ДВ, 
бр. 80 от 11.09.2020 г., издадена от министъра 
на транспорта, информационните технологии 
и съобщенията.

Излагат се доводи за неправилност на ре-
шението поради нарушение на материалния 
закон, съществено нарушение на съдопроиз-
водствените правила и необоснованост – ка
сационни основания по чл. 209, т. 3 от АПК. 
Развиват се съображения за неправилност на 
изводите на съда за необходимост от „евен-
туални“ разходи. В доклада не е посочено, 
че ще се внедряват нови информационни 
системи. Сочи се, че с Наредба № Н-32 от 
16.12.2011 г. за периодичните прегледи за про-
верка на техническата изправност на пътните 
превозни средства не се предвиждат и други 
подобни мерки, които да изискват разходва-
нето на финансови средства. Необходимата 
информационна система е внедрена, функци-
онира успешно и с оспорените разпоредби се 
осигурява само оперативната съвместимост 
на средствата за измерване със системата 
на Изпълнителна агенция „Автомобилна 
администрация“ (ИА „АА“). Излага се, че 
анализът на съответствие с правото на ЕС 
по никакъв начин не предполага „преценка 
на пропорционалността на изискванията, 
въвеждани с атакуваните допълнения на 
наредбата, а анализ доколко със съответния 
акт се въвеждат изисквания на директива, 
осигуряват се мерки на национално ниво за 
изпълнение на регламент или се изпълнява 
решение на орган на ЕС. Иска се отмяна на 
оспорваното решение. Претендира се юрис-
консултско възнаграждение.

Ответникът – „Ат Ком“ – ЕООД, чрез 
процесуален представител, счита касацион-
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ната жалба за неоснователна. Претендира 
направените разноски.

Представителят на Върховната админи-
стративна прокуратура дава мотивирано 
заключение за неоснователност на касаци-
онната жалба.

Върховният административен съд, петчле-
нен състав на Първа колегия, счита жалбата 
за процесуално допустима като подадена в 
срока по чл. 211, ал. 1 от АПК и разгледана 
по същество за неоснователна по следните 
съображения:

Производството пред Върховния админи-
стративен съд е образувано по жалба на „Ат 
Ком“ – ЕООД, против разпоредбите на чл. 9, 
ал. 8, 9 и 12, § 53, ал. 1 и 6 от ПЗР, както и 
т. 3 от приложение № 1б към чл. 11, ал. 2 от 
Наредба № Н-32 от 16.12.2011 г. за периодич-
ните прегледи за проверка на техническата 
изправност на пътните превозни средства, изм. 
обн., ДВ, бр. 80 от 11.09.2020 г., издадена от 
министъра на транспорта, информационните 
технологии и съобщенията (Наредбата). Съдът 
е отменил оспорените разпоредби с доводи за 
липси на мотиви относно изискуемите еле-
менти, визирани в чл. 28, ал. 2, т. 3, 4 и 5 от 
ЗНА, гарантиращи спазването на основните 
принципи при изработването на проект на 
нормативен акт – обоснованост, стабилност, 
откритост и съгласуваност. Приел е, че моти-
ви не се съдържат и в изготвения доклад до 
министъра на транспорта, информационните 
технологии и съобщенията с рег. № 10-03-
130/21.08.2020 г., а е цитирано единствено 
решението на СЕС, без какъвто и да е анализ 
на съответствието на проекта с останалите 
източници на правото на ЕС. По отношение 
на финансовите средства органът е посочил, 
че предложението не оказва пряко или косвено 
въздействие върху държавния бюджет и не са 
необходими финансови и други средства за 
прилагане на новата уредба, без обосновка или 
обсъждане на разходите, евентуално свързани 
с привеждането на използваните софтуери 
в съответствие с въвежданите нормативни 
изисквания по чл. 9 от Наредбата и § 53 от 
нейните ПЗР. Относно § 3 от проекта (визи-
ращ допълване на наредбата с обжалвания 
чл. 9) е отразено само, че с него се въвеждат 
изисквания към информационната система 
за електронно регистриране на извършените 
периодични прегледи и защитеността на връз-
ката є със средствата на измерване, както и 
към лицата, които пускат на пазара и/или в 
действие газоанализатори, димомери и стен-
дове за измерване на спирачните сили – да 
уведомяват ИА „АА“ за вида на уредите и 
периодичните им проверки, и същите да бъдат 
отразявани в информационната система по 
чл. 11, ал. 3 от наредбата, с цел гарантиране 

на оперативната съвместимост на средствата 
за измерване и информационната система 
преди вписването на тези средства в списъка 
на средствата за измерване към конкретно 
разрешение за извършване на периодични 
прегледи. Отразено е също, че се предвижда 
ИА „АА“ да вписва в регистъра по чл. 15, ал. 1 
от Наредбата посочените в списъците към 
издадени разрешения за извършване на пери-
одични прегледи газоанализатори, димомери, 
стендове за измерване на спирачните сили и 
съответните им съвместими софтуери, осигу-
ряващи електронен обмен на резултатите от 
измерванията към информационната система 
по чл. 11, ал. 3 от Наредбата. Съдът е посочил, 
че само в доклада, но не и в публикувани-
те за обсъждане на Портала за обществени 
консултации на 12.04.2019 г., съответно – на 
28.02.2020 г., мотиви на акта, по отношение 
на § 53 от ПЗР на процесната Наредба, се 
сочи, че с този текст се въвеждат задължения 
лицата, получили разрешение за извършване 
на периодичните прегледи за проверка на 
техническата изправност на ППС, да приведат 
дейността си в съответствие с изискванията на 
Наредбата, както и служебното прекратяване 
на достъпа до информационната система на 
ИА „АА“ за лицата, които не са изпълнили 
тези свои задължения, до отстраняване на 
несъответствията. Съдът е обосновал извод, 
че част от мотивите и докладът преразказват 
въвежданите разпоредби, което не може да 
бъде отъждествено с мотиви, отговарящи на 
изискванията по смисъла на чл. 28, ал. 2 от 
ЗНА. С тези доводи първоинстанционният 
съд е отменил подзаконовия нормативен акт 
в оспорваната част.

Решението е правилно.
Проектът за изменение и допълнение на 

Наредбата е изготвен с оглед въвеждане на 
екологични групи за МПС в зависимост от 
степента на отрицателно въздействие върху 
околната среда и качеството на атмосферния 
въздух, създаване на условия за автоматично 
въвеждане в информационната система за елек-
тронно регистриране на извършените перио-
дични прегледи на ППС на данните, получени 
от средствата за измерване при извършените 
по време на прегледа измервания, допълване 
на задълженията на техническите специалисти, 
които участват в комисия по извършване на 
технически прегледи, въвеждане на ред и ус-
ловия за извършване на периодични прегледи 
за проверка на техническата изправност на 
ППС, с които се извършват превози с атрак-
ционна цел, отпадане изискването за издаване 
на удостоверение за техническа изправност с 
част I и част II, като данните от периодичния 
преглед в един документ, като последното е 
и в изпълнение на Решение на МС № 704 от 
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2018 г. за приемане на мерки за трансформация 
на модела за административно обслужване, с 
посочване на конкретните цели и очаквани 
резултати от прилагането є. Мотиви са изло-
жени и в изготвения доклад до министъра на 
транспорта, информационните технологии и 
съобщенията с приложени доказателства във 
връзка с проведеното обществено обсъждане.

Проектът за Наредбата за изменение и 
допълнение на Наредба № I-32 (изм. и доп., 
ДВ, бр. 80 от 2020 г., в сила от 12.11.2020 г.) е 
публикуван на интернет страницата на Минис-
терството на транспорта, информационните 
технологии и съобщенията за обществено об-
съждане в нормативно определения срок – от 
12.04.2019 г. до 13.05.2019 г., и на Портала за 
обществено обсъждане в същия срок. Също 
така е била изготвена и справка с отразени 
бележки, предложения и констатации във връз-
ка с чл. 26, ал. 3 ЗНА. Проектът е съгласуван 
без забележки с министъра на вътрешните 
работи, видно от писмо № 10-03-91/7.08.2010 г., 
с което е изпълнено и изискването на чл. 147, 
ал. 1 от ЗДвП. Посочено е, че с проекта се 
постига напредък по изпълнение на една от 
мерките в изпълнение на Решение на СЕС 
от 5.04.2017 г. по дело № С-488/2015 г. Про-
ектът на Наредбата е публикуван повторно 
на интернет страницата на Министерството 
на транспорта, информационните технологии 
и съобщенията, както и на Портала за об-
ществени консултации с оглед публичното му 
обсъждане, за срок от 14 дни от 28.02.2020 г. 
до 13.03.2020 г.

Съдът е разгледал по същество жалбата 
и е отговорил на всички въпроси, поставени 
от жалбоподателя, като е извел обосновани 
изводи, които се споделят от настоящата ин-
станция, към които препраща разпоредбата 
на чл. 221, ал. 2, пр. последно от АПК.

Правилно първоинстанционният съд е 
приел, че при приемане на Наредбата е до-
пуснато нарушение на чл. 28, ал. 2, т. 3 от 
ЗНА. В докладите и мотивите не са посо-
чени финансовите и други средства за при-
лагане на новата уредба. Посочено е само, 
че предложеният проект на Наредбата за 
изменение и допълнение на Наредба № Н-32 
от 16.12.2011 г. не оказва пряко или косвено 
въздействие върху държавния бюджет и не са 
необходими финансови и други средства за 
прилагане на новата уредба. Липсва каквато 
и да е обосновка относно разходи, свързани 
с привеждане на използваните софтуери в 
съответствие с нормативните изисквания. Не 
са налице доказателства, които да обосновават 
твърдението, че не са необходими финансо-
ви средства за прилагане на новата уредба. 
На следващо място в мотивите трябва да се 
съдържат и очакваните резултати от прила-

гането, включително финансовите, ако има 
такива, според чл. 28, ал. 2, т. 4 ЗНА, като 
в случая не е обективирана информация, 
позволяваща да се приеме, че това изискване 
е спазено. Налице е и нарушение на чл. 28, 
ал. 2, т. 5 от ЗНА, тъй като липсва анализ за 
съответствие с правото на ЕС. В мотивите е 
посочено, че с проекта се постига напредък в 
изпълнение на една от мерките в изпълнение 
на решение на СЕС от 5.04.2017 г. по дело 
№ С-488/2015. Посоченото за изпълнение на 
една от мерките във връзка с цитираното ре-
шение не изпълва изискването за извършване 
на анализ за съответствие с норми на правото 
на ЕС. Фактът, че предложените проекти не 
съдържат разпоредби, транспониращи актове 
на ЕС, не освобождава органа от анализа за 
съответствието на наредбите с приложими-
те разпоредби от правото на ЕС. В случая 
такива анализи не са правени. Спазването 
на тези изисквания дава гаранции, че при 
формирането на волята на приемащия орган 
ще бъдат съобразени всички необходими 
обстоятелства, за да се приемат регулиращи 
определени обществени правила по един раз-
умен, компетентен и стабилен начин.

Правилно първоинстанционният съд е 
приел за нарушена и разпоредбата на чл. 77 
от АПК, съгласно която компетентният орган 
издава нормативния административен акт, след 
като обсъди проекта заедно с представените 
становища, предложения и възражения. В 
случая не е налице обсъждане по смисъла на 
цитираната норма, а приложените по делото 
справки за предложенията, становищата и 
възраженията, получени при публикуването 
на проектите на наредбите на интернет стра-
ницата на Министерството на финансите и на 
Портала за обществени консултации, не уста-
новяват изпълнение на законовите изисквания, 
тъй като обсъждането е формално. Нормативно 
уредената от законодателя процедура по из-
работване на проекти на нормативни актове 
цели спазване на принципите по чл. 26, ал. 1 
от ЗНА, включително и осигуряването на 
възможност за излагане на тезите на заинте-
ресованите лица и тяхното обсъждане, преди 
приемането на подзаконовия нормативен акт, 
а не след това – при неговото оспорване, с 
всички произтичащи от това последици.

Правилно първоинстанционният съд е 
приел, че предвид задължителния характер на 
изискванията по чл. 77 от АПК и чл. 28, ал. 2 
от ЗНА неизпълнението на горепосочените 
процедурни правила представлява съществено 
нарушение, налагащо отмяната на атакувания 
нормативен административен акт.

По изложените съображения настоящият 
съдебен състав приема, че постановеното 
съдебно решение, предмет на касационно 
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оспорване, е правилно, не страда от пороци 
по чл. 209, т. 3 от АПК и следва да бъде ос-
тавено в сила.

С оглед изхода на делото е доказана по ос-
нование претенцията на ответника по касация 
за присъждане на разноски за касационното 
производство, своевременно заявена. По от-
ношение размера на разноските настоящият 
състав приема, че възражението на касатора за 
прекомерност на заплатеното адвокатско въз-
награждение за един адвокат е неоснователно. 
От представените доказателства – договор за 
правна защита и съдействие от 14.10.2021 г., 
адвокатското възнаграждение е платено в 
брой, в размер на 500 лв. и същото на ос-
нование чл. 78, ал. 5 от ГПК и във връзка с 
фактическата и правна сложност на делото 
и извършения обем от правни действия на 
пълномощника адв. Алексиев не следва да 
бъде намалено.

С оглед посоченото и на основание чл. 221, 
ал. 2, предл. първо от АПК Върховният адми-
нистративен съд, петчленен състав на Първа 
колегия,

Р Е Ш И :
Оставя в сила Решение № 3934 от 

29.03.2021 г. по адм.д. № 12473/2020 г. по 
описа на Върховния административен съд, 
четвърто отделение.

Осъжда Министерството на транспорта, 
информационните технологии и съобщенията 
да заплати на „Ат Ком“ – ЕООД, [ЕИК], със 
седалище и адрес на управление гр. София, 
представлявано от управителя А. Тацов, 
сумата от 500 (петстотин) лв. разноски за 
касационната инстанция.

Решението е окончателно.
Председател: 

Георги Чолаков
6011
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НЕОФИЦИАЛЕН РАЗДЕЛ

ДЪРЖАВНИ ВЕДОМСТВА, 
УЧРЕЖДЕНИЯ, ОБЩИНИ 

И СЪДИЛИЩА

КОМИСИЯ ЗА ЗАЩИТА
НА ПОТРЕБИТЕЛИТЕ

ЗАПОВЕД № 451 
от 1 юли 2022 г.

На основание на чл. 8, ал. 1 и ал. 2, т. 9 от 
Устройствения правилник на Комисията за за­
щита на потребителите към министъра на ико­
номиката и на нейната администрация, решение 
на комисията по т. 25 съгласно протокол № 11 
от 21.06.2022 г., чл. 92, ал. 1, 2 и 5 във връзка 
с чл. 71, ал. 1 и 2, чл. 87 и чл. 88, ал. 1, т. 2 от 
Закона за защита на потребителите, Наредба­
та за условията и реда за изтегляне от пазара, 
изземване от потребителите и унищожаване на 
опасни стоки и за реда за обезщетяване на по­
требителите в случаите на изземване на опасни 
стоки във връзка с чл. 99 от Закона за защита 
на потребителите нареждам:

1.   Забранявам вноса, износа, възмездното 
или безвъзмездното пускане на пазара на пласт­
масов стол, производител Pro Bürosim, като 
стока, опасна за здравето и безопасността на 
потребителите.

2. Вносителите и дистрибуторите да орга­
низират незабавното и ефективно изтегляне 
от пазара и изземването от потребителите на 
описаните в заповедта стоки по реда, условията 
и в сроковете, визирани в Наредбата за услови­
ята и реда за изтегляне от пазара, изземване от 
потребителите и унищожаване на опасни стоки 
и за реда за обезщетяване на потребителите в 
случаите на изземване на опасни стоки, и да 
отправят предупреждения към потребителите 
за рисковете, които стоките съдържат.

Мотиви: 
С ъ г л а с н о  и з п и т в а т е л е н  п р о т о к о л 

№ 112991036516825/9.06.2022 г. пластмасов стол, 
производител Pro Bürosim, не съответства на 
нормативно установените изисквания за без­
опасност, а именно:

– БДС EN 12520:2016, т. 5.4, БДС EN 1728:2012, 
т. 6.4 „Статична якост на седалката и облегал­
ката“ – облегалката се чупи при натоварване.

Предвид установените несъответствия сто­
ката съдържа сериозен риск от нараняване на 
потребителите.

На основание чл. 60, ал. 1 от Административ­
нопроцесуалния кодекс допускам предварително 
изпълнение на заповедта с цел да се защитят 
животът и здравето на потребителите и да не 
се допусне предлагането на стока на пазара в 
несъответствие с нормативно установените изис­
квания за безопасност, което несъответствие би 
могло да доведе до нараняване и представлява 
риск за здравето на потребителите. 

Разпореждането, с което се допуска предва­
рителното изпълнение, може да се обжалва чрез 
КЗП пред съда в тридневен срок от съобщава­
нето му, независимо дали настоящата заповед 
е оспорена. 

Разходите по складиране, транспорт, изтег­
ляне от пазара, изземването от потребителите 
и тяхното обезщетяване са за сметка на про­
изводителите, вносителите и дистрибуторите. 

Заповедта може да се обжалва чрез председа­
теля на Комисията за защита на потребителите 
в 14-дневен срок от съобщаването є по реда на 
Административнопроцесуалния кодекс.

Председател: 
И. Френкев

6022

ЗАПОВЕД № 526 
от 22 юли 2022 г.

На основание чл. 8, ал. 1 и ал. 2, т. 9 от Ус­
тройствения правилник на Комисията за защита 
на потребителите към министъра на икономи­
ката и на нейната администрация и решение 
на комисията по т. 24 съгласно протокол № 11 
от 21.06.2022 г., чл. 92, ал. 1, 2 и 5 във връзка 
с чл. 71, ал. 1 и 2, чл. 87 и чл. 88, ал. 1, т. 2 от 
Закона за защита на потребителите, Наредба­
та за условията и реда за изтегляне от пазара, 
изземване от потребителите и унищожаване на 
опасни стоки и за реда за обезщетяване на по­
требителите в случаите на изземване на опасни 
стоки във връзка с чл. 99 от Закона за защита 
на потребителите и изискванията на стандарт 
БДС EN 71-1:2014+A1:2018 „Безопасност на иг­
рачки. Част 1: Механични и физични свойства“ 
нареждам:

1. Забранявам вноса, износа, възмездното 
или безвъзмездното пускане на пазара на дет­
ски комплект „BRAVA BABY“, състоящ се от 
тениска, пола и диадема, като стока, представ­
ляваща сериозен риск и опасност за здравето 
на потребителите.

2. Вносителите и дистрибуторите да орга­
низират незабавното и ефективно изтегляне 
от пазара и изземването от потребителите на 
описаните в заповедта стоки по реда, условията 
и в сроковете, визирани в Наредбата за услови­
ята и реда за изтегляне от пазара, изземване от 
потребителите и унищожаване на опасни стоки 
и за реда за обезщетяване на потребителите в 
случаите на изземване на опасни стоки, и да 
отправят предупреждения към потребителите 
за рисковете, които стоките съдържат.

Мотиви: 
При извършена проверка от длъжностни 

лица на РД – Русе, е установено предлагане за 
продажба на детски комплект „BRAVA BABY“, 
състоящ се от тениска, пола и диадема със за­
лепени малки елементи, които се отделят лесно. 

Стоките са във видимо несъответствие с 
изискванията за безопасност съгласно БДС 
EN 71-1:2014+A1:2018 „Безопасност на играчки, 
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Част 1: Механични и физични свойства“, т. 8.4 
„Тест за устойчивост на опън“ и т. 8.2 „Тест за 
малки части“, тъй като лесно се отделят малки 
части и тъй като отделените малки части влизат 
изцяло в цилиндъра за малки части и съгласно 
направена оценка на риска от отдел „ОКБС“ 
представляват сериозен риск за здравето на 
потребителите (малки деца до 3 г.).

На основание чл. 60, ал. 1 от Административ­
нопроцесуалния кодекс допускам предварително 
изпълнение на заповедта с цел да се защитят 
животът и здравето на гражданите и да не се 
допусне предлагането на стока на пазара в не­
съответствие с нормативно установените изис­
квания за безопасност, което несъответствие би 
могло да доведе до риск за живота и здравето 
на потребителя от задавяне и/или задушаване 
на малки деца/бебета.

Разпореждането, с което се допуска пред­
варителното изпълнение, може да се обжалва 
чрез КЗП пред съда в тридневен срок от съ­
общаването му, независимо дали настоящата 
заповед е оспорена.

Разходите по складиране, транспорт, изтег­
ляне от пазара, изземването от потребителите 
и тяхното обезщетяване са за сметка на про­
изводителите, вносителите и дистрибуторите.

Заповедта може да се обжалва чрез председа­
теля на Комисията за защита на потребителите 
в 14-дневен срок от съобщаването є по реда на 
Административнопроцесуалния кодекс.

Председател: 
И. Френкев

6023

ЗАПОВЕД № 527 
от 22 юли 2022 г.

На основание чл. 8, ал. 1 и ал. 2, т. 9 от 
Устройствения правилник на Комисията за 
защита на потребителите към министъра на 
икономиката и на нейната администрация, 
решение на комисията по т. 24 съгласно про­
токол № 11 от 21.06.2022 г., чл. 92, ал. 1, 2 и 
5 във връзка с чл. 3 от Наредбата за стоките, 
имитиращи храни, чл. 87 и чл. 88, ал. 1, т. 2 от 
Закона за защита на потребителите, Наредбата 
за условията и реда за изтегляне от пазара, 
изземване от потребителите и унищожаване 
на опасни стоки и за реда за обезщетяване 
на потребителите в случаите на изземване на 
опасни стоки във връзка с чл. 99 от Закона за 
защита на потребителите нареждам:

1. Забранявам вноса, износа, възмездното 
или безвъзмездното пускане на пазара на стоки, 
имитиращи храни – свещ в керамична чаша, 
имитираща сметанов крем, към чашата има 
прикрепен етикет с информация на български 
език с инструкции за безопасност и употреба, 
надпис: Внимание, продуктът не е храна, състав: 
восък, палмов восък, аромат, фитил, оцветител, 
декорация, производител, и свещ в пластмасова 
опаковка, имитираща мъфин с глазура крем, 
посипан с шоколадови пръчици, и шоколадово 

сърце, на опаковката е изписано на англий­
ски език The Art of Candles, Aroma Candles, 
HANDMADE, на долната част на опаковката 
е поставен етикет с информация на български 
език с инструкции за безопасност и употреба, 
надпис: Внимание, продуктът не е храна, състав: 
восък, палмов восък, аромат, фитил, оцветител, 
декорация, производител, като стоки, опасни 
за здравето и безопасността на потребителите.

2. Вносителите и дистрибуторите да орга­
низират незабавното и ефективно изтегляне 
от пазара и изземването от потребителите на 
описаните в заповедта стоки по реда, условията 
и в сроковете, визирани в Наредбата за услови­
ята и реда за изтегляне от пазара, изземване от 
потребителите и унищожаване на опасни стоки 
и за реда за обезщетяване на потребителите в 
случаите на изземване на опасни стоки, и да 
отправят предупреждения към потребителите 
за рисковете, които стоките съдържат.

Мотиви: 
Описаните стоки не съответстват на норма­

тивно установените изисквания за безопасност 
съгласно Наредбата за стоките, имитиращи 
храни, тъй като имитират храна и може да се 
очаква потребителите, особено децата, да ги 
объркат с храна, в резултат на което да ги по­
ставят в устата си, да я отхапят или да погълнат 
малка част от тях, което да причини задавяне 
или запушване на храносмилателния тракт. 

На основание чл. 60, ал. 1 от Административ­
нопроцесуалния кодекс допускам предварително 
изпълнение на заповедта с цел да се защитят 
животът и здравето на потребителите и да не 
се допусне предлагането на стока на пазара 
в несъответствие с нормативно установените 
изисквания за безопасност, което несъответствие 
би могло да доведе до задавяне и представлява 
риск за здравето на потребителите (малки деца 
до 3 г.).

Разпореждането, с което се допуска пред­
варителното изпълнение, може да се обжалва 
чрез КЗП пред съда в тридневен срок от съ­
общаването му, независимо дали настоящата 
заповед е оспорена.

Разходите по складиране, транспорт, изтег­
ляне от пазара, изземването от потребителите 
и тяхното обезщетяване са за сметка на про­
изводителите, вносителите и дистрибуторите.

Заповедта може да се обжалва чрез председа­
теля на Комисията за защита на потребителите 
в 14-дневен срок от съобщаването є по реда на 
Административнопроцесуалния кодекс.

Председател: 
И. Френкев

6024

ЗАПОВЕД № 563 
от 4 август 2022 г. 

На основание чл. 8, ал. 1 и ал. 2, т. 9 от 
Устройствения правилник на Комисията за 
защита на потребителите към министъра на 
икономиката и на нейната администрация и 
решение на комисията по т. 18 съгласно про­
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токол № 13 от 20.07.2022 г. във връзка с чл. 92, 
ал. 1, 2 и 5 във връзка с чл. 87, чл. 71, ал. 1 и 
2 и чл. 88, ал. 1, т. 2 от Закона за защита на 
потребителите, Наредбата за условията и реда 
за изтегляне от пазара, изземване от потребите­
лите и унищожаване на опасни стоки и за реда 
за обезщетяване на потребителите в случаите 
на изземване на опасни стоки във връзка с 
чл. 99 от Закона за защита на потребителите, 
чл. 73 от Административнопроцесуалния кодекс 
нареждам:

1. Забранявам вноса, износа, възмездното или 
безвъзмездното пускане на пазара на запалка с 
форма на три черепа 2 в 1, запалка с форма на 
бутилка уиски и запалка с форма на брадвичка 
като стоки, представляващи сериозен риск и 
опасност за здравето на потребителите.

2. Вносителите и дистрибуторите да орга­
низират незабавното и ефективно изтегляне 
от пазара и изземването от потребителите на 
описаните в заповедта стоки по реда, условията 
и в сроковете, визирани в Наредбата за услови­
ята и реда за изтегляне от пазара, изземване от 
потребителите и унищожаване на опасни стоки 
и за реда за обезщетяване на потребителите в 
случаите на изземване на опасни стоки, и да 
отправят предупреждения към потребителите 
за рисковете, които стоката съдържа.

Мотиви: 
Запалките не са безопасни по смисъла на 

чл. 71, ал. 2 от ЗЗП, тъй като не отговарят на 
изискванията за безопасност съгласно стандарт 
БДС EN 13869:2016 „Запалки. Изисквания за 
безопасност на запалки спрямо деца. Изисквания 
за безопасност и методи за изпитване“, т. 4.3, 
поради това че са с необичаен външен вид и 
са привлекателни за деца. Съществува риск от 
пожар, тъй като дизайнът на запалката я прави 
привлекателна за децата, особено на възраст 
под 51 месеца. Поради това е възможно деца­
та да си играят с продукта, да възпроизведат 
пламък и да пострадат от изгаряния или да 
причинят пожар. 

На основание чл. 74 във връзка с чл. 60, ал. 1 
от Административнопроцесуалния кодекс до­
пускам предварително изпълнение на заповедта 
с цел да не се допусне предлагането на стоки 
на пазара в несъответствие с изискванията за 
безопасност, което несъответствие би могло да 
доведе до риск от пожар.

Разпореждането, с което се допуска пред­
варителното изпълнение, може да се обжалва 
чрез КЗП пред съда в тридневен срок от съ­
общаването му, независимо дали настоящата 
заповед е оспорена.

Разходите по складиране, транспорт, изтег­
ляне от пазара, изземването от потребителите 
и тяхното обезщетяване са за сметка на про­
изводителите, вносителите и дистрибуторите.

Заповедта може да се обжалва чрез председа­
теля на Комисията за защита на потребителите 
в 14-дневен срок от съобщаването є по реда на 
Административнопроцесуалния кодекс.

Председател: 
И. Френкев

6025

ОБЩИНА БЛАГОЕВГРАД

РЕШЕНИЕ № 274 
от 29 юли 2022 г.

На основание чл. 21, ал. 1, т. 11 от ЗМСМА 
и чл. 127, ал. 6 във връзка с чл. 134, ал. 1, т. 1 
от ЗУТ Общинският съвет – Благоевград, одоб­
рява изменение на общ устройствен план на 
община Благоевград, одобрен с Решение № 27 
по протокол № 3 от 25.02.2011 г. на Общинския 
съвет – Благоевград, за имот с идентификатор 
30702.67.18, местност Шабаница – Чикуро по 
кадастралната карта на с. Зелен дол, община 
Благоевград, с цел предвиждане на предимно 
производствена устройствена зона „Пп“ с ус­
тройствени показатели:

Височина на застрояване – до 10 м;
Максимална стойност на Кинт. – 2,5;
Плътност на застрояване – макс. 60%;
Минимална озеленена площ – 20%.

Председател: 
Р. Тасков

6040

ОБЩИНА ВЕЛИКО ТЪРНОВО

РЕШЕНИЕ № 1082 
от 25 август 2022 г.

На основание чл. 21, ал. 1, т. 11 от ЗМСМА, 
чл. 134, ал. 1, т. 1 и 2 и ал. 3, чл. 127, ал. 6 от ЗУТ, 
Решение № 992 от протокол № 41 от 26.05.2022 г. 
на Великотърновския общински съвет, писмо 
№ 1188(10) от 11.08.2022 г. с приложено към него 
Решение № ВТ-12-ЕО/2022 г. на РИОСВ – Вели­
ко Търново, и Решение № 84 от протокол № 6 
от 27.07.2022 г. на ЕСУТ Великотърновският 
общински съвет одобрява проект за изменение 
на общ устройствен план на община Велико 
Търново за ПИ с идентификатор 10447.34.35 по 
КККР на гр. Велико Търново, като се промени 
обозначаването и устройствената зона, в която 
е включен имотът, от зона „Жм1“ в устройстве­
на зона „Жм“, в която се допуска застрояване 
при спазване на следните устройствени пара­
метри: максимална плътност на застрояване 
(П застр.) – 60%; максимална интензивност на 
застрояване (Кинт.) – 1,2; минимална озелене­
на площ (П озел.) – 40%, като една трета от 
необходимата озеленена площ трябва да бъде 
осигурена с дървесна растителност.

На основание чл. 215, ал. 4 във връзка с 
чл. 127, ал. 12 от ЗУТ решението подлежи на 
обжалване в 14-дневен срок от обнародването 
в „Държавен вестник“ чрез Великотърнов­
ския общински съвет пред Административния 
съд – Велико Търново.

Председател: 
В. Спирдонов

6004
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ОБЩИНА ПЛЕВЕН

РЕШЕНИЕ № 1044 
от 25 август 2022 г.

На основание чл. 21, ал. 2 във връзка с ал. 1, 
т. 11 от Закона за местното самоуправление и 
местната администрация и чл. 127, ал. 6 от За­
кона за устройство на територията във връзка с 
изискванията за ОУП в чл. 16 – 34 от Наредба 
№ 8 от 14 юни 2001 г. за обема и съдържанието 
на устройствените схеми и планове Общинският 
съвет – Плевен, одобрява общ устройствен план 
на община Плевен с включени следните графични 
и текстови материали:

I. Текстови материали:
1. Обяснителна записка на общ устройствен 

план на община Плевен.
2. Правила и нормативи на прилагане на общ 

устройствен план на община Плевен:
– Приложение № 1 – Показатели на застро­

яване в зоните;
– Приложение № 2 – Регистър на имотите със 

специално предназначение, свързани с отбраната 
и сигурността на страната, на територията на 
община Плевен;

– Приложение № 3 – Списък на устройствените 
зони и попадащите в тях имоти;

– Приложение № 4 – Списък на имоти, за 
които се изисква съгласуване на инвестиционни­
те намерения с Министерството на културата и 
респективно становище от НИНКН – охранителни 
зони по чл. 79, ал. 4 от ЗКН;

– Приложение № 5 – Правилата и нормативите 
за прилагане на ОУП на гр. Плевен и землището 
му (приет с Решение № 340 от 24 септември 2020 г. 
на Общинския съвет – Плевен, обнародвано в 
„Държавен вестник“, бр. 96 от 10.12.2020 г.).

II. Графични материали:
1. Опорен план на община Плевен в М 

1:25 000 – част 1 и част 2.
2. Общ устройствен план на община Плевен в 

М 1:25 000 – част 1 и част 2.
3. Схема на недвижимите културни ценности 

и зелена система в М 1:25 000 – част 1 и част 2.
4. Схема на транспорт и комуникации в М 

1:50 000.
5. Схема на водоснабдяване и канализация в 

М 1:50 000.
6. Схема на електроснабдяване в М 1:50 000.
7. Схема на газоснабдяване в М 1:50 000.
8. Схема по вид собственост в М 1:50 000.
9. Схема на териториите с особено териториално­

устройствена защита в М 1:25 000 – част 1 и част 2.
Настоящият акт може да се обжалва в 14-дне­

вен срок пред Административния съд – Плевен.

Председател: 
М. Митев

6029

ОБЛАСТEН УПРАВИТЕЛ 
НА ОБЛАСТ ПЛОВДИВ

ЗАПОВЕД № ДС-12-3 
от 8 септември 2022 г.

На основание чл. 129, ал. 3, т. 1 от ЗУТ одоб­
рявам подробен устройствен план – парцеларен 
план по чл. 110, ал. 1, т. 5 от ЗУТ за линеен 
обект: „Оптична кабелна линия, преминаваща 
през землищата на гр. Кричим, община Кричим, 
с. Куртово Конаре, с. Ново село и с. Триводици, 
община Стамболийски“, попадащ в територи­
ите на две общини в област Пловдив, съгласно 
приетите и одобрени текстови и графични части, 
неразделна част от настоящата заповед.

Съгласно чл. 215, ал. 1 и 4 от ЗУТ заповедта 
може да се обжалва относно законосъобразността 
є чрез областния управител на област Пловдив 
пред Административния съд – Пловдив, в 30-дне­
вен срок от обнародването є в „Държавен вестник“.

За областен управител: 
Ив. Петкова

6013

ОБЩИНА ЯКОРУДА

РЕШЕНИЕ № 60 
от 24 август 2022 г.

На основание чл. 21, ал. 1, т. 11 и ал. 2 от 
ЗМСМА, чл. 127, ал. 6 и чл. 134, ал. 1, т. 2 от ЗУТ 
във връзка с постъпило заявление с вх. № 9400-
1023/27.03.2020 г. от Нуредин Кафелов – кмет на 
община Якоруда, Общинският съвет – Якоруда, 
реши:

1. Одобрява проект за частично изменение 
на общия устройствен план (ОУП) на община 
Якоруда, приет с Решение № 65, протокол № ОбС-
04/8.06.2018 г. на Общинския съвет – Якоруда, с 
който се разширява на изток устройствена зона 
24-Тгп и се създават четири нови устройствени 
зони 25-Тгп, 26-Тгп, 27-Тгп и 28-Тгп за гробищен 
парк, в обхват: част от бивш стопански двор на 
ТКЗС – Якоруда, и местност Якорудчица, землище 
на гр. Якоруда.

2. Възлага изпълнението на решението на 
кмета на община Якоруда.

На основание чл. 215, ал. 1 и 4 във връзка 
с чл. 127, ал. 12 от ЗУТ в 14-дневен срок от об­
народването в „Държавен вестник“ решението 
може да бъде обжалвано чрез Община Якоруда 
до Административния съд – Благоевград.

Председател:  
З. Иланска

5969

3. – Министърът на регионалното развитие 
и благоустройството на основание чл. 149, ал. 1 
от Закона за устройство на територията (ЗУТ) 
съобщава, че е издал Разрешение за строеж № 
РС-56 от 15.09.2022 г. за обект: „Увеличаване на 
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74. – Съдийската колегия на Висшия съдебен 
съвет:

1. Открива на основание чл. 167, ал. 2 във 
връзка с чл. 194а, ал. 1 от Закона за съдебната 
власт процедури за избор на административни 
ръководители в органите на съдебната власт, 
както следва:

1.1. Административен ръководител – пред­
седател на Административния съд – Благоев­
град – свободна длъжност.

1.2. Административен ръководител – предсе­
дател на Районния съд – Благоевград – свободна 
длъжност.

1.3. Административен ръководител – предсе­
дател на Районния съд – Берковица – свободна 
длъжност.

1.4. Административен ръководител – пред­
седател на Районния съд – Ихтиман – свободна 
длъжност.

1.5. Административен ръководител – пред­
седател на Районния съд – Каварна – свободна 
длъжност.

1.6. Административен ръководител – предсе­
дател на Районния съд – Козлодуй – свободна 
длъжност.

1.7. Административен ръководител – предсе­
дател на Районния съд – Кюстендил – свободна 
длъжност.

1.8. Административен ръководител – пред­
седател на Районния съд – Луковит – свободна 
длъжност.

1.9. Административен ръководител – пред­
седател на Районния съд – Мадан – свободна 
длъжност.

1.10. Административен ръководител – пред­
седател на Районния съд – Мездра – свободна 
длъжност.

1.11. Административен ръководител – пред­
седател на Районния съд – Оряхово – свободна 
длъжност.

1.12. Административен ръководител – пред­
седател на Районния съд – Поморие – свободна 
длъжност.

1.13. Административен ръководител – пред­
седател на Районния съд – Сливен – свободна 
длъжност.

1.14. Административен ръководител – пред­
седател на Районния съд – Смолян – свободна 
длъжност.

1.15. Административен ръководител – предсе­
дател на Районния съд – гр. Средец – свободна 
длъжност.

1.16. Административен ръководител – предсе­
дател на Районния съд – гр. Тервел – свободна 
длъжност.

2. В едномесечен срок от датата на обнародване 
на свободните длъжности в „Държавен вестник“ 
предложения за назначаване на административни 
ръководители на съответния орган на съдебната 
власт могат да се подават: в администрацията 
на Висшия съдебен съвет; по електронен път с 
квалифициран електронен подпис на официалния 
имейл адрес на Висшия съдебен съвет – vss@
vss.justice.bg, или чрез лицензиран пощенски 
оператор на официалния адрес на Висшия съде­
бен съвет – гр. София, ул. Екзарх Йосиф № 12. 
Към предложението се прилагат: подробна ав­
тобиография, подписана от кандидата; копие от 
диплома за завършено висше образование по 
специалността „Право“; копие от удостоверение 
за придобита юридическа правоспособност; 
медицинско удостоверение, издадено в резултат 
на извършен медицински преглед, че лицето не 
страда от психическо заболяване; концепция за 
работата му като административен ръководител, 
която трябва да съдържа: лична мотивация за 
заемане на длъжността, анализ и оценка на състо­
янието на органа на съдебната власт, очертаване 
на достиженията и проблемите в досегашната 
му дейност, набелязване на цели за развитието 
и мерки за тяхното достигане; удостоверение от 
Националната следствена служба, Столичната 
следствена служба или от окръжните следствени 
отдели към окръжните прокуратури за образувани 
досъдебни производства; документи, удостоверя­
ващи наличието на стажа по чл. 170 от ЗСВ, и 
други документи, които по преценка на канди­
дата имат отношение към професионалните или 
нравствените му качества.
6060

37. – Националната агенция за приходите, 
Териториална дирекция – София, на основание 
чл. 239, ал. 2 от ДОПК с постановление за въз­
лагане на недвижим имот с изх. № С220022-091-
0000960/31.08.2022 г. възлага на Левчо Славчев 
Стратиев, адрес: гр. Трън, община Трън, област 
Перник, ул. Стефан Рангелов № 21, следния не­
движим имот: търговски обект (магазин), площ 
116 кв. м, построен върху УПИ, кв. 12, по плана 
на с. Стайчовци, община Трън, област Перник, 
обозначен като парцел IV-134, с граници: улица 
и поземлени имоти № ІІІ и № ХІХ. Имотът е 
включен в застроителния план на с. Стайчовци 
със Заповед № 90 от 7.03.1994 г. за сумата 2850 лв. 
Собствеността преминава у купувача от датата на 
постановлението, което подлежи на вписване от 
съдията по вписванията  по местонахождението 
на имота.
6057

15. – Техническият университет – София, 
обявява конкурси за прием на редовни и задочни 
докторанти по държавна поръчка за 2022/2023 г. 
в съответствие с Решение № 363 от 1.06.2022 г. 
на Министерския съвет съгласно приложението. 
Срокът за подаване на документите е 2 месеца от 
обнародването в „Държавен вестник“. Кандидатите 
за докторанти подават до ректора заявление, като 
прилагат следните документи: 1. автобиография; 2. 
копие от диплома за придобита образователно-ква­
лификационна степен „магистър“ с приложението 
към нея; ако дипломата е в процес на издаване, 

обема на долния изравнител на ПАВЕЦ „Чаира“ 
с изграждане на язовир „Яденица“ и реверсивен 
напорен тунел за връзка с язовир „Чаира“, под­
обект: Експлоатационен път до Савачна шахта 
„Чаира“. На основание чл. 215, ал. 1 и 4 от ЗУТ 
разрешението за строеж подлежи на обжалва­
не от заинтересуваните лица пред Върховния 
административен съд в 14-дневен срок от обна­
родване на обявлението в „Държавен вестник“ 
чрез Министерството на регионалното развитие 
и благоустройството.
6061
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вместо нея се представя академична справка; 3. 
документ, удостоверяващ платена такса за учас­
тие в кандидатдокторантски конкурс (40 лв. за 
първи изпит по специалност и 40 лв. за изпит по 
чужд език) – плащането се извършва в касата на 
ТУ – София (ректорат, блок 1, стая № 1337); 4. два 
плика, надписани с точен адрес за получаване на 
съобщения; 5. други документи, които кандидатът 
смята, че удостоверяват интересите и постижени­

Приложение
Прием на редовни и задочни докторанти през 2022/2023 г.

Ши­
фър 

Области на висше обра­
зование и професионални 

направления

Докторска програма Форма 
на обуче­

ние

Факултет Катедра

ред. зад.

3. Социални , с топански и  
правни науки 

3.7. Администрация и управле-
ние

Икономика и управление 2 2 СФ ИИИМ

Организация и управление на произ­
водството

1 1 СФ ИИИМ

4. Природни науки, математи-
ка и информатика 

4.5. Математика Математическо моделиране и приложение 
на математиката

1 ФПМИ МАДУ

2 1 ФПМИ ММЧМ

Математически анализ 1 1 ФПМИ МАДУ

4.6. Информатика и компютърни 
науки

Информатика 3 3 ФПМИ Информа­
тика

5. Технически науки

5.1. Mашинно инженерство

Приложна механика 1 ТФ Механика

Теоретична механика 1 ФаГИОПМ Механика/
ДУ

Строителна механика и съпротивление 
на материалите

1 ТФ Механика

Машинознание и машинни елементи 1 1 МФ МЕНК

Mатериалознание и технология на маши­
ностроителните материали

1 ФИТ TМММ

Теория на механизмите, машините и 
автоматичните линии

1 1 ФИТ ТММ

Технология на машиностроенето 1 1 ФИТ ТМММ

Рязане на материалите и режещи ин­
струменти

1 1 ФИТ ТМММ

Металорежещи машини и системи 1 1 ФИТ ТМММ

Подемно-транспортни машини 1 МФ ИЛПТСТ

Пътни и строителни машини 1 МФ ИЛПТСТ

Метрология и метрологично осигуряване 1 МФ ПТУ

Точно уредостроене 1 МФ ПТУ

Методи, преобразуватели и уреди за из­
мерване и контрол на физико-механични 
и геометрични величини

1 МФ ПТУ

Методи за контролиране и изпитване на 
материали, изделия и апаратура

1 ФИТ МТМ

1 1 МФ МЕНК

Технологии, машини и системи за зава­
ръчното производство

1 ФИТ МТМ

ята му в съответната научна област (препоръки от 
хабилитирани лица, до 2 броя, списък на публика­
ции и др.). Справки и прием на документи: всеки 
работен ден от 13,30 до 16,30 ч.: за Техническия 
университет – София, бул. Климент Охридски 
№ 8, блок 2, кабинет № 2312, тел. 02/9652592; за 
филиала Пловдив – ул. Цанко Дюстабанов № 25, 4 
корпус, ет. 4, кабинет 4426, тел. 032/659567; за база 
Сливен – бул. Бургаско шосе № 59, тел. 044/667410.
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Ши­
фър 

Области на висше обра­
зование и професионални 

направления

Докторска програма Форма 
на обуче­

ние

Факултет Катедра

ред. зад.

Технологии, машини и системи за леяр­
ското производство

1 ФИТ МТМ

Технологии, машини и системи за обра­
ботка чрез пластична деформация

1 ФИТ МТМ

Оптични лазерни уреди и методи 1 МФ ПТУ

Технология на текстилните материали 1 ЕМФ ТТ

Технология на шевното производство 1 ЕМФ ТТ

Динамика, якост и надеждност на ма­
шините, уредите, апаратите и системите

1 1 ФИТ ТММ

Технология и преработка на пластмаси 
и стъклопласти

1 МФ МЕНК

Механика на флуидите 1 1 ЕМФ ХАДиХМ

Автоматизация на инженерния труд и 
системи за автоматизирано проектиране

1 1 ФИТ ТМММ

Автоматизирани системи за обработка 
на информация и управление

1 1 МФ АДП

1 1 ФИТ ТММ

Автоматизация на производството 1 1 МФ АДП

Хидравлични и пневматични задвижва­
щи системи

1 ЕМФ ХАДиХМ

5.2. Електротехника, електрони-
ка и автоматика

Теоретична електротехника 1 1 ФА ТЕ

Електрически материали и кабелна тех­
ника

1 1 ЕФ ЕЕ

Електрически машини 1 1 ЕФ ЕМ

Електрически апарати 1 1 ЕФ ЕА

Светлинна техника и източници на свет­
лина

1 1 ЕФ ЕСЕОЕТ

Електрозадвижване 1 1 ФА АЕЗ

Електротехнологии 1 1 ЕФ ЕА

Електроснабдяване и електрообзавеждане 
на промишлеността 

1 1 ЕФ ЕСЕОЕТ

Електроснабдяване и електрообзавеждане 
на транспорта

1 1 ЕФ ЕСЕОЕТ

Електроизмервателна техника 1 ФА ЕИТ

Електрически централи и подстанции 1 1 ЕФ ЕЕ

Електрически мрежи и системи 1 1 ЕФ ЕЕ

Техника на високите напрежения 1 1 ЕФ ЕЕ

Техника на безопасността на труда и 
противопожарна техника

1 1 ЕФ ЕЕ

Теория на електронните вериги и елек­
тронна схемотехника

2 2 ФЕТТ ЕТ

Микроелектроника 4 1 ФЕТТ МЕ

Електронни преобразуватели 1 ФЕТТ СЕ

Електронизация 1 1 ФЕТТ ЕТ/ДУ- 
ФаГИОПМ

2 2 ФЕТТ ЕТ

Индустриална електроника 1 1 ФЕТТ СЕ

Системи с изкуствен интелект 1 1 ФА АЕЗ

1 1 ФА ТЕ

Технология на електронното производство 1 ФЕТТ МЕ

Теория на автоматичното управление 1 ФА АНП/ДУ-
ФаГИОПМ

1 ФА СУ
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Ши­
фър 

Области на висше обра­
зование и професионални 

направления

Докторска програма Форма 
на обуче­

ние

Факултет Катедра

ред. зад.

Приложение на принципите и методите 
в кибернетиката в различни области на 
науката

1 1 ФА АНП

1 ФА АНП/ДУ-
ФаГИОПМ

1 1 ФА СУ

Метрология и метрологично осигуряване 1 ФА ЕИТ

Интегрална схемотехника, материали, 
технология и специално обзавеждане

1 ФЕТТ МЕ

Информационно-измервателни системи 1 ФА ЕИТ

Уреди и системи за аналитично измерване 
и за контрол на среди

1 ФА ЕИТ

Методи, преобразуватели и уреди за 
измерване на физико-химични и биоло­
гични величини

1 ФЕТТ ЕТ/ДУ-
ФаГИОПМ

1 ФЕТТ ЕТ

Медицински уреди 1 1 ФЕТТ ЕТ

Квантова и оптоелектроника 1 ФЕТТ ЕТ

Роботи и манипулатори 1 1 ФА АЕЗ

Автоматизация на области от нематери­
алната сфера

1 ФЕТТ ЕТ

Автоматизация на инженерния труд и 
системи за автоматизирано проектиране

1 ФЕТТ ЕТ

Автоматизирани системи за обработка 
на информация и управление

1 1 ФА АНП

Автоматизация на производството 1 1 ФА АЕЗ

1 1 ФА АНП

Биоавтоматика 1 ФА АНП/ДУ-
ФаГИОПМ

1 1 ФА АНП

5.3. Комуникационна и компю-
търна техника

Системно програмиране 1 ФКСТ КС

Компютърни системи, комплекси и мрежи 2 ФКСТ КС/УД-
ФФОЕ

1 ФКСТ КС

1 ФКСТ ПКТ

Системи с изкуствен интелект 1 ФКСТ ПКТ

1 ФКСТ ИТИ

1 ФКСТ КС

Автоматизация на инженерния труд и 
системи за автоматизирано проектиране

1 ФКСТ ПКТ

1 ФТК ТМКС

Осигурителна техника и системи 1 2 ФТК КМ

1 ФТК ТМКС

1 ФТК ТКМС/ДУ-
ФаГИОПМ

Автоматизирани системи за обработка 
на информация и управление

3 ФКСТ КС

1 ФКСТ ПКТ

1 ФТК РКВТ

Кабелни оптични комуникационни сис­
теми

1 1 ФТК РКВТ

Комуникационни мрежи и системи 1 3 ФТК КМ

Автоматизация на области от нематери­
алната сфера

1 ФКСТ ПКТ

Елементи и устройства на автоматиката 
и изчислителната техника

1 ФКСТ ИТИ

1 ФКСТ КС

Електродинамика и антенно-фидерни 
устройства

1 ФТК РКВТ
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Ши­
фър 

Области на висше обра­
зование и професионални 

направления

Докторска програма Форма 
на обуче­

ние

Факултет Катедра

ред. зад.

Телевизионна и видеотехника 1 1 ФТК РКВТ

Радиопредавателна и радиоприемна тех­
ника

1 1 ФТК РКВТ

Теоретични основи на комуникационната 
техника

1 ФТК РКВТ/ДУ-
ФаГИОПМ

1 ФТК РКВТ

5.4. Енергетика

Ядрени енергетични инсталации и уредби 2 ЕМФ ТЕ и ЯЕ

Термични и ядрени електрически цен­
трали

1 1 ЕМФ ТЕ и ЯЕ

Енергопреобразуващи технологии и сис­
теми

1 1 ЕМФ ТЕ и ЯЕ

1 1 ЕМФ ТХТ

Промишлена топлоенергетика 1 ЕМФ ТЕ и ЯЕ

Парогенератори 1 ЕМФ ТЕ и ЯЕ

Ядрени реактори 2 ЕМФ ТЕ и ЯЕ

Топлоснабдяване, газоснабдяване, венти­
лация, климатизация, акустика и осве­
тителна техника

1 ЕМФ ТХТ

5.5. Транспорт, корабоплаване 
и авиация

Двигатели с вътрешно горене 1 ТФ ДАТТ

Автомобили, трактори и кари 1 ТФ ДАТТ

Управление и организация на автомо­
билния транспорт

1 ТФ ДАТТ

Подвижен железопътен състав и тегли­
телна сила на влаковете

1 ТФ ЖПТ

Управление и експлоатация на железо­
пътния транспорт

1 ТФ ЖПТ

Навигация, управление и експлоатация 
на въздушния транспорт

1 ТФ ВТ

5.13. Общо инженерство Ергономия и промишлен дизайн 2 МФ ИД

Организация и управление на произ­
водството

1 1 СФ ИИИМ

1 1 СФ МБИС/УД-
ФФОЕ

Стандартизация 1 МФ ОТСК

Филиал – Пловдив

Ши­
фър 

Области на висше обра­
зование и професионални 

направления

Докторска програма Форма 
на обуче­

ние

Факултет Катедра

ред. зад.

3. Социални, стопански и прав-
ни науки 

3.7. Администрация и управле-
ние

Икономика и управление 1 ФМУ ИМ

5. Технически науки

5.1. Машинно инженерство Приложна механика 1 ФМУ Механика

Материалознание и технология на маши­
ностроителните материали

1 ФМУ МТТ
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Ши­
фър 

Области на висше обра­
зование и професионални 

направления

Докторска програма Форма 
на обуче­

ние

Факултет Катедра

ред. зад.

Технология на машиностроенето 1 ФМУ МТТ

Машинознание и машинни елементи 1 ФМУ МУ

Технологии, машини и системи за леяр­
ското производство

1 ФМУ МТТ

Рязане на металите и режещи инструменти 1 ФМУ МТТ

Динамика, якост и надеждност на ма­
шините, уредите, апаратите и системите

1 ФМУ МТТ

Теория на механизмите, машините и 
автоматичните линии

1 ФМУ МУ

5.2. Електротехника, електрони-
ка и автоматика

Електронни преобразуватели 1 ФЕА Електро­
ника

Електронизация 1 ФЕА Електро­
ника

Роботи и манипулатори 1 ФЕА СУ

Елементи и устройства на автоматиката 
и изчислителната техника

1 ФЕА СУ

Автоматизация на производството 1 ФЕА СУ

Системи с изкуствен интелект 1 ФЕА СУ

5.3. Комуникационна и компю-
търна техника

Компютърни системи, комплекси и мрежи 1 1 ФЕА КСТ

Автоматизирани системи за обработка 
на информация и управление

1 1 ФЕА КСТ

Системи с изкуствен интелект 1 ФЕА КСТ

5.4. Енергетика Енергопреобразуващи технологии и сис­
теми

1 ФМУ Механика

5.5. Транспорт, корабоплаване 
и авиация

Навигация, управление и експлоатация 
на въздушния транспорт

1 ФМУ ТАТТ

Автомобили, трактори и кари 1 ФМУ ТАТТ

Двигатели с вътрешно горене 1 ФМУ ТАТТ

Проектиране и конструиране на автома­
тични и пилотирани летателни апарати

1 ФМУ ТАТТ

Филиал – Сливен

Ши­
фър 

Области на висше обра­
зование и професионални 

направления

Докторска програма Форма 
на обуче­

ние

Факултет Катедра

ред. зад.

4. Природни науки, математи-
ка и информатика 

4.6. Информатика и компютърни 
науки

Информатика 1 ИПФ ЕАИТ

5. Технически науки

5.1. Машинно инженерство

Автоматизация на производството 1 ИПФ ММТ

Mашинознание и машинни елементи 1 ИПФ ММТ

Материалознание и технология на маши­
ностроителните материали

1 ИПФ ММТ

5.2.
Електротехника, електрони-
ка и автоматика

Автоматизирани системи за обработка 
на информация и управление

1 1 ИПФ ЕАИТ

Електрически мрежи и системи 1 1 ИПФ ЕАИТ

5.4. Енергетика Теоретична топлотехника 1 1 ИПФ ММТ

6037
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316. – Висшето училище по телекомуника-
ции и пощи – София, обявява конкурс за прием 
на редовни и задочни докторанти за учебната 
2022 – 2023 г. в съответствие с Решение № 363 на 
МС от 1.06.2022 г. със срок за подаване на доку­
менти – един месец от обнародването в „Държавен 
вестник“. За справки: София, ул. Академик Стефан 
Младенов № 1, Висше училище по телекомуни­
кации и пощи, стая № 202, тел. (02) 86 21 034.
Списък на специалностите, броя места по про-
фесионални направления и форма на обучение, 
по които се обявява конкурс за докторанти във 
Висшето училище по телекомуникации и пощи 

за учебната 2022 – 2023 г.

№ Ши­
фър

Професио­
нално на­
правление

Докторска 
програма

Форма на 
обучение

ре­
дов­
на

за­
доч­
на

1. 5.3. Комуника­
ц ион н а  и 
компютър­
на техника

Теоретични 
основи на ко­
муникацион­
ната техника

7 8

2. 3.7. А д м и н и ­
с т рация и 
управление

Организация 
и управление 
в телекому­
никациите и 
пощите

3 2

Общо 10 10
6055

7. – ВВМУ „Н. Й. Вапцаров“ – Варна, обявява 
конкурс за академичната длъжност главен асис­
тент за цивилен служител в катедра „Корабово­
дене“ във факултет „Навигационен“ в област на 
висше образование 5. Технически науки, професио­
нално направление 5.5. Транспорт, корабоплаване 
и авиация, учебни дисциплини: „Астронавигация“, 
„Астронавигационни наблюдения за определяне 
мястото на кораба“ и „Навигационни опреде­
ляния“ – за едно място, със срок 2 месеца от 
обнародването в „Държавен вестник“. Справки: 
на тел.: 052/55 22 43, 052/55 22 22 – централа, и 
на сайта на училището: www.naval-acad.bg. Пода­
ване на документи във: ВВМУ „Н. Й. Вапцаров“, 
Варна, ул. Васил Друмев № 73, регистратура за 
некласифицирана информация, ет. 1.
6035

6. – Община Асеновград на основание чл. 129, 
ал. 1 от ЗУТ съобщава, че с Решение № 1375, взето 
на 42-рото редовно заседание с протокол № 42 от 
31.08.2022 г. на Общинския съвет – Асеновград, е 
одобрен ПУП – ПРЗ за части от поземлени имоти 
КИ 22839.193.3, 22839.193.4 и 22839.14.7 по кадас­
тралната карта на с. Долнослав, като се образува 
УПИ 14.29 – за инфраструктурен обект, съгласно 
линии и надписи с червен цвят. Установява се 
устройствена зона „Твк“ с характер на застро­
яване: ниско застрояване, начин на застрояване: 
свободно, съгласно нанесените ограничителни 
линии на застрояване с червен цвят, котировки 
с черен цвят и показатели за режима на застро­
яване със син цвят, и ПУП – парцеларен план за 
полски път през поземлен имот КИ 22839.14.24 
по кадастралната карта на с. Долнослав съглас­
но линии и надпис с червен цвят. На основание 
чл. 129, ал. 1, изр. 2 от ЗУТ решението може да се 

обжалва на основание чл. 215, ал. 4, изр. 2 от ЗУТ 
в 14-дневен срок от обнародването в „Държавен 
вестник“ чрез Общинския съвет – Асеновград, 
пред Административния съд – Пловдив.
6045

83. – Община Банско на основание чл. 25, ал. 4 
от ЗОС съобщава за издадени заповеди на кмета 
на община Банско за отчуждаване на недвижими 
имоти с оглед задоволяване на важни общински 
нужди, а именно реализирането на „Местен 
път – с. Рибново, община Гърмен – с. Осеново, 
община Банско“ на следните заинтересовани лица:

1. Иван Николов Василев, че е издадена Заповед 
№ 03-22-78 от 22.06.2022 г., с която е отчужден 
проектен имот с идентификатор 54136.8.535, с площ 
29 кв. м по кадастралната карта и кадастралните 
регистри на с. Осеново, одобрени със Заповед 
№ РД-18-603 от 3.09.2019 г. на изп. директор на 
АГКК. Проектът изменя кадастралната карта за 
територията на поземлените имоти, като отнема 
площ 29 кв. м от поземлен имот с идентификатор 
54136.8.477, трайно предназначение на територия­
та: земеделска, начин на трайно ползване: нива.

2. Христо Владимиров Църнаков, че са издаде­
ни заповеди, както следва: Заповед № 03-22-71 от 
22.06.2022 г., с която е отчужден проектен имот 
с идентификатор 54136.8.656, с площ 59 кв. м по 
кадастралната карта и кадастралните регистри на 
с. Осеново, одобрени със Заповед № РД-18-603 от 
3.09.2019 г. на изп. директор на АГКК. Проектът 
изменя кадастралната карта за територията на 
поземлените имоти, като отнема площ 59 кв. м от 
поземлен имот с идентификатор 54136.8.205, трайно 
предназначение на територията: земеделска, начин 
на трайно ползване: ливада; Заповед № 03-22-82 
от 22.06.2022 г., с която е отчужден проектен имот 
с идентификатор 54136.8.530, с площ 181 кв. м по 
кадастралната карта и кадастралните регистри на 
с. Осеново, одобрени със Заповед № РД-18-603 от 
3.09.2019 г. на изп. директор на АГКК. Проектът 
изменя кадастралната карта за територията на 
поземлените имоти, като отнема площ 181 кв. м 
от поземлен имот с идентификатор 54136.8.481, 
трайно предназначение на територията: земедел­
ска, начин на трайно ползване: ливада, и Заповед 
№ 03-22-85 от 22.06.2022 г., с която е отчужден 
проектен имот с идентификатор 54136.7.603, с площ 
11 кв. м по кадастралната карта и кадастралните 
регистри на с. Осеново, одобрени със Заповед 
№ РД-18-603 от 3.09.2019 г. на изп. директор на 
АГКК. Проектът изменя кадастралната карта за 
територията на поземлените имоти, като отнема 
площ 11 кв. м от поземлен имот с идентификатор 
54136.7.79, трайно предназначение на територията: 
земеделска, начин на трайно ползване: нива.

3. Костадин Иванов Попов, Петър Иванов 
Попов, Веса Николова Захариева, Светла Иванова 
Попова и Петър Георгиев Дашев, че е издаде­
на Заповед № 03-22-76 от 22.06.2022 г., с която 
е отчужден проектен имот с идентификатор 
54136.8.626, с площ 225 кв. м по кадастралната 
карта и кадастралните регистри на с. Осеново, 
одобрени със Заповед № РД-18-603 от 3.09.2019 г. 
на изп. директор на АГКК. Проектът изменя ка­
дастралната карта за територията на поземлените 
имоти, като отнема площ 225 кв. м от поземлен 
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имот с идентификатор 54136.8.430, трайно пред­
назначение на територията: земеделска, начин 
на трайно ползване: нива.

Заповедите подлежат на обжалване в 14-дневен 
срок от обнародване на обявлението в „Държавен 
вестник“ чрез Община Банско пред Администра­
тивния съд – Благоевград.
6020

5. – Община Белослав на основание чл. 128, 
ал. 1 от ЗУТ съобщава, че е изработен проект 
за подробен устройствен план – парцеларен план 
(ПУП – ПП) за обект: „Трафопост тип МКТП 
100 kVA, 20/0,4 kV в УПИ 032007, масив 32 (ПИ 
27125.32.7) по КККР на с. Езерово, община 
Белослав, област Варна, местност Кариерата, 
с. Езерово, община Белослав, област Варна, и 
електрозахранването му с кабелна линия (КЛ) 
20 kV от съществуващ СРС на ВЕЛ 20 kV, извод 
„Хидрострой“. Проектът и придружаващата го 
документация са изложени за справка в инфор­
мационния център на общината. На основание 
чл. 128, ал. 5 от ЗУТ в едномесечен срок от 
обнародването в „Държавен вестник“ заинте­
ресуваните лица могат да направят писмени 
възражения, предложения и искания по проекта 
до общинската администрация.
6039

95. – Община Габрово на основание чл. 129, 
ал. 1 от ЗУТ съобщава, че с Решение № 159 от 
25.08.2022 г. на Общинския съвет – Габрово, е 
одобрен подробен устройствен план – план за 
регулация и застрояване (ПУП – ПРЗ) за частично 
изменение на застроителен и регулационен план 
(ЧИ на ЗРП) за част от кв. 29 и 30 по плана на 
гр. Габрово, кв. Тлъчници – V част. На основание 
чл. 215, ал. 4 от ЗУТ в 30-дневен срок от обнарод­
ването в „Държавен вестник“ решението може да 
бъде обжалвано чрез Общинския съвет – Габрово, 
пред Административния съд – Габрово.
5923

2. – Община Генерал Тошево на основание 
чл. 128, ал. 1 от ЗУТ съобщава, че има изработен 
проект за подробен устройствен план – парце­
ларен план (ПУП – ПП) за определяне трасе за 
изграждане на кабелна линия 20 kV от СРС № 55 
(с РОС „Резерват“) на ЕП 20 kV, извод „ИПС“, 
кабелни линии НН от нов БКТП до 6 бр. кабелни 
касети ШК и от ШК до 22 бр. електромерни таб­
ла ТЕПО и изграждане на трафопост тип БКТП 
1x1000 kV, 20/4 kV (с монтаж на трансформатор 
250 kVA) в УПИ I, кв. 2 и в кв. 3 по плана на 
с. Петлешково, община Генерал Тошево, област 
Добрич. Проектът се намира в общинската адми­
нистрация – Генерал Тошево, звено АННСР, стая 
№ 412, където желаещите могат да се запознаят 
и да направят възражения в едномесечен срок 
от обнародването в „Държавен вестник“ на ос­
нование чл. 128, ал. 5 от ЗУТ.
6048

81. – Община Годеч, Софийска област, на 
основание чл. 129, ал. 1 от ЗУТ обявява, че с 
Решение № 76 по протокол № 10 от 31.08.2022 г. 
на Общинския съвет – Годеч, е одобрен проект за 
изменение на ПУП на махала Молак, гр. Годеч, 
в кв. 17 и 18, както следва: премахват се УПИ 
XIV-177, 249 и XVI-182 от кв. 17; премахва се 
УПИ XII-182 от кв. 18; образуват се нови УПИ 
XIV-177 и XVI-249 в кв. 17, така че да се запази 

границата на поземлен имот с № 249; образува 
се нов УПИ XII-249 в кв. 18, така че да се запази 
границата на поземлен имот с № 249. Одобреният 
проект е изложен за разглеждане в стая № 120 в 
сградата на общината. На основание чл. 215, ал. 1 
и 4 от ЗУТ в 30-дневен срок от обнародването 
в „Държавен вестник“ заинтересуваните лица 
могат да обжалват решението чрез Общинския 
съвет – Годеч, пред Административния съд – Со­
фия област.
6058

15. – Община Дряново на основание чл. 128, 
ал. 1 от ЗУТ съобщава на заинтересованите лица, че 
с Решение № 636 от протокол № 63 от 30.08.2022 г. 
на ОбС – Дряново, във връзка със заявление на 
Община Дряново, вх. № ОБА 3-03-20/26.08.2022 г., 
е разрешено изработването на ПУП – план-схема 
за „Водоснабдяване на с. Чуково“, намираща се 
в с. Чуково, община Дряново. Трасето на водо­
провода започва от т. 15 в ПИ 81726.16.71 с площ 
3530 кв. м, с начин на трайно ползване – местен 
път, общинска публична собственост, до т. 21. От 
т. 21 трасето продължава през главната улица на 
селото и стига до края на селото в т. 45, опреде­
лено като главен клон 1. Трасето включва още 
два клона: *Клон 1 от т. 25 до т. 52, *Клон 2 от 
т. 38 53 до т. 54. Двата клона на трасето минават 
по второстепенни улици на селото и не минават 
през чaстни имоти. Сервитутът на водопровода 
е 3 м (по 1,5 м от двете страни). Дължината на 
трасето е 850 м, като главният клон е 688 м, клон 
1 е 111 м, а клон 2 е 51 м. Проектът за ПУП – ПП 
може да се разгледа в ОбА – Дряново, и на осно­
вание чл. 128, ал. 5 от ЗУТ в едномесечен срок 
от обнародването на обявлението в „Държавен 
вестник“ могат да се направят писмени възраже­
ния, предложения и искания по проекта до ОбА.
5979

80. – Община Дулово на основание чл. 128, 
ал. 1 от ЗУТ съобщава на заинтересуваните лица, 
че е изработен проект за изменение на подробен 
устройствен план – план за регулация и застроява­
не (ИПУП – ПРЗ) за урегулиран поземлен имот 
(УПИ) I – „За училище“, в кв. 22 и изменение на 
улична регулация от о.т. 50 до о.т. 66 по плана за 
регулация на с. Черковна с цел разделяне на имота 
и образуване на два нови урегулирани поземлени 
имота (УПИ), като новообразуваният урегулиран 
поземлен имот (УПИ) І-371, кв. 22, запази пред­
назначението си „За училище“, а новообразуваният 
урегулиран поземлен имот (УПИ) IV-372, кв. 22, 
е с предназначение „За жилищно строителство“. 
На основание чл. 128, ал. 5 от ЗУТ в едномесечен 
срок от обнародването в „Държавен вестник“ за­
интересуваните лица могат да направят писмени 
възражения, предложения и искания по проекта 
до общинската администрация.
5993

45. – Община Елена на основание чл. 129, 
ал. 1 от ЗУТ съобщава на заинтересованите, че 
с Решение № 127 от 8.09.2022 г. от протокол № 12 
от 8.09.2022 г. на Общинския съвет – гр. Еле­
на, е одобрен проект за подробен устройствен 
план – парцеларен план за елементите на тех­
ническата инфраструктура – трасе на външно 
кабелно ел. захранване на поземлен имот с 
идентификатор 83452.512.1 по КККР на с. Шубеци. 
Началната точка на трасето е МТП на същест­
вуващ стоманорешетъчен стълб (СРС) от ВЕЛ 
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„Буйновци“ в имот с идентификатор 06896.116.83 
с НТП „за селскостопански, горски и ведомствен 
път“ (собственост на Община Елена), продължава 
в обхвата на републикански път ІІІ-662 „Твърди­
ца – Елена“ (имот с идентификатор 06896.116.86 с 
НТП „за път от републиканската пътна мрежа“, 
урбанизирана територия с. Шубеци (кадастрален 
район 522) и имот с идентификатор 06896.111.26 
с НТП „за път от републиканската пътна мре­
жа“, урбанизирана територия с. Шубеци (када­
стрален район 510), през имот с идентификатор 
06896.19.108 с НТП „за селскостопански, горски и 
ведомствен път“ (собственост на Община Елена) 
и през имот с идентификатор 06896.111.152 с НТП 
„за селскостопански, горски и ведомствен път“ 
(собственост на Община Елена) до границата 
на имот с идентификатор 83452.512.1 по КККР 
на с. Шубеци (кадастрален район 512). Общата 
дължина на трасето е 510,50 лин. м и площ на 
сервитута 1072 кв. м, като частта от трасето, по­
падаща в общински имоти, е с дължина 261 лин. 
м и площ на сервитута 549 кв. м. Подробният 
устройствен план се намира в дирекция УТОС 
при Община Елена – гр. Елена, ул. Ил. Мака­
риополски № 24, където заинтересованите лица 
могат да се запознаят със същия. На основание 
чл. 215, ал. 1 и 4 от ЗУТ решението подлежи на 
обжалване в 30-дневен срок от обнародването в 
„Държавен вестник“ чрез Община Елена пред 
Административния съд – Велико Търново.
6038

1. – Община Казанлък на основание чл. 128, 
ал. 1 от ЗУТ съобщава, че е изработен проект 
за подробен устройствен план   –   парцеларен 
план (ПП) за водопровод с цел водоснабдява­
не на поземлен имот (ПИ) с идентификатор 
40292.71.4 с начин на трайно ползване (НТП) 
„ниско застрояване“, собственост на Иван Петров 
Иванов, и ПИ 40292.68.13 с НТП „за стопански 
двор“, собственост на „Медметал 2011“ – ООД, 
в землището на гр. Крън, преминаващ през ПИ 
с идентификатор и НТП: 40292.72.28 – „дере“, 
40292.148.8 – „път от републиканската пътна мре­
жа“, 40292.148.650 – „трасе за вело- и мотоспорт“, 
40292.148.638 – „за селскостопански, горски, ве­
домствен път“, 40292.74.5 – „напоителен канал“, в 
землището на гр. Крън. Проектната дължина на 
трасето на водопровода извън регулация е 364,50 
м и сервитут 218,4 кв. м. На основание чл. 128, 
ал. 5 от ЗУТ в едномесечен срок от обнародването 
в „Държавен вестник“ заинтересуваните лица мо­
гат да разгледат проекта в стая № 18 на Община 
Казанлък и да направят писмени възражения, 
предложения и искания по проекта.
6031

2. – Община Казанлък на основание чл. 128, 
ал. 1 от ЗУТ съобщава, че е изработен проект 
за подробен устройствен план – парцеларен план 
(ПП) на въздушен електропровод за захранване на 
поземлен имот (ПИ) с идентификатор 40292.68.13 
и с начин на трайно ползване (НТП) „за стопан­
ски двор“ в землище на гр. Крън, собственост на 
„Медметал 2011“ – ООД, преминаващ през ПИ 
с идентификатор и НТП: 40292.71.6   –   „ниско 
застрояване (до 10,0 м)“; 40292.74.5 – „напоителен 
канал“; 40292.148.638  –  „за селскостопански, гор­
ски, ведомствен път“; 40292.148.20  –  „пасище“, с 
проектна дължина 77,50 м и общ сервитут 77,50 

кв. м, всички в землището на гр. Крън, община 
Казанлък. На основание чл. 128, ал. 5 от ЗУТ в 
едномесечен срок от обнародването в „Държавен 
вестник“ заинтересуваните лица могат да разгле­
дат проекта в стая № 18 на Община Казанлък и 
да направят писмени възражения, предложения 
и искания по проекта.
6030

5. – Община Костенец на основание чл. 129, 
ал. 1 от ЗУТ обявява на заинтересованите граж­
дани и юридически лица, че с Решение № 149 
по протокол № 9 от заседание на Общинския 
съвет – Костенец, проведено на 25.08.2022 г., е 
одобрен ПУП – ПП на обект „Модернизация 
на железопътен участък Елин Пелин – Косте­
нец – обособена позиция 3: Модернизация на 
железопътна отсечка от км 62+400 до км 73+598 
в землището на с. Долна Василица, община 
Костенец“ с възложител ДП „Национална ком­
пания „Железопътна инфраструктура“. Справка 
и допълнителна информация може да се получи 
в стая № 34, ет. 4 в сградата на общинската ад­
министрация – Костенец. На основание чл. 215, 
ал. 4 от ЗУТ решението подлежи на обжалване 
в 30-дневен срок от обнародването в „Държавен 
вестник“ чрез Община Костенец пред Админи­
стративния съд – София област.
5968

278. – Община Котел на основание чл. 128, 
ал. 1 от ЗУТ съобщава, че е изработен проект 
за ПУП – ПП (подробен устройствен план – пар­
целарен план) за осигуряване на пътен достъп 
до ПИ с идентификатор № 51398.450.1511 през 
ПИ с идентификатор № 51398.450.61 и до ПИ с 
идентификатор № 51398.516.1363 през ПИ с иден­
тификатор № 51398.516.55 по КК на с. Нейково, 
област Сливен. Съгласно чл. 128, ал. 5 от ЗУТ в 
едномесечен срок от обнародването в „Държавен 
вестник“ заинтересованите лица могат да направят 
писмени възражения, предложения и искания по 
проекта до общинската администрация.
6049

1. – Община Куклен на основание чл. 128, 
ал. 1 от ЗУТ съобщава, че е постъпил проект за 
ПУП – парцеларен план за обект: „Реконструкция 
на съществуващ питеен водопровод, захранващ 
КЦМ-АД, от вододайна зона „Говедарника“, зем­
лище гр. Куклен, община Куклен, област Плов­
див“. В едномесечен срок от обнародването на 
обявлението в „Държавен вестник“ на основание 
чл. 128, ал. 5 от ЗУТ пряко заинтересованите 
страни могат да направят писмени възражения, 
предложения и искания по проекта за ПУП – ПП 
до общинската администрация – гр. Куклен.
5989

2. – Община Куклен на основание чл. 129, 
ал. 1 от ЗУТ съобщава на заинтересованите лица, 
че с Решение № 560, взето с протокол № 51 от 
26.08.2022 г. на Общинския съвет – гр. Куклен, 
е одобрен ПУП – парцеларен план за обект: 
„Уличен водопровод, захранван от водопровод 
в ПИ 21324.22.199, през ПИ 21324.30.154 и ПИ 
21324.30.157, местност Бяла черква по КК на 
с. Добралък, община Куклен. На основание 
чл. 215, ал. 1 и 4 от ЗУТ решението подлежи на 
обжалване чрез Общинския съвет – Куклен, пред 
Административния съд – Пловдив, в 30-дневен 
срок от обнародването в „Държавен вестник“.
5990
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36. – Община Куклен на основание чл. 129, 
ал. 1 от ЗУТ съобщава на заинтересованите 
лица, че с Решение № 576, взето на редовно 
заседание с протокол № 51 от 26.08.2022 г. на 
Общинския съвет – Куклен, е одобрен подробен 
устройствен план  –  парцеларен план за обект: 
„ПУП – парцеларен план за утвърждаване на 
трасе за транспортен достъп – пътна връзка до 
имот с идентификатор по КК 40467.8.295 в зем­
лището на гр. Куклен, община Куклен, област 
Пловдив“. На основание чл. 215, ал. 4 от ЗУТ 
решението подлежи на обжалване в 30-дневен 
срок от обнародването в „Държавен вестник“ 
чрез Общинския съвет – Куклен, пред Админи­
стративния съд  –  Пловдив.
6016

5. – Община Мездра на основание чл. 128, 
ал. 1 от ЗУТ съобщава, че е изработен проект 
за подробен устройствен план – парцеларен план 
за присъединяване фотоволтаична електроцент­
рала в ПИ 63450.4.89 в землището на с. Руска 
Бела, община Мездра, преминаващ през позем­
лени имоти, както следва: първи вариант: ПИ 
63450.4.32, ПИ 63450.4.95 и ПИ 39483.14.4 до ПИ 
63450.4.89; втори вариант: ПИ 63450.4.28, ПИ 
63450.4.95 и ПИ 39483.14.4 до ПИ 63450.4.89. На 
основание чл. 128, ал. 5 от ЗУТ в едномесечен 
срок от обнародването в „Държавен вестник“, 
заинтересуваните лица могат да се запознаят 
с предложения проект в сградата на Община 
Мездра, стая 106, и да направят писмени възра­
жения, предложения и искания по проекта до 
общинската администрация.
5955

43. – Областният управител на област с 
административен център Пазарджик на осно­
вание чл. 149, ал. 1 във връзка с чл. 148, ал. 3, 
т. 1 и ал. 4 и чл. 145, ал. 2 от ЗУТ съобщава на 
заинтересованите лица, че е одобрил технически 
инвестиционен проект и е издал Разрешение за 
строеж № РС-43 от 12.09.2022 г. на „Електрораз­
пределение Юг“ – ЕАД, КЕЦ Велинград, ЕИК 
11552190, със седалище и адрес на управление: 
Велинград, ул. Лиляна Димитрова № 8, представ­
лявано от Добромир Атанасов Добрев в качеството 
му на възложител по смисъла на чл. 161 от ЗУТ 
за обект: Нова подземна кабелна линия ниско 
напрежение (КЛ НН) и подземна кабелна линия 
средно напрежение (КЛ СрН) от съществуващ 
трафопост „Поща Дъното“, който се намира в 
ПИ 23008.11.31 по КККР на с. Дорково, община 
Ракитово, област Пазарджик, м. Въпите – Дъното, 
до ново табло пред ПИ 02837.1.172 в м. Дъното по 
КККР на гр. Батак. Трасето на кабелните линии 
попада на територията на община Ракитово и 
община Батак, област Пазарджик. Разрешението 
за строеж може да бъде обжалвано в 30-дневен 
срок от обнародването в „Държавен вестник“ 
чрез областния управител пред Административ­
ния съд – Пазарджик, съгласно разпоредбите на 
чл. 215, ал. 4 от ЗУТ.
5961

1. – Община гр. Перник, област Перник, на 
основание чл. 28б, ал. 4 от ППЗСПЗЗ съобщава, 
че е изработен проект за изменение на плана на 
новообразуваните имоти в местността Бугьовец в 
землището на с. Студена, община Перник, приет 
с протокол №13-4/23.08.2022 г. на комисията, 
назначена със Заповед № 1883 от 6.12.2019 г. на 

кмета на община Перник, за поземлен имот ПИ 
216. На основание чл. 28б, ал. 5 от ППЗСПЗЗ в 
едномесечен срок от обнародването на обявле­
нието в „Държавен вестник“ заинтересуваните 
лица могат да направят писмени искания и 
възражения по проекта и придружаващата го 
документация до кмета на община Перник. За 
справка: ет. 12, стая 7.
5994

9. – Община „Родопи“, област Пловдив, на 
основание чл. 129, ал. 1 от ЗУТ съобщава, че 
с Решение № 417, прието с протокол № 08 от 
12.08.2022 г. на Общинския съвет „Родопи“ – об­
ласт Пловдив, е одобрен проект на подробен 
устройствен план – парцеларен план (ПУП – ПП) 
за обект: „Външно ел. захранване 1 kV на „Лятна 
кухня и барбекю“ в ПИ 87240.35.313, местност 
Агълите по кадастралната карта на с. Ягодово. 
Проектното трасе преминава през поземлени 
имоти с идентификатори 87240.35.314 и 87240.35.356 
по кадастралната карта на с. Ягодово, община 
„Родопи“. Дължината на трасето е 286,13 м, съ­
гласно приложените ПУП – парцеларен план, 
регистър на засегнатите имоти и обяснителна 
записка, изработени от лицензиран проектант. На 
основание чл. 215, ал. 1 и 4 от ЗУТ решението 
подлежи на обжалване в 30-дневен срок от об­
народването в „Държавен вестник“ пред Адми­
нистративния съд – Пловдив, чрез Общинския 
съвет „Родопи“ – област Пловдив.
6041

11. – Община „Родопи“, област Пловдив, на 
основание чл. 129, ал. 1 от ЗУТ съобщава, че 
с Решение № 417, прието с протокол № 08 от 
12.08.2022 г. на Общинския съвет „Родопи“ – об­
ласт Пловдив, е одобрен проект на подробен 
устройствен план – парцеларен план (ПУП – ПП) 
за обект: „Кабелна линия 20 kV“ от кабелни муфи 
20 kV в ПИ 40004.11.342 до БКТП 20/0,4 kV в ПИ 
40004.12.151, м. Юручки път, землище с. Крумо­
во, община „Родопи“. Проектното трасе преми­
нава през поземлени имоти с идентификатори 
40004.11.229, 40004.11.342, 40004.11.349, 40004.12.80 
и 40004.12.162 по кадастралната карта на землище 
с. Крумово, община „Родопи“. Дължината на тра­
сето е 217,50 м съгласно приложените ПУП – пар­
целарен план, регистър на засегнатите имоти и 
обяснителна записка, изработени от лицензиран 
проектант. На основание чл. 215, ал. 1 и 4 от ЗУТ 
решението подлежи на обжалване в 30-дневен 
срок от обнародването в „Държавен вестник“ 
пред Административния съд – Пловдив, чрез 
Общинския съвет „Родопи“ – област Пловдив.
5925

17. – Община Русе на основание чл. 30 от 
ЗПСК обявява, че през септември 2022 г. е из­
вършена продажба на: 1. сграда с идентификатор 
63427.7.177.1 по КККР на гр. Русе, със застроена 
площ 159 кв. м, брой етажи – 1, с предназначе­
ние – друг вид обществена сграда, с администра­
тивен адрес: Русе, кв. Здравец, ул. Околчица № 3, 
обект на АЧОС № 10320/18.01.2022 г., продадена 
по реда на чл. 32, ал. 3, т. 1 от ЗПСК на „Глобал 
Трейд енд Сървисес“ – ЕООД, с достигната цена 
78 075 лв., платени на 29.08.2022 г.; 2. сграда с 
идентификатор 63427.2.2361.4 по КККР на Русе, 
със застроена площ 29 кв. м, брой етажи – 1, с 
предназначение – друг вид сграда за обитаване, с 
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административен адрес: Русе, ул. Розова долина 
№ 21, обект на АЧОС № 10290/8.10.2021 г., прода­
дена по реда на чл. 32, ал. 3, т. 1 от ЗПСК на ЕТ 
„Вики-31 – Костадин Костадинов“, с достигната 
цена 18 955 лв., платени на 29.08.2022 г.
6053

18. – Община Сандански, област Благоевград, 
на основание чл. 128, ал. 1 от ЗУТ съобщава на 
заинтересуваните, че е изготвен проект за подро­
бен устройствен план (ПУП) – парцеларен план 
(ПП) за изграждане на „Транспортен достъп“ до 
поземлен имот с идентификатор (ПИ) 43565.29.3 
в м. Ахчиски валог по КККР на землището на 
с. Лешница, община Сандански, област Благоев­
град, в който се предвижда изграждане на обект 
за „Магазин за промишлени стоки“, зона „Оо“. 
Трасето за изграждане на „Транспортен достъп“ 
започва от ПИ с идентификатор 57176.59.256 по 
КККР на землището на с. Поленица, община 
Сандански, вид собственост: общинска публична, 
вид територия: територия на транспорта, НТП: за 
местен път, и засяга част от ПИ с идентификатор 
43565.32.215 по КККР на землището на с. Лешница, 
община Сандански, вид собственост: общинска 
публична, вид територия: земеделска, НТП: за 
селскостопански, горски, ведомствен път. На 
основание чл. 128, ал. 5 от ЗУТ в едномесечен 
срок от обнародването в „Държавен вестник“ за­
интересуваните лица могат да направят писмени 
възражения, предложения и искания по проекта 
до общинската администрация – Сандански.
5956

19. – Община Сандански, област Благоевград, 
на основание чл. 128, ал. 1 от ЗУТ съобщава на 
заинтересуваните, че е изготвен проект за подро­
бен устройствен план (ПУП) – парцеларен план 
(ПП) за изграждане на „Транспортен достъп“ до 
поземлен имот с идентификатор (ПИ) 43565.99.1 в 
м. Кунгьовското по КККР на землището на с. Леш­
ница, община Сандански, област Благоевград, в 
който се предвижда изграждане на обект за „Цех 
за производство на метални изделия и метални 
елементи“, зона „Пп“. Трасето за изграждане на 
„Транспортен достъп“ започва от ПИ с иденти­
фикатор 43565.99.163, вид собственост: общинска 
публична, вид територия: територия на транспорта, 
НТП: за местен път, и засяга част от ПИ с иден­
тификатор 43565.99.163, вид собственост: общин­
ска публична, вид територия: земеделска, НТП: 
за селскостопански, горски, ведомствен път. На 
основание чл. 128, ал. 5 от ЗУТ в едномесечен 
срок от обнародването в „Държавен вестник“ за­
интересуваните лица могат да направят писмени 
възражения, предложения и искания по проекта 
до общинската администрация – Сандански.
5957

20. – Община Сандански, област Благоевград, 
на основание чл. 128, ал. 1 от ЗУТ съобщава на за­
интересуваните, че е изготвен проект за подробен 
устройствен план (ПУП) – проект за изменение 
на улична регулация в обхват частта от о.т. 67 до 
о.т. 90 по регулационния план на с. Златолист, 
община Сандански, област Благоевград, кв. 1, 
3, 10, 17 и 21. Проектът е изложен в стая № 403, 
ет. 4 в сградата на Община Сандански, и може 
да се разгледа от заинтересуваните всеки работен 
ден в определеното приемно време на Община 
Сандански от 8 до 12 ч. и от 13 до 17 ч. или с 
обаждане на тел. 0746/89060. На основание чл. 128, 
ал. 5 от ЗУТ в едномесечен срок от обнародването 

в „Държавен вестник“ заинтересованите лица 
могат да направят писмени възражения, пред­
ложения и искания по проекта до общинската 
администрация – Сандански.
5924

43. – Община Силистра на основание чл. 128, 
ал. 1 от ЗУТ съобщава, че е изработен проект: 
„Изменение на подробен устройствен план 
(ПУП) – парцеларен план (ПП) за създаване на 
устройствена основа за изграждане на ВЛ 110 kV 
за присъединяване на фотоволтаични централи в 
землищата на с. Полковник Ламбриново и с. Ка­
липетрово към ВЛ 110 kV „Пеликан“, община 
Силистра“. Проектът е изложен в сградата на 
Община Силистра в стая № 216. На основание 
чл. 128, ал. 5 от ЗУТ заинтересованите лица могат 
да направят писмени възражения, предложения 
и искания по проекта до общинската админи­
страция в едномесечен срок от обнародването в 
„Държавен вестник“.
6050

85. – Община Сопот на основание чл. 128, 
ал. 1 от ЗУТ съобщава, че е изработен проект за 
подробен устройствен план (ПУП) – парцеларен 
план (план за елементите на техническата инфра­
структура извън границите на урбанизираните 
територии) за обект: „ПУП – парцеларен план 
за определяне на трасе на уличен водопровод 
по пътища – общинска публична собственост, 
с НТП – „За селскостопански, горски, ведом­
ствен път“, с идентификатори 68080.465.5509 и 
68080.465.5507, захранващ ПИ с идентификатор 
68080.465.5540, м. Манастирски лозя по КККР на 
гр. Сопот. На основание чл. 128, ал. 5 от ЗУТ в 
едномесечен срок от обнародването в „Държа­
вен вестник“ заинтересованите лица могат да се 
запознаят с предложения ПУП-ПП в сградата 
на Община Сопот и да направят писмени въз­
ражения, предложения и искания по проекта до 
общинската администрация.
5954

82. – Община Стамболийски на основание 
чл. 129, ал. 1 от ЗУТ съобщава на заинтересовани­
те страни, че с Решение № 106 от 29.08.2022 г. на 
Общинския съвет – гр. Стамболийски, е одобрен 
проект за изменение на ПУП – ПРЗ в обхват УПИ 
I – озеленяване, лятно кино, търговия и църква, 
кв. 43а по плана на гр. Стамболийски, община 
Стамболийски, с който се предвижда: разделяне 
на УПИ I – озеленяване, лятно кино, търговия и 
църква, кв. 43а по плана на гр. Стамболийски, на 
два нови самостоятелни урегулирани поземлени 
имота: УПИ I – озеленяване, лятно кино, търго­
вия, и УПИ II – църква и озеленяване; създава се 
нова улица с нови осови точки: о.т. 391а и о.т. 390б, 
като се образува нов кв. 43б; за новообразуваните 
урегулирани поземлени имоти се предвижда за­
пазване на съществуващото застрояване – лятно 
кино, незавършен строеж на православен храм и 
двуетажна масивна сграда със смесено предназ­
начение и ново свободно застрояване в рамките 
на контура, очертан с червена прекъсната линия 
и коти в черен цвят. Предвижда се устройствена 
зона „Оз“, чиято територия се устройва съгласно 
чл. 32 от Наредба № 7 за ПНУОВТУЗ. На осно­
вание чл. 215, ал. 4 от ЗУТ решението може да 
бъде обжалвано в 30-дневен срок от обнарод­
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ването в „Държавен вестник“ чрез Общинския 
съвет – гр. Стамболийски, до Административния 
съд – Пловдив.
6032

83. – Община Стамболийски на основание 
чл. 129, ал. 1 от ЗУТ съобщава на заинтересова­
ните страни, че с Решение № 104 от 29.08.2022 г. 
на Общинския съвет – гр. Стамболийски, е одо­
брен проект за изменение на ПУП – ПРЗ за УПИ 
III – общ., в кв. 140, и УПИ I – СБА, в кв. 140а 
по плана на гр. Стамболийски, община Стамбо­
лийски, с който се предвижда: в част регулация: 
обединяване на УПИ III – общ., в кв. 140, УПИ 
I – СБА, в кв. 140а и ПИ 3753, попадащ в улица 
с о.т. 5 до о.т. 12 по плана на гр. Стамболийски, 
като се образува нов УПИ XIII-3685, 3753, 4000 – за 
обществено обслужване и социални дейности, от 
кв. 140; при изменението отпада уличната регула­
ция от о.т. 5 до о.т. 12, при което кв. 140а се зали­
чава и се променя уличнорегулационната линия 
на УПИ IV-64, като същата минава по имотната 
граница на ПИ 64, кв. 140; в част застрояване: за 
новообразувания УПИ се предвижда запазване на 
съществуващата сграда, очертана с черен плътен 
цвят, и ново свободно застрояване в рамките на 
контура, очертан с червена прекъсната линия и 
коти в черен цвят; предвидена е устройствена 
зона Жм, с устройствени показатели Пзастр. 
30%, Кинт. 1,2, Позел. 40%, Н 10 м. След вли­
зане в сила на настоящото решение, с което се 
одобрява проектът за изменение на ПУП – ПРЗ, 
Общинският съвет – гр. Стамболийски, обявява 
следния недвижим имот – публична общинска 
собственост, а именно: ПИ 3753, целият с площ 
526 кв. м, кв. 140а по регулационния план на 
гр. Стамболийски, одобрен със Заповед № 413 от 
18.07.1996 г. и Заповед № 113 от 1.04.2022 г., който 
се придава към новообразуван УПИ XIII-3685, 
3753, 4000 – за обществено обслужване и социални 
дейности, за частна общинска собственост, поради 
това, че е престанал да има предназначението по 
чл. 3, ал. 2 от ЗОС. На основание чл. 60, ал. 1 от 
АПК с оглед възможността от настъпването на 
значителна вреда от закъснялото изпълнение на 
акта се разпорежда предварително изпълнение 
на решението на общинския съвет, с което се 
одобрява проект за изменение на ПУП – ПРЗ 
за УПИ III – общ., в кв. 140 и УПИ I – СБА, в 
кв. 140а по плана на гр. Стамболийски, община 
Стамболийски. Предварителното изпълнение 
може да се обжалва пред Административния 
съд – Пловдив, в 3-дневен срок от съобщаването. 
На основание чл. 215, ал. 4 от ЗУТ решението 
може да бъде обжалвано в 30-дневен срок от обна­
родването в „Държавен вестник“ чрез Общинския 
съвет – гр. Стамболийски, до Административния 
съд – Пловдив.
6033

50. – Община Суворово на основание чл. 129, 
ал. 1 от ЗУТ съобщава на заинтересованите 
лица, че с Решение № 43-710 по протокол № 43 
от 29.08.2022 г. на Общинския съвет – Суворово, 
е одобрен подробен устройствен план – план за 
регулация и застрояване за изменение на УПИ 
VIII – обществен център с читалище, паметник, 
ритуална зала, клуб „Млада художествено-твор­
ческа интелигенция“, административна сграда 

МВР, административна сграда АПК, ДСК, аптека 
в кв. 88 по ПРЗ на гр. Суворово за обособяване 
на нови урегулирани поземлени имоти УПИ 
XVIII-780 – „за озеленяване“, в кв. 89, УПИ 
XIХ-780 – „административни, делови сгради и 
озеленяване“, в кв. 89, УПИ I-780 – „за озеленя­
ване“, в новобразуван кв. 154, УПИ XIV-780 – „за 
читалище“, в кв. 86, УПИ I-780 – „за алея“, в 
новобразуван кв. 153, УПИ II-780 – „за търговска 
и обслужваща дейност“, в новобразуван кв. 153, 
УПИ III-780 – „за озеленяване“, в новобразуван 
кв. 153 и обособяване на улична мрежа от о.т. 409 
до о.т. 415 по регулационния план на гр. Суворово. 
ПУП – ПРЗ е изложен за разглеждане в отдел 
„Устройство на територията“ в сградата на об­
щината с адрес: гр. Суворово, пл. Независимост 
№ 1, и може да бъде разгледан всеки работен ден 
от 8 до 17 ч. На основание чл. 215, ал. 4 от ЗУТ 
решението подлежи на обжалване в 30-дневен 
срок от обнародването в „Държавен вестник“ 
чрез Община Суворово до Административния 
съд – Варна.
6042

57. – Община Тетевен на основание чл. 25, 
ал. 4 от ЗОС съобщава, че е издадена Заповед 
№ 411 от 5.08.2022 г. на кмета на община Тете­
вен за отчуждаване на част с площ 1,150 дка 
от поземлен имот с идентификатор 72343.3.116, 
област Ловеч, община Тетевен, гр. Тетевен, м. 
Сливака, вид територия – земеделска, категория 
9, НТП – ливада, целият с площ 2,440 дка, стар 
номер 003116, по КККР на гр. Тетевен, одобрени 
със Заповед №  РД-18-16 от 6.03.2009 г. на изп. 
директор на АГКК, собственост на насл. на 
Милка Тодорова Петкова. Частта от имота е 
необходима за задоволяване на общински нуж­
ди, които не могат да бъдат задоволени по друг 
начин, попадаща в границите на пояс I на сани­
тарно-охранителна зона (СОЗ) около каптиран 
извор „КИ – Сливака – ВиК Ловеч – Полатен, 
Тетевен“, съгласно изготвен проект по реда на 
Наредба № 3 от 16.10.2000 г. за изграждане и 
експлоатация на СОЗ около каптиран извор 
„КИ – Сливака – ВиК Ловеч – Полатен, Тете­
вен“, съгласуван от РЗИ – Ловеч, РДГ – Ловеч, и 
ОД „Земеделие“ – Ловеч, във връзка с Решение 
№ 1111 от 22.05.2019 г. на Общинския съвет – Те­
тевен, и с оглед реализиране на обект, публична 
общинска собственост. Съгласно кадастралната 
карта и кадастралните регистри отчуждавана­
та част с площ 1,150 дка от поземлен имот с 
идентификатор 72343.3.116, целият с площ 2,440 
дка, е собственост на наслeдниците на Милка 
Тодорова Петкова (Цветелина Борисова Пърле­
ва – ½, Лилия Цалева Ванчукова – ¼, и Валери 
Цальов Лилов – ¼). Стойността на паричното 
обезщетение съгласно изготвена пазарна оценка 
от 9.05.2022 г. от лицензиран независим оце­
нител е в размер на 1380 лв. Сумата в размер 
на 1380 лв. ще се изплаща по банков път чрез 
„ОББ“ – АД, Тетевен, след влизане в сила на 
заповедта на името на правоимащите не по-рано 
от 31.10.2022 г. Заповедта подлежи на обжалване 
в 14-дневен срок след обнародването на обявле­
нието в „Държавен вестник“.
6059
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15. – Община Хисаря на основание чл. 128, 
ал. 1 от ЗУТ уведомява заинтересуваните по 
чл. 131 от ЗУТ, че във връзка с Решение № 569, 
взето с протокол № 35 от 21.06.2022 г. на ОбС – Хи­
саря, Решение № 139, взето с протокол № 23 от 
25.08.2022 г. от ЕСУТ при Община Хисаря, е 
допуснат за съобщаване проект за ПУП – план-
схема за трасе на оптична кабелна линия от съ­
ществуваща шахта до Базова станция № 3064 на 
ул. Хан Кубрат № 14, гр. Хисаря, община Хисаря, 
област Пловдив, започващо от източния тротоар 
на бул. Генерал Гурко при о.т. 319, с пресичане 
на бул. Генерал Гурко, преминаващо по ул. Хан 
Кубрат с о.т. 313-311-312-319, до ПИ 77270.503.3135 
(ж.к. Мургаш), гр. Хисаря, община Хисаря, област 
Пловдив, съгласно пунктири в син цвят за трасето 
в приложения проект. На основание чл. 128, ал. 5 
от ЗУТ в едномесечен срок от обнародването в 
„Държавен вестник“ заинтересованите лица могат 
да направят писмени възражения, предложения 
и искания по проекта до общинската админи­
страция – Хисаря.
6054

19. – Община с. Калояново, област Пловдив, 
на основание чл. 129, ал. 1 от ЗУТ съобщава, че 
с Решение № 344 на Общинския съвет – с. Ка­
лояново, прието с протокол № 45 от 25.08.2022 г., 
влязло в сила на 7.09.2022 г., е одобрен подробен 
устройствен план (ПУП) – парцеларен план 
(ПП) за обект: Подземна кабелна линия СрН 
(подземен линеен обект на техническата инфра­
структура) от п/ст 110 kV в ПИ с идентификатор 
24582.11.152, м. Герена по к.к. на с. Дълго поле, 
до ПИ с идентификатор 24582.7.37, м. Караорман 
по к.к. на с. Дълго поле, с обща дължина на 
трасето – 1664 м, със сервитутна зона по 0,6 м 
от двете страни по цялата дължина на трасето. 
Проектното трасе е разположено извън грани­
ците на урбанизираната територия и преминава 
през ПИ с идентификатори 24582.6.53, 24582.6.102, 
24582.7.37, 24582.11.4 и 24582.11.152, от които през 
имоти – общинска собственост, с дължина 620 м. 
На основание чл. 215, ал. 4 от ЗУТ в 30-дневен 
срок от обнародването в „Държавен вестник“ за­
интересуваните лица могат да обжалват решението 
чрез Община Калояново до Административния 
съд – Пловдив.
6014

20. – Община с. Калояново, област Пловдив, 
на основание чл. 129, ал. 1 от ЗУТ съобщава, че 
с Решение № 345 на Общинския съвет – с. Кало­
яново, прието с протокол № 45 от 25.08.2022 г., 
влязло в сила на 7.09.2022 г., е одобрен подробен 
устройствен план (ПУП) – парцеларен план 
(ПП) за обект: Подземна кабелна линия СрН 
(подземен линеен обект на техническата инфра­
структура) от п/ст 110 kV в ПИ с идентификатор 
24582.11.152, м. Герена по к.к. на с. Дълго поле, 
до ПИ с идентификатор 24582.14.163, м. Кулата 
по к.к. на с. Дълго поле, с обща дължина на 
трасето – 4702 м, със сервитутна зона по 0,6 м 
от двете страни по цялата дължина на трасето. 
Проектното трасе е разположено извън грани­
ците на урбанизираната територия и преминава 
през ПИ с идентификатори 24582.9.33, 24582.9.56, 
24582.11.4, 24582.11.152, 24582.12.24, 24582.12.89, 
24582.12.90, 24582.12.92, 24582.12.96, 24582.13.28, 
24582.13.114, 24582.13.324, 24582.13.326, 24582.14.104, 

24582.14.106, 24582.14.158, 24582.14.163 и 24582.53.3, 
от които през имоти – общинска собственост, с 
дължина 4525 м. На основание чл. 215, ал. 4 от 
ЗУТ в 30-дневен срок от обнародването в „Дър­
жавен вестник“ заинтересуваните лица могат да 
обжалват решението чрез Община Калояново до 
Административния съд – Пловдив.
6015

Административният съд – Велико Търново, 
на основание чл. 181, ал. 1 и 2 от Администра­
тивнопроцесуалния кодекс съобщава, че е постъ­
пила жалба от кмета на община Лясковец срещу 
Решение № 390 от 14.04.2022 г. на Общинския 
съвет – Лясковец, за приемане на бюджета на 
Община Лясковец за 2022 г. в частта му по т. 3, с 
която на основание чл. 21, ал. 1, т. 5 във връзка с 
чл. 38, ал. 7 от ЗМСМА са определени размерите 
на трудовите възнаграждения на кмета на община 
Лясковец и на кметовете на населените места в 
общината считано от 1.04.2022 г. съгласно раздел 
III от приложение № 7. Образувано е адм. д. 
№ 344/2022 г. по описа на Административния 
съд – Велико Търново. Заинтересованите страни 
могат да се присъединят към оспорването до 
първото съдебно заседание. Делото е насрочено 
за 14.10.2022 г. от 10 ч.
6006

Административният съд – Монтана, на ос­
нование чл. 188 във връзка с чл. 181, ал. 1 АПК 
съобщава, че е образувал адм. д. № 324/2022 г. 
по оспорване на областния управител на област 
Монтана и по протест на заместник окръжен 
прокурор при Окръжната прокуратура – Мон­
тана, с които се оспорват разпоредбите на чл. 4, 
ал. 1, т. 1 и 2 и чл. 9, ал. 1, т. 1 и 2 от Наредбата 
за условията и реда за провеждане на конкурс 
за избор на членове на органите за управление 
и контрол на публичните предприятия на Об­
щина Берковица, приета с Решение № 1126 от 
протокол № 53 от 29.07.2022 г. на Общинския 
съвет – Берковица. Конституирани страни по 
делото са: оспорващи страни – областният упра­
вител на област Монтана и заместник окръжен 
прокурор на Окръжната прокуратура – Монтана, 
ответник – Общинският съвет – Берковица, и 
служебно конституирана страна – Окръжната 
прокуратура – Монтана. Административно дело 
№ 324/2022 г. е насрочено за 28.10.2022 г. от 10 ч.
5972

Административният съд – София-град, Х 
тричленен състав, съобщава на основание чл. 181, 
ал. 1 от Административнопроцесуалния кодекс, 
че по жалба на „Евролаб 2011“ – ЕООД, против 
Заповед № РД-11-1810 от 4.08.2022 г. на изпъл­
нителния директор на Българската агенция по 
безопасност на храните е образувано адм. д. 
№ 7617/2022 г. по описа на съда, насрочено за 
разглеждане в открито съдебно заседание на 
21.10.2022 г. от 9,30 ч.
6007

Административният съд – София-град, XV 
тричленен състав, съобщава, че е образувано 
адм. д. № 6415/2022 г., насрочено за 13.01.2023 г. 
от 14,30 ч., по жалба на Националната асоциация 
на строителните предприемачи срещу Наредбата 
за изграждане, поддържане и опазване на зелената 
система, приета с Решение № 950 по протокол 
№ 120 от 11.10.2007 г. на Столичния общински 
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съвет, относно следните разпоредби: чл. 7а, ал. 1, 
т. 1 и 3 относно израза „съгласуване на визи за 
проучване и проектиране“ и т. 3 относно израза 
„при изработването или изменението на ПУП 
и при издаването на визи за проучване и про­
ектиране“; чл. 21, ал. 3 относно израза „визи за 
проектиране“ и „визата за проектиране“ в т. 1 и 
2; чл. 23, ал. 1 и 2; чл. 7б, ал. 1 относно израза 
„изработване и изменение на ПУП, инвестиционен 
проект по част „Паркоустройство и благоустрой­
ство“ и цялата ал. 4; чл. 22, ал. 1 относно израза 
„експертно становище“.
6008

Административният съд – Хасково, на осно­
вание чл. 188 във връзка с чл. 181, ал. 1 и 2 от 
Административнопроцесуалния кодекс съобщава, 
че е постъпил протест от прокурор при Окръж­
на прокуратура – Хасково, с който се оспорва 
чл. 23, ал. 5 в частта „...в срок до 31 октомври на 
предходната година“; чл. 24, ал. 7, т. 7.1; чл. 36, 
ТСУ-31 „Издаване на разрешение за разкопаване 
по чл. 72, ал. 1 от ЗУТ“; чл. 36, ТСУ-32 „Издаване 
на разрешение за разкопаване по чл. 72, ал. 2 от 
ЗУТ“; чл. 38, ал. 1, ГРАО Н-9/2080 „Съставяне на 
актове за гражданско състояние на български 
граждани, които имат актове, съставени в чуж­
бина“ и чл. 38, ал. 1, ГРАО Н-35/2132 „Промяна в 
актовете за гражданско състояние“ от Наредба № 9 
за определянето и администрирането на местните 
такси и цени на услуги на територията на община 
Минерални бани, по който е образувано адм. д. 
№ 845/2022 г. по описа на Административния 
съд – Хасково, насрочено за 9.11.2022 г. от 10,40 ч.
5984

Административният съд – Хасково, на осно­
вание чл. 188 във връзка с чл. 181, ал. 1 и 2 от 
Административнопроцесуалния кодекс съобщава, 
че е постьпила жалба, с която се оспорва чл. 49, 
ал. 5 в частта „...и ал. 2“ от Наредба № 16 за 
изграждане и опазване на зелената система на 
територията на община Димитровград, по която 
е образувано адм. д. № 840/2022 г. по описа на 
Административния съд – Хасково, насрочено за 
9.11.2022 г. от 10,45 ч.
6056

Кърджалийският районен съд призовава Сю­
лейман Мюмюн Дауд, роден на 25.06.1989 г., без 
регистриран постоянен и настоящ адрес в Репуб­
лика България и с неизвестен адрес в чужбина, в 
качеството на ответник по гр. д. № 578/2022 г. по 
описа на Районния съд – Кърджали, образувано по 
предявен от Емел Кадир Салим от гр. Кърджали 
иск с правно основание чл. 132, ал. 1, т. 1 от СК 
за лишаване от родителски права по отношение 
на детето Ерен Сюлейман Дауд, като се указва на 
същия, че в двуседмичен срок от обнародването в 
„Държавен вестник“ следва да се яви в деловод­
ството на Районния съд – Кърджали, за получаване 
на препис от исковата молба и приложенията, 
както и да посочи съдебен адрес в седалището на 
съда, като при неизпълнение делото ще се гледа 
при условията на чл. 48, ал. 2 от ГПК.
5971

Врачанският окръжен съд, гражданско от­
деление, на основание чл. 155, ал. 1 ЗПКОНПИ 
обявява, че в същия съд е образувано гр.д. 
№ 488/2021 г. по искова молба на Комисията за 

противодействие на корупцията и за отнемане 
на незаконно придобитото имущество с ЕИК 
129010997, с която против Ивайло Борисов Иванов 
с постоянен адрес: Враца, ж.к. Дъбника, бл. 22, 
вх. Д, ет. 1, ап. 93, и Людмила Стефанова Иванова 
с постоянен адрес: Враца, ж.к. Дъбника, бл. 22, 
вх. Д, ет. 1, ап. 93, са предявени осъдителни 
искове за отнемане в полза на държавата на не­
законно придобито имущество на обща стойност 
129 067 лв., както следва: 

На основание чл. 142, ал. 2, т. 1 във връзка с 
чл. 141 и 151 от ЗПКОНПИ от Ивайло Борисов 
Иванов имущество на стойност 82 037 лв. и от 
Людмила Стефанова Иванова имущество на стой-
ност 47 030 лв., както следва:

На основание чл. 142, ал. 2, т. 1 във връзка с 
чл. 141 и 151 от ЗПКОНПИ от Ивайло Борисов 
Иванов имущество, включващо:

– сумата 20 632 лв., представляваща изтегле­
ни средства от разплащателна сметка с IBAN 
BG54 STSA 9300 0022 5933 28, открита в „Банка 
ДСК“ – ЕАД, с титуляр Ивайло Борисов Иванов 
и непреобразувани в друго имущество;

– сумата 14 375 лв., представляваща изтегле­
ни средства от разплащателна сметка с IBAN 
BG54 STSA 9300 0022 5933 28, открита в „Банка 
ДСК“ – ЕАД, с титуляр Ивайло Борисов Иванов 
и непреобразувани в друго имущество.

На основание чл. 142, ал. 2, т. 2 във връзка с 
чл. 141 от ЗПКОНПИ от Ивайло Борисов Иванов 
и Людмила Стефанова Иванова:

– недвижим имот, представляващ УПИ ІV-554 
в кв. 18 по плана на с. Девене, община Враца, 
одобрен със Заповед № 1415 от 18.11.1987 г. на 
кмета на община Враца, с площ на имота 1352 
кв. м, заедно с построените в него едноетажна 
жилищна сграда, както и всички подобрения в 
имота, при съседи на целия имот: улица, УПИ-
555, УПИ VІІ-550, УПИ VІІІ-550, УПИ ІІ-552 и 
УПИ ІІІ-553.

На основание чл. 142, ал. 1 във връзка с ал. 2, 
т. 2 и чл. 141 от ЗПКОНПИ от Ивайло Борисов 
Иванов и Людмила Стефанова Иванова:

– сумата 16 300 лв., представляваща равнос­
тойността на ¼ ид.ч. от пазарната стойност на 
недвижим имот, намиращ се във Враца, ж.к. 
Дъбника, бл. 11, вх. Б, ет. 2, ап. 28.

На основание чл. 142, ал. 1 във връзка с ал. 2, 
т. 2 и чл. 141 от ЗПКОНПИ от Ивайло Борисов 
Иванов и Людмила Стефанова Иванова:

– сумата 31 800 лв., представляваща пазарната 
стойност на недвижим имот – самостоятелен 
обект – сграда с идентификатор № 12259.1019.1.1.16, 
намиращ се във Враца, ул. Иванка Ботева № 28, 
към датата на продажбата му;

– сумата 15 000 лв., представляваща пазарната 
стойност на недвижим имот – самостоятелен 
обект в сграда с идентификатор № 12259.1019.2.1.20, 
намиращ се във Враца, ул. Иванка Ботева № 26, 
ет. 1, обект 4, към датата на продажбата му.

На основание чл. 142, ал. 2, т. 2 във връзка с 
чл. 141 от ЗПКОНПИ от Ивайло Борисов Иванов 
и Людмила Стефанова Иванова:

– лек автомобил марка „Мицубиши“, мо­
дел „Паджеро“, с peг. № ВР4047ВК, рама 
JMB0NV460TJ002818, дата на първа регистра­
ция – 28.05.1996 г., придобит на 17.10.2014 г.;

– лек автомобил марка „Мерцедес“, мо­
дел „Б 180 ЦДИ“, с peг. № ВР6901СВ, рама 
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WDD2452071J293977, дата на първа регистра­
ция – 4.09.2007 г., придобит на 26.10.2017 г.

Първото съдебно заседание по делото ще 
се проведе на 8.12.2022 г. от 10 ч. в Окръжния 
съд – Враца. 

Указва на третите заинтересовани лица, 
които претендират самостоятелни права върху 
имуществото, предмет на отнемане, че могат да 
предявят своите претенции върху имуществото 
в срок до 2 месеца след обнародване на обявле­
нието в „Държавен вестник“.
6051

Окръжният съд – Кърджали, на основание 
чл. 155, ал. 1 от ЗПКОНПИ обявява, че е об­
разувано гр. д. № 142/2022 г. по предявен на 
12.07.2022 г. от Комисията за противодействие на 
корупцията и за отнемане на незаконно придоби­
тото имущество иск с правно основание чл. 153, 
ал. 1 от ЗПКОНПИ срещу Алев Алиосман Али 
с постоянен адрес: гр. Кърджали, ул. Оборище 
№ 18А, за отнемане в полза на държавата на 
имущество на стойност 399 481 лв., както следва:

На основание чл. 151 във връзка с чл. 142, ал. 2, 
т. 1 и чл. 141 от ЗПКОНПИ от Алев Алиосман Али:

Сумата в размер на 30 000 лв., представляваща 
пазарната стойност към датата на отчуждаване 
на поземлен имот № 40909.27.885 в землището 
на гр. Кърджали, ЗЗП 22, целият с площ 558,76 
кв. м, ведно с построената в него едноетажна 
жилищна сграда с тавански етаж със застроена 
площ 44 кв. м.

Сумата в размер на 137 000 лв., представляваща 
пазарната стойност към датата на отчуждаване 
на имот с идентификатор № 40909.108.232.1.19 в 
гр. Кърджали, представляващ апартамент № 10 с 
административен адрес ул. Руен № 6, секция А, 
ет. 3, със застроена площ 130,56 кв. м, състоящ 
се от антре, две спални, дневна – трапезария 
с кухненски бокс, баня и две тераси, ведно с 
принадлежащото му избено помещение № 10А. 

Сумата в размер на 60 000 лв., представляваща 
пазарната стойност към датата на отчуждаване 
на УПИ II „А“ от кв. 25 по плана на с. Падина, 
община Ардино, с площ на имота 500 кв. м, без 
административен адрес, при следните граници: от 
изток – УПИ – II „Б“ от кв. 25; от запад – улица, 
от север – улица, и от юг – УПИ III от кв. 25, 
заедно с построената в имота сграда, построена 
в груб строеж, а именно: двуетажна масивна 
жилищна сграда с тавански жилищен етаж със 
застроена площ на първи етаж 182 кв. м. 

 Сумата в размер на 1100 лв., представляваща 
пазарната стойност към момента на продажбата на 
товарен автомобил, марка „Мерцедес“, модел „412Д“, 
рег. № К3900ВВ, рама № WDB9044121Р577864, 
двигател № 60298000038894. 

 Сумата в размер на 1000 лв., представляваща 
непреобразуваната част от пазарната стойност 
към момента на продажбата на товарен авто­
мобил, марка „Мерцедес“, модел „312Д“, рег. 
№ К3576ВВ, рама № WDB9034131Р681566, двигател 
№ 60298000094886. 

 Сумата в размер на 5000 лв., представляваща 
пазарната стойност към момента на неговата 
продажба на лек автомобил, марка „Мерцедес“, 
модел „Е 320 ЦДИ“, рег. № К8034ВА, рама 
№ WDB2110261А481108. 

 Сумата в размер на 8500 лв., представля­
ваща пазарната стойност към момента на 
неговата продажба на лек автомобил, мар­
ка „Мерцедес“, модел „Е 320 ЦДИ“, рег. 
№ К6176ВА, рама № WDB2110261А337904, дви­
гател № 64896130030997. 

 Сумата в размер на 100 лв., представляваща 
непреобразуваната част от пазарната стойност 
към момента на продажбата на лек автомобил, 
марка „Мерцедес“, модел „Е 320 ЦДИ“, рег. 
№ К7842ВА, рама № WDB2110261А377476, дви­
гател № 64896130037969. 

 Сумата в размер на 3000 лв., представляваща 
пазарната стойност към момента на продажбата 
на лек автомобил, марка „Мерцедес“, модел „Ц 
200“, рег. № К9452ВВ, рама № WDB2030041А 
170572, двигател № 61196230388802. 

Сумата в размер на 2000 лв., представляваща па­
зарната стойност към момента на продажбата на лек 
автомобил, марка „Мерцедес“, модел „Ц 270 ЦДИ“, 
рег. № К9185ВА, рама № WDB2030161A204281, 
двигател № 61296230122096. 

 Сумата в размер на 3500 лв., представляваща па­
зарната стойност към момента на продажба на лек 
автомобил, марка „Мерцедес“, модел „Е 320 ЦДИ“, 
рег. № К8723ВА, рама № WDB2110261A410168, 
двигател № 64896130044061. 

Сумата в размер на 3500 лв., представляваща 
пазарната стойност към момента на продажбата на 
лек автомобил, марка „Фолксваген“, модел „Туран“, 
рег. № К2438ВС, рама № WVGZZZ1TZ5W025768, 
двигател № ВКС238886. 

Сумата в размер на 2000 лв., представляваща 
непреобразуваната част от пазарната стойност 
към момента на продажбата на лек автомобил, 
марка „Ауди“, модел „А 8“, рег. № К9796ВВ, рама 
№ WAUZZZ4E49N001446, двигател № BVN011096. 

 Сумата в размер на 6000 лв., представляваща 
непреобразуваната част от пазарната стойност към 
момента на продажбата на лек автомобил, марка 
„БМВ“, модел „7 Ер Реихе“, рег. № СТ9919ВТ, рама 
№ WBAKC01050C898346, двигател № – без номер. 

 Сумата в размер на 5800 лв., представляваща 
непреобразуваната част от пазарната стойност 
към момента на продажбата на лек автомобил, 
марка „Мерцедес“, модел „С 350 Блутек“, рег. 
№ К5851ВК, рама № WDD2211261A368826, дви­
гател № 64286241043715. 

 Сумата в размер на 25 000 лв., представляваща 
непреобразуваната част от пазарната стойност 
към момента на продажбата на лек автомобил, 
марка „Мерцедес“, модел „С 350 Блутек“, рег. 
№ СВ7207РА, рама № WDD2210261A365687, дви­
гател № – без номер. 

 Сумата в размер на 14 000 лв., представляваща 
пазарната стойност към момента на продажбата 
на лек автомобил, марка „Ауди“, модел „Ку 7“, 
рег. № СА3118РН, рама № WAUZZZ4L5AD153, 
двигател № CCF001030. 

 Сумата в размер на 1413,40 лв., представля­
ваща вноски за погасяване на усвоен кредит от 
Алев Алиосман Али, ЕГН 7711152364. 

Сумата в размер на 3762,77 лв., представляваща 
вноски за погасяване на усвоен кредит от Алев 
Алиосман Али, ЕГН 7711152364. 

Сумата в размер на 10 002 лв., внесена на 
каса по спестовна сметка в левове с IBAN 
BG92BPBI79324060862501 с титуляр Алев Али. 
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 Сумата в размер на 10 000 лв., внесена 
на каса по спестовна сметка в левове с IBAN 
BG92BPBI79324060862501 с титуляр Алев Али.

Сумата в общ размер на 36 500 лв., внесена 
на каса по спестовна сметка в левове с IBAN 
BG92BPBI79324060862501 с титуляр Алев Али. 

 Сумата в размер на 15 500 лв., внесена на 
каса по разплащателна сметка в левове с IBAN 
BG33BPBI79321060862501 с титуляр Алев Али. 

 Сумата в размер на 2000 лв., внесена на 
каса по разплащателна сметка в левове с IBAN 
BG33BPBI79321060862501 с титуляр Алев Али. 

 Сумата в размер на 4302,83 лв., внесена от 
трето лице по разплащателна сметка в евро с IBAN 
BG82TCZB93501402223200 с титуляр Алев Али.

На основание чл. 142, ал. 2 във връзка с чл. 141 
от ЗПКОНПИ от Алев Алиосман Али:

Л е к  а в т о м о б и л ,  м а р к а  „ М е р ц е ­
дес“, модел „Е 320 ЦДИ“, рег. № К6892ВА, 
р ама № WDB2110 2 61A 2 3 0 8 42 ,  д ви г а т е л 
№ 64896130013912, цвят: сив металик, дата на 
първоначална регистрация 12.02.2003 г. Пазарна 
стойност към настоящия момент в размер на 
3500 лв. 

Лек автомобил, марка „Мерцедес“, мо­
дел „Ц 270 ЦДИ“, рег. № К7282ВА, рама 
№ WDB2030161A144420, двигател № 61296230096677, 
цвят: сив металик, дата на първоначална регистра­
ция 11.05.2001 г. Пазарна стойност към настоящия 
момент в размер на 4000 лв.

Товарен автомобил, марка „Форд“, мо­
дел „Транзит Конект 230“, рег. № К8777ВА, 
рама № WF0UXXTTPU3L02751 , д ви гат ел 
№ HCPA3L02751, цвят: бял, дата на първоначална 
регистрация 30.06.2003 г. Пазарна стойност към 
настоящия момент в размер на 1000 лв. 

Делото е насрочено за разглеждане в открито 
съдебно заседание на 23.01.2023 г. от 10 ч. в Ок­
ръжния съд – Кърджали, бул. Беломорски № 48.

В двуседмичен срок от обнародването в „Дър­
жавен вестник“ на обявлението третите заинте­
ресовани лица, които заявяват самостоятелни 
права върху имуществото, предмет на делото, 
могат да встъпят в процеса, като предявят иск 
против страните пред Окръжния съд – Кърджали.
6043

Софийският градски съд, гражданско отделе­
ние – първоинстанционни състави, 23 състав, на 
основание чл. 76, ал. 1 от ЗОПДНПИ уведомява, 
че има образувано гр.д. № 14036/2021 г. въз основа 
на постъпило мотивирано искане от Комисията за 
противодействие на корупцията и за отнемане на 
незаконно придобитото имущество (КПКОНПИ) 
срещу Атанас Тодоров Геренчев и Наташа Анге­
лова Геренчева за отнемане в полза на държавата 
на незаконно придобито имущество.

Имущество, предмет на искането:
Претендира се на основание чл. 153, ал. 2 от 

ЗПКОНПИ да бъде отнето в полза на държавата 
имущество на стойност 209 338,75 лв. от Атанас 
Тодоров Геренчев и Наташа Ангелова Геренчева, 
както следва:

На основание чл. 142, ал. 2, т. 1 във връзка с 
чл. 141 от ЗПКОНПИ от Атанас Тодоров Герен-
чев и Наташа Ангелова Геренчева с цена на иска 
200 000 лв., както следва:

Поземлен имот с идентификатор 68134.1982.7, 
намиращ се в София, Столична община, район 
„Витоша“, в.з. Симеоново – Драгалевци, местност 
Орехите, с площ съгласно представената кадас­
трална скица 704 кв. м, а съгласно документи 
за собственост – с площ 705 кв. м, с трайно 
предназначение на територията – урбанизирана, 
начин на ползване – за друг вид застрояване, стар 
идентификатор – няма, номер на предходен план: 
7, при съседи по доказателствения документ за 
собственост: улица, имот с пл. № 8, улица-тупик и 
имот с пл. № 6, и при съседи съгласно представена 
кадастрална скица: 68134.1982.372; 68134.1982.6; 
68134.1982.347 и 68134.1982.8. Пазарната стойност 
на недвижимия имот към настоящия момент е 
в размер 200 000 лв.

На основание чл. 151 във връзка с чл. 142, ал. 2, 
т. 4 и чл. 141 от ЗПКОНПИ от Наташа Ангелова 
Геренчева с цена на иска 9338,75 лв., както следва:

сумата в размер 300 евро с левова равностой­
ност в размер 586,75 лв., представляваща получен 
превод от трето лице чрез системата Western Union 
при „Експресбанк“ – АД, от Наташа Ангелова 
Геренчева през 2018 г.;

сумата в размер 350 лв., представляваща внос­
ка от Наташа Ангелова Геренчева през 2011 г. 
по спестовен влог № 19925932, открит в „Банка 
ДСК“ – АД;

сумата в размер 400 лв., представляваща внос­
ка от Наташа Ангелова Геренчева през 2012 г. 
по спестовен влог № 19925932, открит в „Банка 
ДСК“ – АД;

сумата в размер 8002 лв., представляваща 
вноска от Наташа Ангелова Геренчева през 2017 г. 
по срочен депозит № 24680716, открит в „Банка 
ДСК“ – АД.

Определя двумесечен срок считано от датата 
на обнародване на обявлението в „Държавен 
вестник“, в който трети заинтересовани лица, 
претендиращи самостоятелни права върху имуще­
ството – предмет на отнемане, могат да встъпят в 
делото, като предявят претенциите си пред СГС.

Съдът определя дата на първото открито съ­
дебно заседание за 9.12.2022 г. от 13,30 ч.
5950

Софийският градски съд, I гражданско отде­
ление, 22 състав, на основание чл. 76, aл. 1 от 
ЗОПДНПИ уведомява, че има образувано гр.д. 
№ 4546/2022 г. въз основа на постъпило мотиви­
рано искане от Комисията за противодействие 
на корупцията и за отнемане на незаконно 
придобитото имущество срещу Иван Николаев 
Цанев, ЕГН 8611186784, с постоянен и настоящ 
адрес: София, ж.к. Гео Милев № 149, вх. В, ет. 3, 
ап. 33, и Мария-Антоанета Пламенова Бачева, 
ЕГН 9112066299, с постоянен и настоящ адрес: 
София, ж.к. Гео Милев № 149, вх. В, ет. 3, ап. 33, 
с правно основание чл. 153, ал. 1 от ЗПКОНПИ 
за отнемане в полза на държавата на следното 
имущество на стойност 404 868,29 лв., както 
следва:

На основание чл. 142, ал. 2, т. 1 във връзка с 
чл. 141 от ЗПКОНПИ от Иван Николаев Цанев, 
ЕГН 8611186784, с цена на иска 21 030 лв.: 

– 1100 дружествени дяла с равностойност 
11 000 лв. от капитала на „Принткод“ – ЕООД, 
ЕИК 203787888; 
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– 30 дружествени дяла с равностойност 30 лв. 
от капитала на „Профит ийз“ – ЕООД, ЕИК 
203180300; 

– лек автомобил, марка „БМВ“, модел „X3“, 
peг. № СВ5525НВ, дата на първоначална регистра­
ция 16.05.2007 г., рама № WBAPD71050WF55503, 
двигател № 22346534, собственост на Иван Цанев. 
Пазарна стойност към датата на придобива­
не – 10 000 лв. 

На основание чл. 151 във връзка с чл. 142, ал. 2, 
т. 1 и чл. 141 от ЗПКОНПИ от Иван Николаев 
Цанев, ЕГН 8611186784, с цена на иска 379 498,29 лв.:

– сумата в размер на 100 лв., представляваща 
стойността на отчуждените 1650 дяла от капитала 
на „Идео Груп“ – ООД, ЕИК 202363212;

– сумата в размер на 2500 лв., представляваща 
пазарната стойност на отчуждения лек автомобил, 
марка „Пежо“, модел „207“, peг. № СА0212ХК;

– сумата в размер на 1200 лв., представляваща 
пазарната стойност на отчуждения лек автомобил, 
марка „Форд“, модел „Фокус“, peг. № СА5253ХА; 

– сумата в размер на 9500 лв., представля­
ваща пазарната стойност на отчуждения лек 
автомобил, марка „Фолксваген“, модел „Туран“, 
peг. № СА9243РР;

– сумата в размер на 21 522,31 лв., предста­
вляваща вноски по разплащателна сметка в 
левове № BG62 СЕСВ 9790 10Н5 5690 00, открита 
в „ЦКБ“ – АД, с титуляр Иван Цанев; 

–  сумата в размер на 6556,69 лв., представля­
ваща постъпила печалба от направени залагания 
със средства с неустановен законен източник по 
разплащателна сметка в левове № BG62 СЕСВ 
9790 10Н5 5690 00, открита в „ЦКБ“ – АД, с 
титуляр Иван Цанев;

– сумата в размер на 58 368,57 лв., представля­
ваща вноски по разплащателна сметка в левове 
№ BG62 СЕСВ 9790 10Н5 5690 00 от трети лица, 
открита в „ЦКБ“ – АД, с титуляр Иван Цанев;

– сумата в размер на 47 019,50 лв., предста­
вляваща вноски по универсална сметка в левове 
№ BG70 СЕСВ 9790 40Н5 5690 00, открита в 
„ЦКБ“ – АД, с титуляр Иван Цанев; 

– сумата в размер на 1000 лв., представляваща 
вноска по универсална сметка в левове № BG70 
СЕСВ 9790 40Н5 5690 00 от Мария-Антоанета 
Бачева, открита в „ЦКБ“ – АД, с титуляр Иван 
Цанев;

– сумата в размер на 8158,31 лв., представля­
ваща вноски по многофакторен спестовен влог в 
евро № BG38 UNCR 7000 4522 5024 57 от трети 
лица, открита в „УниКредит Булбанк“ – АД, с 
титуляр Иван Цанев;

– сумата в размер на 41 276,39 лв., представля­
ваща вноски по дебитна карта в левове № BG41 
UNCR 7000 1522 3505 06, открита в „УниКредит 
Булбанк“ – АД, с титуляр Иван Цанев; 

– сумата в размер на 2740,73 лв., представля­
ваща постъпила печалба от направени залагания 
със средства с неустановен законен източник по 
дебитна карта в левове № BG41 UNCR 7000 1522 
3505 06, открита в „УниКредит Булбанк“ – АД, 
с титуляр Иван Цанев; 

– сумата в размер на 74 721,73 лв., представля­
ваща вноски по дебитна карта в левове № BG41 
UNCR 7000 1522 3505 06 от трети лица, открита 
в „УниКредит Булбанк“ – АД, с титуляр Иван 
Цанев;

– сумата в размер на 42 415,64 лв., предста­
вляваща вноски по кредитна карта в левове 
№ BG11 FINV 9150 10BG NBDA EG, открита в 
„ПИБ“ – АД, с титуляр Иван Цанев; 

– сумата в размер на 37 022,98 лв., предста­
вляваща вноски по кредитна карта в левове 
№ BG11 FINV 9150 10BG NBDA EG от трети лица, 
открита в „ПИБ“ – АД, с титуляр Иван Цанев;

– сумата в размер на 3142 лв., представлява­
ща вноски по разплащателна сметка в левове 
№ BG08 STSA 9300 0015 4066 50, открита в „Банка 
ДСК“ – ЕАД, с титуляр Иван Цанев; 

– сумата в размер на 4497,26 лв., представля­
ваща постъпила печалба от направени залагания 
със средства с неустановен законен източник по 
разплащателна сметка в левове № BG08 STSA 
9300 0015 4066 50, открита в „Банка ДСК“ – ЕАД, 
с титуляр Иван Цанев;

– сумата в размер на 3529 лв., представляваща 
вноски по разплащателна сметка в левове № BG08 
STSA 9300 0015 4066 50 от трети лица, открита 
в „Банка ДСК“ – ЕАД, с титуляр Иван Цанев; 

– сумата в размер на 14 180,38 лв., представля­
ваща преводи през Western Union от трети лица 
в „Банка ДСК“ – ЕАД, с титуляр Иван Цанев;

– сумата в размер на 46,80 лв., представля­
ваща вноски от Иван Цанев през 2016 г. по 
стоков кредит в левове 4000044221 в „Ти Би Ай 
Банк“ – ЕАД.

На основание чл. 151 във връзка с чл. 142, ал. 2, 
т. 5 и чл. 141 от ЗПКОНПИ от Мария-Антоанета 
Пламенова Бачева, ЕГН 9112066299, с цена на иска 
4340 лв., а именно: 

– сумата в размер на 2610 лв., представляваща 
вноски по разплащателна сметка в левове № BG05 
FINV 9150 1014 8559 40, открита в „ПИБ“ – АД, 
с титуляр Мария-Антоанета Бачева;

– сумата в размер на 1590 лв., представлява­
ща вноски по разплащателна сметка в левове 
№ BG11 STSA 9300 0022 5439 53, открита в „Банка 
ДСК“ – ЕАД, с титуляр Мария-Антоанета Бачева;

– сумата в размер на 140 лв., представлява­
ща вноски по разплащателна сметка в левове 
№ BG11 STSA 9300 0022 5439 53 от трети лица, 
открита в „Банка ДСК“ – ЕАД, с титуляр Ма­
рия-Антоанета Бачева. 

В исковата молба са налице твърдения, че с 
Решение № 2425 от 27.04.2022 г. КПКОНПИ е 
постановила да се внесе искова молба за отне­
мане на незаконно придобитото имущество за 
лицето Иван Николаев Цанев, ЕГН 8611186784. 
С Решение № 54 от 19.01.2022 г. на КПКОНПИ е 
образувано производството за отнемане в полза 
на държавата на незаконно придобито имущество 
въз основа на постъпило уведомление с вх. № 
УВКПКОНПИ-236/4.02.2021 г. за привличане на 
обвиняем по д.п. № 15021/2020 г. по описа на 
06 РУ – СДВР, пр.пр. № 4418/2020 г. по описа 
на Софийската районна прокуратура на лицето 
Иван Николаев Цанев, ЕГН 8611186784, за това, 
че на неустановена дата в средата на месец май 
2015 г. в гр. София, ул. Шипка № 6, с цел да 
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набави за себе си имотна облага, възбудил у 
Ани Александрова Александрова заблуждение, 
че ще є изработи интернет сайт срещу сумата 
от 3200 лв., които Александрова му заплатила, 
и с това є причинил имотна вреда в размер на 
3200 лв. – престъпление по чл. 209, ал. 1 от НК. 
Престъплението попада в обхвата на чл. 108, 
ал. 1, т. 10 от ЗПКОНПИ. Твърди, че в хода на 
проверката е установено значително несъот­
ветствие над 150 000 лв. за целия проверяван 
период в имуществото на проверяваното лице 
по смисъла на чл. 107, ал. 2 от ЗПКОНПИ във 
връзка с § 1, т. 3 от ДР на ЗПКОНПИ. Предмет 
на отнемане в исковото производство ще бъде 
имущество на стойност 404 868,29 лв. Налице 
са предпоставките, визирани в чл. 153, ал. 1, 
чл. 154, ал. 1, чл. 141 във връзка с чл. 142, ал. 2, 
т. 1, 2 и 5 и чл. 151 от ЗПКОНПИ.

Гражданско дело № 4546/2022 г. по описа на 
СГС, I ГО, 22 състав, е насрочено за разглеждане в 
открито съдебно заседание на 7.03.2023 г. – 10,30 ч.
6052

Софийският градски съд, търговско отделение, 
VІ-16, призовава кредиторите на „Инженеркон­
султ“ – ООД, ЕИК 121325959, с последен адрес: 
гр. София, бул. Никола Й. Вапцаров № 25А, Сто­
лична община, да се явят в съда на 4.10.2022 г. в 
13,59 ч. по ч.т.д. № 20221100901333/2022 г., в про­
тивен случай делото ще се гледа при условията 
на чл. 48, ал. 2 ГПК.
5970

Софийският градски съд с решение от 
21.12.2020 г. на основание чл. 17, ал. 1, т. 8 от 
ЗПП вписва промени по ф.д. № 8209/2007 г. на 
ПП „Общество за нова България“, както следва: 
Вписва изменения в устава, приети с решения 
на Националната конференция, проведена на 
17.10.2020 г., с изключение на промените в 
чл. 2, т. 1, 2 и 3 от устава; седалище и адрес на 
управление: гр. София, ул. Княз Борис І № 51, 
ап. 11; ръководен орган – Председателски съвет 
с 9-членен състав: Радослав Пламенов Стой­
чев – председател, Калин Димитров Крулев – за­
местник-председател, Маргарит Владимиров 
Мицев – заместник-председател, Румен Георгиев 
Стоев – главен секретар, Адриана Атанасова 
Велева – секретар, Цветозар Венциславов За­
хариев, Ангел Костадинов Калоянов, Даниела 
Колева Коларова и Жельо Николов Желев; 
контролен орган – Контролен съвет с 3-членен 
състав: Атанас Иванов Дойчев – председател, 
Димитрийка Петкова Лалова и Михаил Кос­
тадинов Влахов; лица, които съгласно устава 
представляват партията: Радослав Пламенов 
Стойчев – председател.
6036

ПОКАНИ И СЪОБЩЕНИЯ

2. – Управителният съвет на Българската 
асоциация на преподавателите по англий-
ски – София, на основание чл. 11, ал. 1 и 2 от 
устава на асоциацията във връзка с чл. 26 от 
ЗЮЛНЦ свиква общото събрание на асоциацията 
на редовна годишна сесия по време на годиш­
ната национална Конференция на асоциацията 
на 5.11.2022 г., като сесията ще се проведе на 
5.11.2022 г. (събота) от 13 ч. в София, в сградата 
на УНСС на ул. Осми декември № 19. Заседа­
нието ще се състои в зала № 1 на университета 
при следния дневен ред: 1. отчет на УС на асо­
циацията за неговата дейност за минал период; 
2. отчет за финансовата дейност на асоциацията 
за отчетния период; 3. избор на нов управителен 
съвет на асоциацията; 4. определяне на размера 
на членския внос за членство в асоциацията за 
2022 г.; 5. разни. Поканват се всички членове на 
общото събрание на асоциацията да участват в 
редовната годишна сесия. Писмените матери­
али за сесията на ОС са на разположение на 
членовете в седалището на асоциацията и при 
председателя на УС. При липса на кворум на 
основание чл. 12, ал. 2 от устава на асоциацията 
и чл. 27 от ЗЮЛНЦ сесията се отлага с един 
час по-късно и се провежда на същото място 
и при същия дневен ред и се счита за законна 
независимо от броя на присъстващите.
6044

1. – Управителният съвет на Българската 
социологическа асоциация – София, на основа­
ние чл. 18, ал. 2, т. 1 от устава на асоциацията 
във връзка с чл. 26, ал. 1 ЗЮЛНЦ свиква общо 
събрание на асоциацията на 25.11.2022 г. (петък) 
от 17 ч. в Софийския университет, ректорат, 
заседателна зала 2, ет. 1 (бул. Цар Освободител 
№ 15), при следния дневен ред: 1. регистрация; 
2. отчет за дейността на управителния съвет на 
БСА и финансов доклад за 2022 г.; 3. предста­
вяне на визия за дейностите на асоциацията за 
2023 г.; 4. разни.
6021

Поправка. Агенцията по геодезия, картография 
и кадастър прави поправка в обявление № 5751, 
ДВ, бр. 73 от 13.09.2022 г., стр. 58, като думите 
„Заповед № РД-18-152 от 18 август 2022 г.“ да се 
четат „Заповед № РД-18-152 от 22 август 2022 г.“.
6009

Поправка. Община Гулянци прави следната 
поправка в Заповед № РД-09-414 от 1 август 
2022 г. (ДВ, бр. 74 от 2022 г., стр. 49, обявление 
№ 5863): думите „от 1 август 2022 г.“ да се четат 
„от 1 септември 2022 г.“.
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